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   : الاستعارة في اللغة
تدل المادة اللغوية للعين والواو والراء على الأخذ والإعطاء أو على تداول الشيءء ييين      

 اثنين .
يُقييال :  ييع يتعيياورونَ ميين  يييران ع  "( :   ييي٘ٚٔت  قييال الخليييل ييين أفمييد ال)را يييدي       

  (ٔ ورون : يأخذون ويُعطون ." الماعون والأمتِعة ، والعارية من المعاورة والمناولة ، يتعا
،  يياذا أردنييا تطييقييا علييى المعنييى ( ٕ  ييذا المعنييى عيياعل  ييء  ييل  شييءءٍ  وقييررا الخليييل أنا      

الاصطلافء الذي  رى التعيار  علييا عنيد اليلانييين  انايا موا يب لميذ ي ع  يء أن الأل)ياظ 
 و نرضٍ يُ) ع .يفصل  يما يين ا تعاور أو استعارة للوصول إلى معنى يُرادُ أ

و يييذا المعنيييى اليييذي قييييررّل الخلييييل  يييو الييييذي دار  يييء معيييا ع اللغيييية التيييء تليييت مع ييييع       
ولا فا يية لاطاليية  ييء سييرد أقييوال ع إلّا مييا زاد  ييذا المعنييى الييذي  ييء مع ييع العييين ( ٖ العييين

           إيضييييييافاً و ييييييو قييييييول ال ييييييو ري :  ييييييع يتعييييييوارون العَييييييواريا يييييييين ع ، واسييييييتعارلُ ثوييييييياً  أعييييييارل 
الشييءء : أي  إيييالُ ، ومنييا قييول ع : ِ يييرٌ مسييتعارٌ ، يمعنييى : متعيياور أو مُتييداول ، واعتييوروا

. وقيييول ايييين منظيييور : العارييييةُ والعيييارةُ ميييا تيييداولول ييييين ع ، وقيييد أعيييارل  (ٗ تيييداولول  يميييا ييييين ع
لتييداول ي ييون يييين الشييءءَ ، وأعييارل منييا ، وعيياورل إيييال ، والمعيياورة والتعيياور شِييياُ المداوليية وا

 اثنين ، وتَعوّر واستعار : طلب العارية ، واستعارل الشءء واستعارل منا : طلب أن
 .( ٘ يُعِيرل إيّال ، ويقال : استعرت منا عاريةً  أعارني ا

                                                 

 . ٜٗٔ : ( عور العين ، مادة   (ٔ 
 ( المصدر ن)سا .ٕ 
 ، المصياح المنير ٖٔٓ، أساس اليلانة :  ٚٛٔ، ت ذيب اللغة :  ٗٚ/ٕينظر : مقاييس اللغة : ( ٖ 

 (  ء المع مات وريع ، مادة   ٔٓٔ، تاج العروس :  ٗٓٔ/ٖ، القاموس المفيط :  ٕ٘ٚ:      
  المشار إلي ا .      

 . ٚ٘الصفاح ، مادة  عور( : ( ٗ 
   . ٕٔٓ( :  عور لسان العرب ، مادة  ( ٔ 
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أ ييل  ء عنييدي  ييذا المعنييى اللغييوي للاسييتعارة يَتّ)ييب والمييراد من ييا  ييء المعنييى الاصطلافييي     
النقيل  )يظ عمّيا وضيه ليا  يء الأصيل إليى نييرل عليى سيييل الإعيارة لا، و و نقيل الل ةاليلاني
 ٓ( ٔ ن ائيا

وقيد أفسين اييين الأثيير  ييء الإشيارة إليى صِييلة المعنيى الاصييطلافء للاسيتعارة يييالمعنى      
ناما سُم ء  يذا القسيع مين ال يلاع اسيتعارةً ، لأن الأصيل  يء الاسيتعارة  اللغوي فين قال : " وا 
ن العاريييية الفقيقيييية التيييء  يييء ضيييربٌ مييين المعاملييية ، و يييء أن يسيييتعير الم ازيييية ميييأخوذٌ مييي

يعييض النيياس ميين يعييضٍ شيييئاً ميين الأشييياء ، ولا يقييه ذلييه إلا ميين شخصييين  يين مييا سيييبُ 
ذا ليع ي ين يين ميا سييب معر يةٍ يو ياٍ  معر ة ما يقتضء استعارة أفد ما مين اخخير شييئاً  ، وا 

يئاً ، إذ لا يعر ييا فتييى يسييتعير منييا ، و ييذا ميين الو ييول  ييلا يسييتعير أفييد ما ميين اخخيير شيي
الف ع  ارٍ  ء استعارة الأل)اظ يعض ا من يعضٍ ،  المشار ة يين الل)ظين  ء نقل المعنيى 
من أفد ما إلى اخخر  المعر ة يين الشخصين  ء نقيل الشيءء المسيتعار مين أفيد ما إليى 

 . (ٕ " اخخر
 

 الاستعارة في الاصطلاح :
نييا الملافظييات الأولييى عنييد العلميياء المتقييدمين لا نخييرج ينتي يية واضييفة لعلنييا إذا  مع     

عين معنييى الاسيتعارة  ييء الاصيطلاح علييى اليرنع ميين أنا الأمثلية القرمنييية التيء ت لمييوا علي ييا 
ميييين ييييياب الاسييييتعارة ، ت شيييي  أو يمعنييييى أدب تُلييييو حُ يييييأنا ع َ ِ مييييوا الاسييييتعارة يمعنا ييييا عنييييد 

وا على اسم ا الاصطلافء .اليلانيين ، إلاا أنا ع ل  ع ينصُّ
 ة  ء قولاي( عند تعرُّضِاِ للآي  يٕٚٓت   )ء  تاب معانء القرمن ن د ال)راء        

                                                 

  . ٚٙ( التصوير الم ازي : ٕ 
  . ٚٚ/ ٕ( المثل السائر : ٖ 
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[ ، يقييول : "  الفصيييد  ييالزرع المفصييود ، ويقييال  ٓٓٔ:   ييود]  چڦ  ڦ  ڦ چ  : تعييالى
 . (ٔ : فصد ع يالسي   ما يفصد الزرع "

سييييتعارة يأن يييا قائميييية علييييى التشييييييا ، وأنّ أفييييد الطيييير ين ي) ييييع الا – ييييا  نييييا  – يييال)راء      
ن ليييع يييينص عليييى تسيييميتا يالاسيييتعارة ، ويتأ يييد  يييذا ال) يييع للاسيييتعارة عنيييدل  يييء  مفيييذوٌ  وا 

"            : ذ يقيييول  يييء معنيييالإ[ .  ٜٚ:  الف ييير]  چڍ  ڌ  ڌچ:  ت)سييييرل لقوليييا تعيييالى
                   اميييييييياً ، لأنّييييييييا يُيييييييييوءَعُّ يطريييييييييبٍ ل ييييييييع يمييييييييرون علي يييييييييا  ييييييييء أسيييييييي)ار ع ،   عييييييييل الطرييييييييييب إم

ن لييع ييينص علييى  (ٕ " ويتيّييهُ  ، ومييا ييييدو ميين ت)سيييرل ل ييذل اخيييات أنا معنا ييا عنييدل مفييدادٌ وا 
تسميت ا ، ييل  يان تفدييد معالم يا والوقيو  عليى يعيض أسيرار ا عنيد ال)يرّاء الخطيوة الأوليى 

 ان .على طريب تمييز الاستعارة من نير ا من أساليب اليي
( ويضيييه ل يييا تعري)ييياً  يييو إليييى اللغييية أقيييرب منيييا إليييى   ييييٕ٘٘ت ويضيييه ل يييا ال يييافظ       

نّميا  يو عياع يَصيدبُ عليى  يل  الاصطلاح ؛ لأنا  ذا التعري  ليس  يا فصرٌ لأنواع يا ، وا 
 . (ٖ " م از  ء اللغة ، قال : " الاستعارة تسمية الشءء ياسع نيرل إذا قاع مقاما

 أنا و أنا ال يييافظ  يييان ي) يييع الاسيييتعارة نوعييياً مييين أنيييواع الم ييياز ييييدليل ول ييين اليييذي يييييد     
             عنيييييدما تعايييييرض لقوليييييا د فميييييل معنا يييييا عليييييى الاسيييييتعارة ، اخييييييات التيييييء  ساييييير ا ،  يييييان قييييي

قيييال : " ولييييس  يييء ال نييية ي يييرةٌ ولا  :[  ٕٙ:  ريعمييي ] چئې    ئې  ئې  ئې  ئېچ :تعيييالى 
 و ييل :             وعليى  يذا قييول ا  عيز ،  والعشيييات عشيءٌ ، ول ين علييى مقيدار اليُ ير

[ والخزنة  ٜٗ:  نا ر ] چ ئې  ئې  ئې  ئې  ئې  ئې  ئې  ئې    ئې  ئې  ئې  ئې  ئېچ
 ه من ا شءءٌ  يُف)ظ ، ولا يختارية ، و  نع لا يضيي: الف)ظ

 . (ٗ دخول ا إنسان  يمنه من ا ، ول ن لما قامت الملائ ة مقاع الفا ظ الخازن سُم يَت يا "

                                                 

  . ٜٖٕ/ ٔ( معانء القرمن : ٔ 
  . ٜٔ/ٕ:  المصدر ن)سا( ٕ 
  . ٖ٘ٔ/ ٔ:  ن( الييان والتيييٖ 
 . ٖ٘ٔ/ٔالييان والتييين :  (ٔ 
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و لاع المتأخرين إلا أنّ يقول ال افظ : شُيي ا المليه القيائع عليى  ليس يين  ذا الت)سير      
  نع يالخازن الفا ظ القائع من ينء مدع على شيءءٍ  يو مسي ول عين ف)ظيا  فيذ  المشيياا 

 وأيقى المشايا يا مدّعِياً دخول المشيا  يا على سييل الاستعارة التصريفية .
صَراح قيل  يذا ال يلاع يالاسيتعارة عنيدما  يان يَُ)س يرُ أيياتياً مين الشيعر مشيتملة  وال افظ     

 على الاستعارة ،  تأ د  ذا ال) ع عند ال افظ ، والأييات  ء قول الشاعر :
 

  أنميا يقليييعٍ مَفَا ياقيد نيار يا يلا يا      يا دارُ 
 مَغْنَا يا و رُّ ممَسا ا علىا عِمْيرانُ من ينا يا     أخَرَي 
 تي ء على عِراصِ ا عَيْنا ايتْ سفاييةٌ تَغْشا يا     وطَِ)قَ 

 
                 ، يعنيييييييييء مسييييييييياء ا ، ومغنا يييييييييا موضيييييييييع ا اليييييييييذي أقييييييييييع قيييييييييال : " قوليييييييييا : ممسّيييييييييا ا      

 يا ، والمغانء المنازل التء  ان ي ا أ لو ا ، وط)قت ، يعنء ظليتّ تي يء ، عليى عِراصي ا 
 ا  نا للسفاب ، وُ عِل المطرُ ي اءً من السفاب على طرييب الاسيتعارة ،  عينا ا ، عينا ا

 . (ٔ وتسمية الشءءِ ياسع نيرل إذا قاع مقامَاُ "

( يايياً للاسيتعارة ، ل ين تعري)يا ل يا  يان عامياً ،  ميه  ييا   ييٕٙٚت    وأ رد اين قتيية     
 لمية  تضيع ا م يان ال لمية إذا يين الاستعارة والم ياز المرسيل ، قيال : "  يالعرب تسيتعير ال

، وييدو أن  يذا ال ميه  (ٕ  ان المُسَماى ي ا يسيب من الُأخرى ، أو م اوراً ل ا أو مشا لًا "
( ، يقعييان ضييمن م) ييوع وافييد  ييو  الاسييتعارة والم يياز المرسييل طييعييء لأن  ييلا النمطييين  

 ٓالم از اللغوي
المعالع عند اين قتيية أن تعري)ا ل يا والدليل على عدع وضوح الاستعارة نير واضفة       

نيييير دقييييب ، وأن الأمثلييية التيييء عرضييي ا للاسيييتعارة قيييد خلط يييا يأمثلييية مييين الم ييياز المرسيييل 
                                                 

  . ٕ٘ٔ/ٔ:  المصدر ن)سا( ٕ 

 . ٕٓٔينظر : تأويل مش ل القرمن :  ( ٖ 
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،  من أمثلة الم از المرسيل التيء أورد يا ضيمن يياب الاسيتعارة قوليا : "  يقوليون  وال نايات
سماءٌ لأنا من السماء ينيزل ،  للنيات نوْءٌ ، لأناا ي ون عن النوء عند ع ، ويقولون للمطر :

 ٚٓٔ:  مل عمران ] چئې  ئې  ئې  ئې  ئې  ئې  ئې      ئې  ئې  ئېچومن الاستعارة : 
... ومييييين   يييييان يرفمتيييييا             [ يعنيييييء  نتيييييا ، سيييييما ا رفميييييةً لأن دخيييييول ع إيا يييييا 

قيال ا  عين ر يل            الاستعارة اللسان يوضه موضه القول ، لأن القيول ي يون ي يا 
[ أي : ذ ييرًا  ٗٛ:  الشييعراء ] چٱ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  پچة عيين إيييرا يع عليييا السييلاع : ف اييي

 . (ٔ فسنًا "

  ييذا  لييا ميين الم يياز  مييا  ييو معلييوع ، ل يين اييين قتيييية خلطييا يالاسييتعارة ، وميين أمثليية      
ال ناييييية التييييء  عل ييييا ميييين الاسييييتعارة أيضيييياً قولييييا : "  ميييين الاسييييتعارة  ييييء  تيييياب ا  قولييييا       

.               ( ٕ أي : عيييييييين شييييييييدة ميييييييين الأميييييييير [ ٕٗ:  القلييييييييع ] چئې  ئې  ئې  ئېچ  و ييييييييل :عييييييييز 
 النسياء ]              چڑ  ڑ  کچ [ و ٜٗ:  النسياء ] چې   ې  ېچ   : عيز و يلوقولا 

[ ، وال)تيل ما ي يون  يء شيب النيواة ، والنقيير : النقيرة  يء ظ ر يا ، وليع ييرد أنا يع لا  ٕٗٔ: 
ناميا أراد أنا يع إذا فوسييوا ليع يظلميوا  يء الفسياب  يظلميون ذليه يعينيا شييئاً              ، وا 

 ٚٙ:  التوييية ]                   چۓے  ۓچ . وقولييا : " (ٖ ولا مقييدار  ييذين التييا  ين الفقيييرين "
. وأمثلة  ثيرة عرض ا ضمن ياب الاستعارة إلا أننيا ي يب  (ٗ [ أي : يمس ون عن العطية "

نمييا أن ننصيي   نييا  اييين قتيييية  قييد عييرض أنواعيياً ميين الاسييتعارة ميين نييير أن ييينص علي ييا وا 
، وقييد  سيير الاسييتعارات ت)سيييراً قريييياً ميين طريقيية  ” الاسييتعارة “ ييو ات ييال عيياعٍ تفييت عنييوان 

أ يل اليلانيية  ييء يييان موضييه الاسييتعارة ،  ميين ذليه قولييا : " يقولييون : ضييفِ ت الأرضُ ، 

                                                 

 . ٔٔٔ-ٕٓٔ:  تأويل مش ل القرمنينظر : ( ٔ 
 . ٖٓٔينظر : تأويل مش ل القرمن : ( ٕ 
 . ٗٓٔينظر : المصدر ن)سا : ( ٖ 
 . ٕٙٔينظر : المصدر ن)سا : ( ٗ 
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الز ييير  ميييا ي)تييير الضيييافه عييين نِ النييييات ، وتن)تيييب عييين إذا أنيتيييت ، لأن يييا تيُيييدي عييين فُسْييي
 . (ٔ الثغر"
ڳ  ڳ ڳ  ڱ  ڱ  ڱ   ڱ  ں  ں  ڻ   چ  وقولا : " ومين الاسيتعارة قوليا عيز و يل :     

لييا إيمانًييا ي تييدي               [ أي :  ييان  ييا راً   ييدينال ، و علنييا  ٕٕٔ:  الأنعيياع ] چڻ 
[ أي :  ٕٕٔ:  الأنعيياع ]                    چہۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ٹٹ          چ يييا سيييل الخييير والن يياة

ال دايية ، والنيور م يان              ء ال )ر ،  استعار الموت م ان ال )ر ، والفياة م ان 
 . (ٕ الأيمان "

  يذا الت)سييير عنييد اييين قتييية ينيييل عيين   مييا للاسييتعارة وأن يا تقييوع علييى التشييييا ،  مييا      
                               ول ولننظيييير إليييييا أيضيييياً ، و ييييو ييييييين موضييييه الاسييييتعارة  ييييء قولييييا تعييييالى :  ييييء المثييييال الأ

قييييال : " وأصييييل [                ٕٔٔ:  النفييييل ] چچ  چ  چ      چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃچ 
اليذوب يييال)ع ، ثيع قييد يُسييتعار  يوضيه موضييه الاييتلاء والاختيييار ، تقييول  يء ال ييلاع : نيياظر 

وذب ما عندل ، أي تعر  واختير ، و ذل اخية نزلت  ء أ ل م ة و انوا ممنيين ي يا ،   لاناً 
لا يُغيييار عليييي ع ، مطمئنيييين لا ينت عيييون ولا يتنقليييون  أييييدل ع ا  ييييالأمن الخيييو  مييين سيييرايا 

ويال )اييية ال ييوع ، سيييه سيينين فتييى أ لييوا القِييدا والعظيياع ، ولييياس  ويعوثييا ، ((رسييول ا  
 ريوء مثار ما يالضمير علي ع من سيو  : ما ظ يوع والخيال 

 .   (ٖ والشفوب ، ون  ة اليدن وتغير الفال ، و سو  اليال "
 ييان الاسييتعارة عنييد اييين قتيييية لييع ت يين واضييفة تماميياً ، ولييع ي)ييرب يين ييا ويييين الم يياز      

لغيرض يلانيء  ، ولع ي)رب يين الاستعارة الم)يدة التيء تيأتء المرسل ، ولا يين ا ويين ال ناية

                                                 

 .  ٕٓٔ:  تأويل مش ل القرمن( ينظر : ٔ 
 .  ٙٓٔ( ينظر : المصدر ن)سا : ٕ 
 .  ٕ٘ٔ-ٕٗٔ( تأويل مش ل القرمن : ٔ 
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والاسيتعارة نيير الم)ييدة التيء  يء مين يياب التوسيه اللغيوي ولا تيأتء ل)ائيدة يلانيية إذا طيقنييا 
 . (ٔ علي ا مقاييس عيد القا ر ال ر انء

ذا أضيييي)نا إلييييى ذلييييه أن اييييين قتيييييية قييييد أدخييييل التشييييييا ، والمشييييا لة ، والميالغيييية  ييييء       وا 
يز ييا لديييا يشيي ل مسييتقل فتييى ولا يييين الوصيي  ضييمن الاسييتعارة أدر نييا عييدع وضييوف ا وتم

                                                    أنيييييواع الاسيييييتعارة ن)سييييي ا ،  مثيييييال التشيييييييا اليييييذي أوردل ضيييييمن الاسيييييتعارة قوليييييا تعيييييالى  :
،   يذا  (ٕ ( أي : ميزدرع ل يع  ميا تيزدرع الأرض :   [ ، قيال ٖٕٕ:  اليقرة ] چۅ   ۉ  ۉچ

 س من الاستعارة ، ل نا فملا على الاستعارة .تشييا يليغ ولي

ڱ  ں  ں    ڱڱ  ڱچ، التيء أضيا  ا إليى الاسيتعارة قوليا تعيالى :  *ومثال المشا لة     

[ قيييال : " يرييييد الخِتيييان ،  سيييمال صييييغة ، لأن النصيييارى  يييانوا  ٖٛٔ:  اليقيييرة ] چ  ٹڻ  ڻ
 الختيان للفن)ياء ،                        يصيغون أولاد ع  ء ماءٍ ، ويقولون :  ذا طُ رةٌ 

ا  ، لا صييغة                        ( ، أي : ألزموا صييغة ڱ ڱ ڱ  قال ا  تعالى :  
،  (ٖ ( " السييلاع                            عليييا  النصييارى أولاد ييع وأراد ي امليية إيييرا يع  

 عرو  عند أ ل و م   ذا المثال من المشا لة وليس من الاستعيارة  ما
 .   (ٗ اليلانة
              أميييا مثيييال الميالغييية  يييء الوصييي  التيييء عيييدّ ا مييين الاسيييتعارات  يييذله ، قوليييا تعيييالى :      

[ ، قييييييال : " تقييييييول العييييييرب إذا  ٜٕ:  الييييييدخان ] چگ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ        ڱچ
الصييينائه :  أرادت تعظييييع مَ ليييه ر يييل عظييييع الشيييأن ، ور ييييه الم يييان ، عييياع الن)يييه ،  ثيييير

                                                 

  . ٕٕ( ينظر أسرار اليلانة : ٕ 
  . ٚٓٔ( تأويل مش ل القرمن : ٖ 
 ا تفقيقًا أو تقديرًا ، وللاستزادةيا  ء صفيتيالمشا لة :  ء أن تذ ر الشءء يل)ظ نيرل لوقوع * 

 ٓ ٕٔٙ-ٕٚ٘/ٖالمصطلفات اليلانية وتطور ا :  ينظر مع ع    
 .  ٖٔٔ:  ( ينظر : تأويل مش ل القرمنٗ 
 .  ٕٓٙ،  ٜٕ٘،  ٕٛ٘،  ٕٚ٘/ٖ : ( ينظر : مع ع المصطلفات اليلانية وتطور أ 
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أظلمت الشيمس ليا ، و سي  القمير ل)قيدل ، وي تيا اليريق والييرب والسيماءُ والأرضُ ، يرييدون 
الميالغة  ء وص  المصيية يا ، وأنا ا قيد شيملت وعميت ولييس ذليه ي يذبٍ ، لأن يع  ميعياً 
متواطئون عليا ، والسامه لا يعر  مذ ب القائل  ييا ، و  يذا ي)عليون  يء  يل ميا أرادوا أن 

ظمول ويستقصوا ص)تا ، ونيت ع  ء قول ع ، أظلمت الشيمس أي :  يادت تظليع ، و سي  يع
،   يذا المثييال مين الميالغيية  (ٔ ، ومعنييى  ياد أن ي)عييل وليع ي)عييل " القمير ، أي :  يياد ي سي 

 . (ٕ وليس من الاستعارة  ما  و معلوع عند  م ور أ ل اليلانة
ن  ييان  -ي) ييا أو ت)سييير ا عنييد اييين قتيييية نّ معنييى الاسييتعارة وتعر إولايييد ميين القييول       وا 
 اناييا يييا رادل عنوانيياً مسييتقلًا وم انيياً واسييعاً ل ييا ميين  تايييا قييد وضييه اللينيية الأساسييية  - عاميياً 

             ليفث يييييا مسيييييتقلةً أيضييييياً عنيييييد العلمييييياء ممييييين  يييييا وا يعيييييدل ، و يييييذا يفيييييد ذاتيييييا عميييييل يفميييييد 
ن الم از ؛ لأن ييفث من)رداً أنيى ورد سيواء عليا ، و و تطور  ء مسار  ذا النوع من  نو 

 .  ء القرمن ال ريع أو  ء  لاع العرب ، و ذا ما فصل فقاً 
(  ييدو أنّا أ اد مين   يود سيايقيا إذ وضيه تعري)ياً للاسيتعارة ،  ي ٜٕٔت وأما ثعلب       

ينيية وأورد علي ييا شييوا د ميين نييير أنْ يخلييط مع ييا أنواعيياً أخييرى ميين الم يياز ،  مييا ذ يير القر 
الصيييار ة عييين المعنيييى الفقيقيييء ، و يييذل خطيييوة أخيييرى  يييء إييييراز  يييذا النيييوع الم يييازي ،  قيييد 

 ميا للشيءء اسيع نييرل ، أو معنيى                 سيوال ، عر  ا يقولا : " و يو أن يُسيتعار 
 :( ٖ  ء قول ز ير

 

 لدى فيثُ ألقتْ رَفْل ا أُعُّ قُشْعَعِ لع ينظيرْ ييوُتاً  ثييرةً     دا و ي ش
 

 ولا رفل للمنية ، وقال تأيط شّراً  ء شمس ين مله : 
                                                 

 .  ٕٚٔ( ينظر : تأويل مش ل القرمن : ٕ 
 .  ٓٛٔ/ٖ : مصطلفات اليلانية وتطور ا( ينظر : مع ع الٖ 
 . ٜٖٓ( شرح القصائد العشر : ٔ 
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 هِ نوا يذُ أ وال المنايا الضوافِ ظع قرنٍ تَ لالتْ     زالُ  ء عُ يإذا  َ 

 
 ولا نوا ذُ للمنية ولا  عٌ ، وقال أيو ذ يب ال ذلء :

 
ذا المني  أل)ييتُ  يلا تميميةٍ لا تن)يهُ أنشَييَتْ أظ)ار يا      يوا 

 
 .( ٔ منية " ولا ظ)ر لل

 نرى أنا ثعلياً سار يالاستعارة خطوةً أُخرى  يعد أن  انت عنيد ال يافظ تسيمية الشيءء      
سيوال            ياسع نيرل ، أصيفت عند ثعليب : أنْ يُسيتعار للشيءء اسيعُ نييرل أو معنيى 

نميا  يءء ييا  ، ليدل على أنا الاسع المستعار  يء موضيعا ال دييد لييس ثايتياً ولا مسيتقراً ، وا 
لتأدييية معنييى يلانييء يشيي ل أيييين ، أو أوضييق ، أو أ خييع ، أو أخصيير ، أو نييير ذلييه ميين 

 الأنراض الم ازية .
ومما يثير الانتيال أن الشوا د  ميع ا التء ذ ر ا للاسيتعارة مين الاسيتعارة الم نيية وليع      

 يورد أمثلة للاستعارة التصريفية . 
( ميييا يُشييييا تعريييي  الاسيييتعارة إذ  يييان يييييين  ي يييٜٕٙون يييد  يييء ييييديه ايييين المعتيييز   ت      

 موضه الاستعارة  ء ييت شعري  و : ] والصيقُ يال و بِ الدري  منفورُ [ .  
نما  و استعارة ال لمة لشءءٍ لع يُعر  ي ا من شءءٍ قد عُيرَ  ي يا ،       مثيل أعّ قال : " وا 

 . (ٕ ال تاب ، و ناح الذلّ  "
ناييا عيياع يشييمل أنييواع الم يياز ادا نييير  ديييد ولا موسييوعٍ  يييالعمب    ييذا التعرييي  وأن ييي     

 ل ييا ، ول يين الييذي يم يين أن نُشييير إليييا أناييا وضييه ياييياً للاسييتعارة وأورد لييا أمثليية ميين القييرمن 
                                                 

 . ٚ٘قواعد الشعر :  (ٕ 

  . ٕ( اليديه : ٔ 
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 (ٔ ال يييريع والفيييديث الشيييري  ، و يييلاع الصيييفاية ، وأشيييعار السيييايقين ، وأفادييييث المتقيييدمين
 أخذ م انًا  ء أفاديث النقاد وم ل)ات ع .يش ل يشعره أن الاستعارة يدأت ت

ويعد   لاء العلماء نيرى أنا تعريي  الاسيتعارة ييدأ يأخيذ م انيا يشي ل أوضيق مِمّيا سييب      
: "  ( الاسيتعارة يقيول  يٖٙٙت  ء الدراسات اليلانية ،  عندما يعر  القاضء ال ر انء  

قِلت العيارة  ُ علت  ء م ان نير يا الاستعارة ما ا تُ)ء  يا يالاسع المستعار عن الأصل ونُ 
منييا ، وامتييزاج الل)ييظ               ، وملا  ييا تقريييبُ الشيييا ، ومناسييية المسييتعار للمسييتعار 

 . (ٕ يتيين  ء أفد ما إعراض عن اخخر"يالمعنى فتى لا يو د يين ما منا رةٌ ولا 

 ] چڤ  ڤ   ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ٿٿچ و يذا التعرييي  إذا طيقنيال علييى اخييية :
[  الاستعارة على رأي القاضء ال ر انء قيد ا ت)يء  ي يا يالاسيع المُسيتعار و يو  ٔ:  إيرا يع

الظلمييات والنييور ، عيين الأصييل الييذي  ييو الضييلال والإيمييان ،  قييد نُقلييت العيييارة   علييت  ييء 
م يان نير يا و يو الضيلال والإيميان م ان نير ا ، يعنء نُقلت الظلميات والنيور   عليت  يء 

  ييا تقريييب الشيييا ، يعنييء تقريييب الشيييا يييين الظلمييات والنييور ، ويييين النييور والإيمييان ، وملا
لييييان أن الإنسييان الييذي دخييل الإيمييان قليييا يسييتطيه أن ي تييدي إلييى الطريييب الصييفيق ميين 
دون تعثييييرا وتخيييييط ،  مييييا  ييييو فييييال الإنسييييان الييييذي فييييلا  ييييء النييييور   ييييو ييصيييير طريقييييا ، 

ر أو تخييييطٍ ،  المسيييتعار منيييا الظلميييات ، مناسيييب ليييا ويسيييتطيه السيييير  ييييا مييين نيييير تعثييي
الضيييلال ، و يييذله النيييور مناسيييب لايميييان لأن  يييلًا من ميييا  ييياء تعيييييراً عييين معنيييى نظييييرل ، 

وأيليييغ ،  يييالل)ظ ممتيييزج ييييالمعنى ، ولا                  ول ييين يشييي ل أوضيييق وأييييين وأو يييز 
 خر .يو د يين ما منا رة ، ولا يتيين  ء أفد ما إعراض عن اخ

وقوليييا : مناسيييية المسيييتعار ليييا للمسيييتعار منيييا ، و يييو أولُ إشيييارة إليييى أر يييان الاسيييتعارة      
و ء خطوة  ديدةٌ لتفديد معنى الاستعارة وتمييز ا من نير ا من أنيواع الم ياز و يو تفدييدٌ 
يييا سييييب عنيييد العلمييياء ، و  يييدٌ يشييي ل منعط)يياً  يييء مسيييار  يييذا النيييوع مييين أسييياليب  يختليي  عَما

                                                 

  . ٕٕ–ٖالمصدر ن)سا : ( ينظر ٕ 
 . ٔٗالوساطة :  (ٖ 
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            ول يييييييين الييييييييذي ينقصييييييييا أنا التفديييييييييد مييييييييا يييييييييزال عاميييييييياً يييييييييدور علييييييييى معنا ييييييييا  الم يييييييياز ،
 اللغوي ، ولا يدخل  ي ا مُياشرةً ولا ييين أنواع ا .

             (  يخطييييييييو  يييييييء تفديييييييييد الاسيييييييتعارة وتمييز ييييييييا خطييييييييوةً   ييييييييٖٙٛت وييييييييأتء الرمييييييييانء       
يين الاسيتعارة والتشيييا ، ثيع ييذ ر  أخرى ،  يعرّ  الاستعارة ويلفب التعري  يايضاح ال)رب

أر ان ييا ، ويشييير إلييى المعنييى المشييتره يييين المسييتعار والمسييتعار منييا ، إلا أنا الرمييانء لييع 
ذ قييال  ييء تعري) ييا : " الاسييتعارة تعليييب العيييارة إيييزد تعري)ييا علييى تعري)ييات السييايقين شيييئاً ، 

 .( ٔ انة "ل اللغة على   ة النقل لايعلى نير ما وضُعِت لا  ء أص

لأنا  ييل ل)ظييةِ  ؛  ييذا التعرييي  يشييمل أنييواع الم يياز  ل ييا ولا يقتصيير علييى الاسييتعارة      
                م ازييييييةٍ عُي يييييرَ ي يييييا عييييين معنيييييى ،   يييييء معلقيييييةٌ عليييييى نيييييير ميييييا وضِيييييعت ليييييا  يييييء أصيييييل 

ييية  ييء ( إن التعليييب نييير التثييييت لأن الل)ظيية الم از  تعليييب العيييارة اللغيية ، ومييرادل يقولييا  
نمييا ييي تى ي ييا للتعيييير ليسييت ث –الم ييازي  –م ان ييا الثييانء  عيين معنييى  ييء نييير ايتيية  يييا وا 

موضوعةٍ لا  ء الأصل ، ل ن تو يد ييين المعنيى الأصييل والمعنيى الم يازي صيلة أو راييطٌ 
ما عليى الملايَسَية ومين  نيا تظ ير عيدع  ، و ذل الصلة إما أن ت ون على و ا المُشايََ ة ، وا 

 ي    و عاعّ . دقة التعر 
ول ذا  قد تَعقايَا العلماء ويينوا  ساد التعري  وعيدع صيفتا  قيال عييد القيا ر ال ر يانء      

طلاق ع  ء الاسيتعارة أنا يا نقيل للعييارة  عميا وضيعت ليا ، يعد أن ذ ر تعري  الرمانء : " وا 
 .( ٕ لا يصق الأخذ يا "

عار لا يصييق إلاا يقيييدٍ يُزيييل عنييا معنييى ومييرادل أن إطييلاب ل)ييظ النقييل علييى الاسييع المسييت     
 إلى المعنى الثانء على و ا الثيات  يا . –ن ائياً  –النقل 
            ( و يييييييا  سييييييياد التعريييييييي   نقيييييييول : " و يييييييذا ياطيييييييلٌ مييييييين   ييييييييٙٓٙت ويييييييييين اليييييييرازي       

و يييول : الأول ، أنييييا يلييييزع أن ي ييييون  ييييل م ييياز لغييييوي اسييييتعارة ، والثييييانء : يلييييزع أن ت ييييون 
                                                 

  . ٜٚ( الن ت  ء إع از القرمن : ٔ 
  . ٖٖ٘( دلائل الإع از : ٔ 
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لأعييلاع المنقوليية ميين ييياب الم يياز ، والثالييث : اسييتعمال الل)ييظ  ييء نييير معنييال لل  ييل يييذله ا
 .( ٔ رة التخييلية "ي ب أن ي ون م ازاً ، والرايه : أناا لا يتناول الاستعا

والو  ان الأولان مرضيان ، وي ما يدخل الخلل إلى التعريي  ، ل ين الو يا الثاليث  ييا      
اسييتعمال الل)ييظ  ييء نييير معنييال الأصيييل أميير مقصييود ، أمييا اسييتعمال  و ييع ؛ لأن الت ييوز أو

ناميا  يو خطيأ أو  ،   ذا لا الل)ظ  ء نير معنال لل  ل يذله يلزع أن يقال عنا يأنّيا م يازٌ وا 
 يلا داعيء  و عٌ يقه  يا المت لع ، ثع يترا ه عنا صافيا فالما يتيذ ر ، وأميا الو يا الراييه ،

 اصل الو ا الأول .لعدّل و  اً لأنا تفصيل ف
 ييء الثلاثيية  (ٕ ( يطييلان تعرييي  الرميانء ميين ثلاثيية و يول  ييٜٗٚت وقيد ذ يير العلييوي       

 الأولى عند الرازي ، ل ن من نير إشارة إلى الرازي . 
 ولعل ال ديد عند الرمانء  ء ييان معالع الاستعارة  و ذ ر أر ان ا الثلاثة والمعنى      

           والمسييييييتعار ليييييييا ، مييييييه يييييييييان الأصييييييل وال)يييييييرع إذ يقيييييييول :  ال ييييييامه ييييييييين المسييييييتعار منيييييييا 
و يييل اسيييتعارة لاييييدا  ي يييا مييين أشيييياء : مسيييتعارٌ ، ومسيييتعارٌ ليييا ، ومسيييتعارٌ منيييا ، الل)يييظ  ((

المستعار قد نقل عن أصلٍ إلى  رعٍ للييان و لُّ استعارة يليغية  يء  ميهٌ ييين شييئين يمعنيى 
ل ييا ميين فقيقييةٍ ، و ييء أصييل الدلاليية علييى المعنييى  ييء  ، و ييل اسييتعارة لايييدا  مشييتره يين مييا

 . (ٖ اللغة ((
و ييء خطييوة أخييرى  ييء تفديييد معييالع الاسييتعارة أسيي ع  ي ييا الرمييانء يمييا ذ يير ميين أر ييان      

الاستعارة والمعنى ال امه ، والأصل وال)رع ، ويميا قيدع مين أمثليةٍ للاسيتعارة تيداول ا العلمياء 
لاسيتعمال الاسيتعارة ،  يان  يل ذليه يُشي ل نقليةً أخيرى  يء  من يعدل ، ويما وضه مين دواعٍ 
 تفديد معالع الاستعارة وأنواع ا .

                                                 

  . ٘ٔٔ( ن اية الإي از : ٕ 
 . ٜٜٔ/ٔالطراز ( ينظر : ٖ 
  . ٜٚ ( الن ت  ء إع از القرمن :ٔ 
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( : " الاسيييييتعارة نقيييييلُ العييييييارة عييييين موضيييييه   ييييييٜٖ٘ت وقيييييال أييييييو  يييييلال العسييييي ري       
 .( ٔ  ا  ء أصل اللغة إلى نيرل لغرض "استعمال
سيييتعمال الل)ظييية  يييء المعنيييى   يييذا التعريييي  عييياع يشيييمل الم ييياز يصيييورة عامييية ، لأن ا     

الذي وضعت لا  ء أصل اللغة  و الفقيقةُ ، ونقيلُ الل)ظية مين موضيه اسيتعمال ا  يء ذليه 
 الأصل  و الم از .

لاا لميييا  انيييت  نييياه  وأميييا قوليييا :   لغيييرض      (  يييلا يخليييو م يييازٌ مييين نيييرضٍ يلانيييء ، وا 
عييين أن قوليييا : لغيييرض فا ييةٌ للت يييوز ول انيييت الفقيقييية أولييى منيييا  يييء الاسيييتعمال ،  ضييلًا 

وصييي  خيييارج عييين التعريييي  ، لا يزييييد شييييئاً  يييء تفدييييد الم ييياز ولا الاسيييتعارة ، وأنيييراض 
الاسييتعارة التييء ذ ر ييا  ييو مسيييوب ي ييا ، فتييى لَيُخياييلُ إلينييا أنييا سَييلَتَ تعرييي  الرمييانء وأمثلتييا 

تغيييير مييه أنييراض الاسييتعارة لأن تعري)ييا للاسييتعارة لا يختليي  عيين تعرييي  الرمييانء إلا  ييء 
 يسير  ء الصيانة ، و ذله الأمثلة وت)سير ا ،   ء أمثلة الرمانء ينص ا مه شروف ا .

ذا أضيي)نا إلييى ذلييه أن أيييا  ييلال العسيي ري قييد خلييط يييين الاسييتعارة والتشييييا  ييء عييدد       وا 
 ] چچ  چ      چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چچ ميين الأمثليية التييء ذ ر ييا ، ومن ييا قولييا تعييالى :

[ ، قال : وأما  ياءً منثيوراً :  فقيقتيا : أيطلنيال ، فتيى ليع يفصيل منيا شيءءٌ  ٖٕ:  ال)رقان
  ذا التشييا يليغ فُذ ت  ييا الأداة  (ٕ ، والاستعارة أيلغ ، لأناا إخراج ما لا يرى إلى ما يُرى

وال امه ، و ذا يدل على عدع تميز الاستعارة من نير ا من أسياليب اليييان عنيد أييء  يلال 
  ييٜٖ٘ت ن   ود سايقيا  ي ا ، ومثل  ذا ال) ع للاستعارة ن دل عند اين  ارس  ولع ي)د م

(   ييو لييع يييأتِ ي ديييدٍ ،  مييا أنييا خلييط يييين الاسييتعارة وال ناييية ،  قييد عر  ييا يقولييا :  ييو أنْ 
 . (ٖ يضعوا ال لمة للشءءِ مستعارةً من موضه مخر

                                                 

 . ٕٛٙ تاب الصناعتين :  (ٕ 
 . ٕٔٚ(  تاب الصناعتين : ٔ 
  . ٕٗٓ( الصافيء : ٕ 
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ناييية  مييا  ييء : َ شَيي)ت عيين سيياق ا أمييا الأمثليية التييء عرضيي ا للاسييتعارة  ان ييا تشييمل ال      
ڀ  ڀ   چ  ،   ييو  ناييية عيين الشييداةِ وال ييول ، وتشييمل التشييييا  مييا  ييء قولييا تعييالى : (ٔ الفَييرْبُ 

 [ . ٓ٘:  المدثر ] چڤ  
ذ قييال : وميين الاسييتعارة قييول ع إوأنييرب ميين  ييذا أنّييا صييرح يييأنا ال ناييية ميين الاسييتعارة      

 . (ٕ لمرأة تستعصء على زو  اناية عن ازالتُ رِفالةُ سايقٍ ،  
وريما ي يون الأمير الأع يب فيين ي)يرد ايين  يارس للاسيتعارة الم نيية يايياً مسيتقلًا سيمال      

ياب الإعارة قال  يا : " العرب تُعيرُ الشءء ما ليس ليا ،  يقوليون : مَيرا ييين سيمه الأرض 
 وَيَصر ا ، ويقول قائل ع :

 
 يَِ    الد رِ تَقْتُلُ ع ضُرُوياً    يرااً  اسُ طُ ي ذله ِ عْلاُ والن

 . (ٖ "ً   عل للد ر  )ا
  أن اين  ارس يُ)رب يين الاسيتعارة يعاميةٍ والاسيتعارة الم نيية ، وأن يا شيءءٌ مسيتقلٌ لا      

مِمّييا يشييير عارات  ييء يييابٍ وافييدٍ علاقيية لييا يالاسييتعارة .  نييرى أنا اييين  ييارس لييع ي مييه الاسييت
نما  ء معر ة عامة لا تختل  عن معاصرياإلى عدع وضوف ا عندل يش   . ل تاعٍّ ، وا 

( الذي أدخيل م) يوع الاسيتعارة   يٙٓٗت ومثل  ذا ال) ع ن دل عند الشري  الرضء       
الم ياز             مه يقية الألوان الم ازية ،  مين  يذل الأنيواع التيء عيدّ ا مين الاسيتعارة 

  يييذل  (ٗ [ ٗ٘:  مل عميييران ]                چڤ   ڤ  ڤ  ڤڀ  ڀ  ڀچ اخيييية :،  ميييا  يييء  المرسييل
نما  ء على ما يينال .  الأمثلة ليست من الاستعارة وا 

                                                 

 . ٕٗٓالمصدر ن)سا :  (ٖ 
  . ٕ٘ٓ( المصدر ن)سا : ٗ 
 .   ٕٚ٘( الصافيء : ٔ 

 .   ٖٕٔ( ينظر : تلخيص الييان : ٕ 



  قراءة تأصيلية   –التمهيد : الاستعارة 
 

08 
 

: ومن ييا ال ناييية  (ٔ [ ٚ:  القارعيية ] چڃ  ڃ  چ : ومن ييا الم يياز العقلييء  مييا  ييء اخييية     
 : راءالإسيي ] چٹ                    ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٿ    ٿ  ٿ    ٿ   ٹچ :  مييا  ييء اخييية

نما  ء على ما يينال . (ٕ [ ٜٕ  ونير ا   ذل الأمثلة ليست من الاستعارة وا 
عارة ( ينقيل تعريي  القاضيء ال ر يانء والرميانء للاسيت  يي ٙ٘ٗت وا ت)ى اين رشييب       

، و ييييأن ذلييييه إشييييارة إلييييى أنا فييييد  (ٖ رأي اييييين  نييييء  ي ييييا، و ييييذله ذ يييير رأي اييييين و يييييه و 
 عن العلماء . الاستعارة  و  ذا الذي نقلا

 ا  ء الاستعارة قائلًا : " إلا أنااُ لا ي ب للشاعر أن يُيعد الاستعارة فداً يوأيدى رأي      
 . (ٗ فقب ، ول ن خير الأمور أوساط ا "فتى ينا ر ولا أن يقري ا  ثيراً فتى ي

ن ونقيل ايين سينان الخ)يا ء تعريي  الرميانء ، و سيرل ،  قيال : " وت)سيير  يذل ال مليية أ     
لأن الاشتعال للنار ، وليع يوضيه  ؛[ استعارة  ٗ:  مريع ] چٿ  ٹ  ٹ   چ قولا عز و ل :

 ء أصل اللغة للشيب ،  لما نُقل إليا يأن المعنى لما ا تسيا من التشييا ، لأن الشييب لميا 
 يييان يأخيييذ  يييء اليييرأس يسيييعى  ييييا شييييئاً  شييييئاً ، فتيييى يفيليييا إليييى نيييير لونيييا الأول ، و يييان 

ر التء تشعل الخشب وتسري  يا فتيى تفيليا إليى نيير فالية المقدمية ،   يذا  يو يمنزلة النا
قة ، لأ يل نقل العيارة عن الفقيقة  ء الوضه للييان ، ولا يد من أن ت ون أوضق من الفقي

 . (٘ التشييا العارض  ي ا "
لنقيل ومن  ذا الت)سير ندره مدى   ع اين سنان للاستعارة ،  قد ذ ر الأصل وال)يرع وا     

الطييير ين ،  مييين الأصيييل إليييى ال)يييرع ، وأنا يييا تقيييوع عليييى التشيييييا ، وأييييرز و يييا الشييييا ييييين 
 والغرض من الاستعارة .

                                                 

 .   ٖٗٗ( ينظر : المصدر ن)سا : ٖ 

 .   ٕٓٓ( ينظر : المصدر ن)سا : ٗ 

 . ٕٓٚينظر : العمدة :  (٘ 
 . ٕٓٚ:  العمدة : ينظر (ٔ 
 . ٛٔٔسر ال)صافة :  (ٕ 
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            وأضييييييا  إلييييييى ذلييييييه أن الاسييييييتعارة ت ييييييون علييييييى ضييييييريين : " قريييييييبٌ مختييييييار ويعيييييييدٌ      
             وشيييييياُ مُطايييييرح ،  القرييييييب المختيييييار : ميييييا  يييييان يينيييييا وييييييين ميييييا اسيييييتعير ليييييا تناسيييييب قيييييوي 

لأ ييل أنييا  أوضييق ، واليعيييد المطاييرحُ : أمييا أن ي ييون ليعييدل ممييا اسييتعير لييا  ييء الأصييل ، أو
 .  (ٔ استعارةٌ  تضع  لذله "

ثييييييييع أورد الأمثليييييييية لييييييييييان  ييييييييذين الضييييييييريين ميييييييين الاسييييييييتعارة  و ا مييييييييا فييييييييب الشييييييييرح               
يييييييياِ ور يييييييييه ذو  (ٕ والييييييييييان ييييييييا أشييييييييعرنا ير ا يييييييية فِس                قييييييييا  ييييييييء التمييييييييييز يييييييييين الاسييييييييتعارات مِما

والاستعارات التء  ء ناية ال ودة ، مه ذ ر و ا ال ودة  يء الاسيتعارة أو سييب الميتذلة ، 
 اختيارل ل ا .

ولييييس معنيييى ذليييه أنايييا يفيييث الاسيييتعارة يفثييياً دقيقييياً ،  لييييس لدييييا تعريييي  ل يييا يفيييدد ا      
ييييدور  يييء المعنيييى اللغيييوي أو النظييير إليييى الاسيييتعارة  ويميز يييا مييين نير يييا ، ييييل إنايييا ميييا ييييزال

           يشييي ل ا العييياع ، واليييدليل عليييى ذليييه أنيييا ذ ييير أن التشيييييا قيييد يَيييردُ يغيييير أل)اظيييا الموضيييوعة 
               ليييييييا ، وي يييييييون فسيييييييناً مختييييييياراً ، ولا يعيييييييدل أفيييييييد  يييييييء  ملييييييية الاسيييييييتعارة لِخليييييييول مييييييين أداة 

  ذا قول الشاعر : التشيييا ، ومن
 

 اً والْتََ)تْنَ َ آذِرايوَملين نُصُونوانْتَقَيينَ أِ لايةً      رْنَ ييدُُوراً يسَ)َ 
 
 وقول اخخر :

 
تْ على العِناابِ ياليَردِ لْ اً من نَرِْ سٍ َ سَقيتْ     وأسْيَلَتْ لُ ْ   ورداً وعضا

 

                                                 

 . ٕٓٔالمصدر ن)سا :  : ( ينظرٖ 
 . ٕ٘ٔ-ٕٔٔ:  المصدر ن)سا : ( ينظرٗ 
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مييين أل)ييياظ قيييال : و لا ميييا تشيييييا مفيييضٌ ولييييس ياسيييتعارةٍ ، وان ليييع ي ييين  ي ميييا ل)يييظٌ      
 .( ٔ التشييا
  ذا يصدب عليى الأول لأنايا تشييياٌ يلييغٌ ، فيذ ت  ييا أداة الشييا ال يامه ، أميا الثيانء      

  ييييو اسييييتعارة تصييييريفية ، يقييييوع مينا ييييا علييييى التشييييييا الييييذي فييييذ  أفييييد طر يييييا ، و ا نييييا 
ء اليو ع المفذو   و المشيا ، و ء ظنء أن قياع الاستعارة على التشييا  و الذي أوقعيا  ي

  . 
علمييا  ييا  (  يفيث الاسيتعارة يفثيا   يٗٚٗ ي أؤٚٗت و اء عيد القا ر ال ر انء       

، يعيد أن  (ٕ تفديد وتوضيق لأسلوي ا  نظر إلى الاستعارة نظرةً علميةً  ي ا تفدييد وتوضييق
ن  ان تعري) ا قيلا لا يتعيدى المعنيى اللغيوي ، ييل ريميا يتخليل معنا يا عنيد العلمياء شيءءٌ مي

الخطأ والخلط يين ا ويين أنواعٍ م ازيةٍ أخرى وأتع ما  ان ينقص تعريي  الاسيتعارة مين دقية 
الاسيتعارة ، ويييان أقسيام ا                ء التفديد ، يعظمة ال  يد اليذي يذليا  يء تفدييد 

 ، ويفث  ل   واني ا ، وتمييز ا من الم از يعامة ، لأنا  يو القائيل ييأنا  يل اسيتعارة م يازٌ 
 ، من نير أن يسيب إلى مثل  ذل الدقة  ء التفديد . (ٖ ، وليس  ل م ازٍ استعارةً 

قال  ء تعري) ا : " الاستعارة أن ترييد تشيييا الشيءءِ يالشيءءِ  تيدع أن ت)صيق يالتشيييا      
 . (ٗ  تعيرل المشايا وتُ ريا عليا " وتظ رل ، وت ءء إلى اسعِ المشاياِ يا

               د يقولييييييييا : " تريييييييييدُ أن تقييييييييول : رأيييييييييت ر ييييييييلًا  ييييييييو  الأسييييييييد  ييييييييء وَ ساييييييييرَ  ييييييييذا الفيييييييي     
 . (٘  تدع ذله وتقول : رأيت أسداً  " ش اعتا ، وقوةِ يطشا سواءٌ ،

                                                 

  . ٜٔٔ( سر ال)صافة : ٔ 
  . ٓٗٔ/ٔ : نية وتطور ا، ومع ع المصطلفات اليلا ٕ٘ٔ( ينظر :  نون يلانية : ٕ 
 . ٖٙٗ-ٖ٘ٗينظر : أسرار اليلانة :  (ٔ 
 . ٕٖٗدلائل الإع از :  (ٕ 
 . ٖٗٗ:  المصدر ن)سا : ( ينظرٖ 
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              ييييييذا ت)سييييييير المقصييييييود يالاسييييييتعارة التصييييييريفية أرد ييييييا يتعرييييييي  الاسييييييتعارة الم نييييييية      
ا  ييان نفييو قولييا :   إذْ أصيييَفَتْ ييييدِ الشييمالِ : " وضييربٌ مخيير ميين الاسييتعارة و ييو ميي  قييال

ن  ييييييييييان النيييييييييياس يضييييييييييمونا إلييييييييييى الأول فيييييييييييث يييييييييييذ رون                زِمامُ ييييييييييا (  ييييييييييذا الضييييييييييرب وا 
الثيانء  الاستعارة ،  ليسا سواءً ، وذليه أن  يء الأول ت عيل للشيءء الشيءء لييس ييا ، و يء 

داً ،  قيد أدعييت  يء إنسيان إنيا : ت عل للشءءِ الشيءءَ ليا ، ت)سيير  يذا إذا قليت : رأييت أسي
ذا قلت :   إذْ أصييَفَتْ يييدِ الشيمالِ زِمامُ يا  أسد ، و علتا إيال ، ولا ي ون الإنسان أسداً ، وا 

 . (ٔ ومعلوعٌ أنا لا ي ون للريق يدٌ "(  قد ادعيت أن للشمال يداً ، 
سيتعارة و  يء ال ملية وزاد تعري  الاستعارة يش لٍ عياعٍ ييانياً مخير  قيال : " أعليع أن للا     

، أن ي ون لل)يظ أصيل  يء الوضيه اللغيوي معيرو  تيدلُّ الشيوا د علييا أنيا اخيتص ييا فيين 
يير وضه ، ثع يستعملا الشاعر أو نير الشياعر  يء نيير ذليه الأصيل ، وينقليا إلييا نقيلًا ن

ومعنييى  يذا أن ل)يظ النيور مييثلًا  يء أصيل الوضيه اللغييوي  (ٕ لازع ،  ي يون  نياه  العاريية "
 . الإيصار دل الشوا د على أنا أختص يمعنى الضوء المنتشر الذي يُعين ت

ثع استعمل  ء القرمن ال ريع  ء نير ذله الأصيل ،  قيد ورد يمعنيى الإيميان اليذي  يو      
سيييب ال داييية ،  ل)ييظ : النييور قييد نُقييل ميين معنييال اللغييوي الموضييوع لييا إلييى المعنييى الم ييازي 

                                         ييييييييت ،   يييييييو  نيييييييا  العاريييييييية ، ومثليييييييا قوليييييييا تعيييييييالى :نقيييييييلًا نيييييييير لازع ، يعنيييييييء نيييييييير ثا
ہ  ہ   چ [ ، وقوليا تعيالى : ٕٕٔ:  الأنعاع ] چڳ  ڳڳ  ڱ  ڱ  ڱ   ڱ  ں  ں  ڻ   ڻچ 

ۈ  ۈ   ۆ  چ               :  [ وقوليييا تعيييالى ٓٗ:  النيييور ] چہ  ھ  ھ   ھ  ھ  ے   ے   ۓ 

 [ إلييى  ثييييرٍ ميين اخييييات ال ريمييية التييء ورد  ي ييا ل)ييظ النيييور  ييء المعنيييى ٕٛ : الفديييد ] چۆ
 على سييل المثال لا الفصر . (ٖ الم ازي

                                                 

 . ٖ٘ٗينظر : المصدر ن)سا :  (ٗ 
  . ٖٔ٘-ٖٓ٘( أسرار اليلانة : ٔ 
 عانء الم ازيية، لمقارنية الم ( نور   رس لأل)اظ القرمن ال ريع ، مادةي: المع ع الم) ينظر  (ٕ 

 . يالمعانء الفقيقية التء وردت  ء  ذل المادة اللغوية ، على سييل المثال لا الفصر     
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ومييين  يييذا ميييا ورد عنيييد العيييرب ،  ل)يييظ : أسيييد ، إذ تيييدلُّ الشيييوا د عليييى أنيييا مخييييتص      
 ييييالفيوان المعييييرو  وقييييد يسييييتعملا الشيييياعر أو الخطيييييب  ييييء نييييير ذلييييه  ييييء معنييييى الر ييييل
ناميا نُقيل عليى  الش اع   و قد نُقل إلى المعنى الثانء نقيلًا نيير لازعٍ ، يعنيء نيير ثاييت ، وا 
سيييييل الإعيييارة إليييى الر يييل لإ يييادة معنيييى الشييي اعة ، لغيييرض يلانيييء  يييو اليييييان والميالغييية 
والاختصيييار ،   يييو  العاريييية التيييء ل يييا ماليييهٌ مخيييتصُ ي يييا و يييء مختصيييةٌ ييييا ، إلا أن  يييذل 

عارت ييييا إلييييى م ييييان مخيييير لغييييرضٍ م قييييتٍ ، وليييييس نقييييلًا ن ائييييياً علييييى سييييييل العارييييية يم يييين إ
          ييييء المعنييييى الثييييانء ، والييييدليل علييييى ذلييييه أن الر ييييل الشيييي اع لا يخاطييييب دائميييياً  (ٔ الثيييييات

الاسيع يل)ظ : الأسد ،  لا يُنادى ولا يُ لع ولا يفادث ي ا الفديث المعتاد الذي ي ري م يرى 
ناميييا يطليييب علييييا  يييذا الل)يييظ عنيييد إرادة وصييي)ا يالشييي اعة ، و يييذا ي يييون  يييء أوقيييات  ليييا ، وا 

مفيدودة ومعينييةٍ أو مخصوصيية  يارادة التنويييا يييذ رل ومدفييا ، أو التنيييا علييى شيي اعتا ومييا 
 شايا ذله ، و ذا شأن أل)اظ الاستعارة  ل ا .

عارة ولعيييل مييين تمييياع التعريييي  يالاسيييتعارة أن نيييذ ر  نيييا أن عييييد القيييا ر قيييد قسايييع الاسيييت     
يش لٍ عاع على م)يدةٍ ، ونيير م)ييدةٍ ، وقيد أ يرى  يذا التقسييع عليى اعتييار فصيول ال)ائيدة 

 . (ٕ  ء نقل الل)ظ من معنال الأصيل إلى معنى مخر أو عدع فصول ا
وعيييد القييا ر أول ميين قسييع الاسييتعارة الم)يييدة علييى قسييمين : أفييد ما ي ييري  ييء الاسييع      

، ويعنييء ي مييا الاسييتعارة الأصييلية ، والاسييتعارة التيعييية ميين  (ٗ والثييانء  ييء ال)عييل (ٖ ال امييد
نييير نييص علييى التسييمية وت ييرر عنييدل ذ يير  ي)ييية  ريييان الاسييتعارة التيعييية  ييء ال)عييل  ييء 

 . (٘ مواضه أُخرى من  تايا

                                                 

 . ٛٗأسرار اليلانة :  : ينظر (ٖ 
 . ٕٕ:  أسرار اليلانة : ينظر (ٔ 
  . ٓٗ،  ٜٖ،  ٖٛ،  ٖٗ:  : المصدر ن)سا ( ينظرٕ 
 . ٓٗ،  ٜٖ: المصدر ن)سا :  ( ينظرٖ 
 . ٕٓٔ،  ٜٕٓ،  ٓٗلمصدر ن)سا : : ا ( ينظرٗ 
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و يييو اليييذي قساييييع الاسيييتعارة الأصيييلية علييييى تصيييريفية ، وم نيييية ميييين دون نيييص علييييى      
نامييا ي) ييع مييراد و ييرب يييين التصييريفية والم نييية  ييء مواضييه  (ٔ ل ميين  لامييا وأمثلتيياالتسييمية وا 

وقرر أن الاستعارة  ء الأ عال لا ت ون إلا تيعية ، لأنا وص  ال)عل يأنيا مسيتعار  (ٕ  ثيرة
 . (ٖ ف ع ير ه إلى مصدرل الذي شتب منا

 ، ي لاعٍ    (ٗ ة يأن عرض للاستعارة التمثيليةيو رّب يين الاستعارة الم)ردة والمر ي      
 واٍ  مميييييزاً ل يييييا عييييين الاسيييييتعارة الم)يييييردة ،   ييييو  أول ( مييييين ميّيييييز ييييييين الاسيييييتعارة الم)يييييردة

، ولل)ييرب يين يييا  (٘ والاسييتعارة المر اييية ،  مييا عييرض لل)ييرب يييين الاسييتعارة الم)ييردة والتشييييا
سيل ويعنيء ييا الم ياز المر  (ٙ ويين الم از اليذي علاقتيا نيوعٌ مين الملايسيات نيير المشياي ة

  ء مواضهٍ  ثيرةٍ .
وعيييد القييا ر  ييو أول ميين قييرر القاعييدة التييء سييار علي ييا العلميياء ميين يعييدل ، و ييء أن      

ن  يان يعتميد التشيييا ، ويينيى علييا ،  ان يا تقيوع عليى تناسيء التشيييا ،  ذ إيناء الاستعارة وا 
ن  انيييت تعتميييد التشيييييا والتمثييييل و يييان التشيييييا يقت شييييئين :  ضيييءقيييال : " أن الاسيييتعارة وا 

 ييانا الاسييتعارة ميين شييأن ا أن تُسييقط ذ يير المُشييياا ميين الييييْن وتطرفييا  مُشييي اً ومشييي اً يييا ...
وتييدّعء لييا الاسييع الموضييوع للمشيييا يييا ،  مييا مضييى ميين قولييه : رأيييت أسييداً ، تريييد ر ييلًا 
                شيييييييي اعاً ، ووردت يفيييييييييراً زاخييييييييراً ترييييييييييد ر ييييييييلًا  ثيييييييييير ال ييييييييود  يييييييييائض ال يييييييي   ، وأييييييييييديت 
نوراً ، تريد علماً وما شا ل ذله ،  الاسع الذي  يو المشيياا نيير ميذ ور يو يا مين الو يول ، 

                                                 

 . ٖٙٗ،  ٖ٘ٗ: دلائل الإع از :  ينظر (٘ 
  . ٖٛ،  ٖٚ،  ٖٙ،  ٖ٘،  ٖٗ: أسرار اليلانة :  ( ينظرٙ 
 . ٓٗ-ٖٛ: المصدر ن)سا :  ( ينظرٚ 
 . ٔٗٗ،  ٓٗٗ: دلائل الإع از :  ينظر (ٛ 
 . ٜٕٚ،  ٕٛٚ: أسرار اليلانة :  ينظر (ٔ 
 . ٖٚ٘-ٖٖٗ: : المصدر ن)سا  ينظر (ٕ 
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 مييا تيييرى وقيييد نقليييت الفيييديث إليييى اسيييع المشيييياا ييييا لقصيييده أن تييييالغ  ييييا ،  تضيييه الل)يييظ ، 
 .( ٔ ن معه ن)س الأسد واليفر والنور "يفيث تخيل أ

سيييل  د عائيء ، وليس نقيلًا لل)يظ مين اسيعٍ إليى مخير عليىوأراد يذله أنا الاستعارة أمرٌ ا     
 الثيات  يا ، وقد صرح ي ذا المعنيى  قيال : "  قيد تييين أنا الاسيتعارة إناميا  يء اد عياء معنيى

 . (ٕ الاسع لا نقل الاسع عن الشءء "
 

يييييا يقيييييرب                   واشيييييترط عييييييد القيييييا ر  يييييء الاسيييييتعارة أن ي يييييون ال يييييامه ييييييين طر ي يييييا " مِما
 ، فتاى ر  شا دٌ لايذل ، ويس ل متناولاُ ، وي ون  ء الفال دليلٌ عليا و ء العيمأخ

 .   (ٖ "يُمِ ن المخاطب إذا أطلقت لا الاسع أن يعر  الغرض ويعلع ما أردتَ 
شيءءٍ : "  تنيغء أن تعلع أناا لييس  يل و ذا الشرط ينال على مقدمة صفيفة قال  ي ا      

وين)ييذ  ييوز أن تُسييلاط عليييا الاسييتعارة ( إليييا ، ي مثييل يييا ي يياٍ  أو ياضييا ة  ي ييءءُ مشييي اً 
             ف م ييييييا  يييييييا فتييييييى تنقلييييييا عيييييين صييييييافيا ، وتداعيييييييا للمشييييييياا علييييييى فييييييد قولييييييه : أيييييييديت 

 . (ٗ اً صارماً ، تريد رأياً نا ذاً "نوراً ، تريد عِلماً ، وسللت سي)
نامضيياً لييع يَُ ييزْ أن تقتسِييرَ الاسييع ، وتَغْصُييبَ عليييا  وأضييا  : أنا و ييا الشيييا إذا  ييان     

 (٘ موضعا ، وتنقلا إلى نير ما  و أ لا ، من نير أن ي ون معه شا دٌ ينييل عين  الشييا
 . (٘ الشيا
             وأرد  ذلييييه ين تييييةٍ ي ييييب اعتماد ييييا ، يييييل  ييييء قاعييييدةٌ ميييين قواعييييد الاسييييتعارة  قييييال :     

 ء الشءء ، قد  رى العُر  يأنْ يشياا من أ ليا ييا  " و ء أن الشيا إذا  ان وص)اً معرو اً 

                                                 

  . ٕٓٔ:  المصدر ن)سا : ( ينظرٖ 
  . ٖٚٗ: دلائل الإع از :  ( ينظرٗ 
 . ٕٔٔ( أسرار اليلانة : ٔ 
 . ٕٔٔ: المصدر ن)سا :  ينظر (ٕ 
 . ٕٕٔالمصدر ن)سا :  (ٖ 
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 الطييييب  يييء المِسْيييهِ ، والفيييلاوة  يييء العسيييل  َ   ونيييا أصيييلًا  ييييا يقييياس علييييا ...، وتُعيييورِ 
 استعارة الاسيع للشيءءِ عليى معنيى ذليه الشييا   ء الصاب والش اعة  ء الأسد ... والمرارة

أنا  يييذل الأوصيييا  مييين  يييذل الأسيييماء قيييد ت يييءءُ سييي لةً منقيييادةً وتقيييه مألو ييية معتيييادةً وذليييه 
تعُيييور   ون يييا أصيييولًا  ي يييا ، وأنا يييا أخيييصُّ ميييا تو يييد  ييييا ي يييا ،   يييل أفيييدٍ يعليييعُ أنا أخيييصا 

 . (ٔ خَْ  المراد "المنيرات يالنور : الشمس ،  اذا أُطِلقت ودلت الفال على التشييا لع يَ 
أو  ألا و ييو موضييوع القرينيية الفالييية،  وتطاييرب إلييى موضييوع مُييتمع للتعرييي  يالاسييتعارة     

نامييا نعيير  أنا المييت لع لييع  المقالييية الصييار ة للييذ ن عيين إرادة الفقيقيية  ييء ال ييلاع ، قييال : " وا 
 الس ال ة يدليل الفال أو إ صاح المقال يعدييُرد ما الاسع موضوعٌ لا  ء أصل اللغ

 . (ٕ ال لاع ، وما يتلول من الأوصا  "، أو ي)فوى 
يا ال يلاع  ولعل       ذل أول إشارةٍ إلى القرينية التيء لا ين)يه عن يا الم ياز ولا يم ين أن يو ا

 التو يا الصفيق الذي أرادل المت لع إلاا ي ا .
ن  نيييت لا تشيييعر مييين خلاليييا أناييياُ ريط يييا       وتعريييي  عييييد القيييا ر ال ر يييانء للاسيييتعارة وا 

التييء ل ييا  –ن أنييواع الم يياز الأخييرى يعلاقييةٍ وافييدةٍ  ييء المشيياي ة ، تمييييزاً ل ييا ميين نير ييا ميي
 انييا  ييء مواضييه أُخيير أ ييد أن الاسييتعارة م يياز  –علاقييات  ثيييرةٌ  ييء المُصييفقُ للت ييوز ي ييا 

 لغوي والعلاقة المصففة للت واز  يا المُشاي ة لا نير .
 يييا راد الاسيييتعارة يعلاقيييةٍ وافيييدةٍ  يييء المشييياي ة نقلييية  يييييرة  يييء تفدييييد ا ونظيييرةٌ علميييية      
نُسي ل ا لعييد القيا ر ،  ضيلًا عين زيادتيا  يذا الأمير ييانياً يتميييزل ييين نيوعء الم ياز  صائيةٌ 

                                                 

  . ٕٚٔ( المصدر ن)سا : ٗ 
 . ٕٛٚأسرار اليلانة : ( ٔ 
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، وم يييياز  (ٕ ، وتقسييييما الم يييياز اللغيييوي علييييى م ييياز علاقتييييا الملايسييية (ٔ العقليييء واللغييييوي
 . (ٖ علاقتا المشاي ة و و المقصود يالاستعارة

ذا علمنا أنا عيد القا ر قد أ د قياع الاستعارة       يء  يل المواضيه التيء  (ٗ على التشييا وا 
عرض  ي ا الاستعارة ، وأن مين شيأن ا أن تُسيقط ذ ير المشييّا مين الييين ، وتطرفيا وتيدّعء 

أدر نييا سِييعة ال  ييد  (ٙ وأنا سييييل ا سييييل ال ييلاع المفييذو  (٘ لييا الاسييع الموضييوع للمشيييا يييا
ر يلافاً قيييل عيييد القا ييالييذي يذلييا  ييء ييان ييا وتفديييد ا ، وعر نييا ال)ييرب  ييء وضييوف ا اصييط

 ويعدل ولأ ل ذلهَ نُثيت   نا ما سيب إلياِ وقررلُ وصار عُمدةُ العلماء من
 يعدلِ ، ولاسيما  ء مسألة ريط الاستعارة يعلاقةٍ وافدةٍ  ء المشاي ة .

             قييييال : " والقييييول  ي ييييا إنا يييييا دلالييييةٌ علييييى فُ يييييع ثيَييييتَ لل)ييييظ ، و يييييو نقلييييا عيييين الأصيييييل      
غوي ، وا  يرا ل عليى ميا ليع يوضيه لياُ ، ثيُعا إنا  يذا النقيل ي يون  يء الغاليب مين أ يل شيياٍ الل

 . (ٚ نُقِلَ إلياِ ، وما نُقلَ عناُ "يين ما 
 تييرال أ اييد قييياع الاسييتعارة علييى علاقيية المشيياي ة فسييب ميين دون نير ييا ثييع وضييق ذلييه      

    ، تريييييد ر ييييلًا شيييييي اً يييييا  يييييء  قييييائلًا : " وييييييان ذلييييه مييييا مضييييى أناييييه تقييييول : رأيييييت أسييييداً 
تريييييد امييييرأةً شيييييي ة يالظيييييية ،  التشييييييا ليييييس  ييييو الاسييييتعارة ، ول يييين  –الشيييي اعة ، وظييييييةً 

الاستعارة  انيت مين أ يل التشيييا ، و يو  يالغرض  ي يا أو  العلية والسييب  يء  عل يا ،  يان 
ارة ، وذليه إذا  ئيت قلت :  ي  ت ون الاستعارة من أ ل التشييا ؟ والتشييا ي ون ولا استع

                                                 

  . ٕ٘ٗدلائل الإع از :  : ( ينظرٕ 
 . ٖ٘٘-ٖٖٗ سرار اليلانة :أ : ينظر (ٖ 
  . ٖٔ٘-ٖٙٗالمصدر ن)سا :  : ( ينظرٗ 
  . ٕٕ٘-ٕٚٓ،  ٘ٙ-ٙٗالمصدر ن)سا :  (٘ 
 . ٕٛٚ-ٕٓٔ:  ( المصدر ن)ساٙ 
 . ٜٖٕ( المصدر ن)سا : ٚ 
 . ٕٚٓأسرار اليلانة :  (ٔ 



  قراءة تأصيلية   –التمهيد : الاستعارة 
 

17 
 

يفر ييا الظييا ر  قلييت : زيييد  الأسييد ،  ييال واب أنا الأميير  مييا قلييت ، ول يين التشييييا يفصييل 
 .( ٔ يالاستعارة على و ا خاص ، و و الميالغة

ولأ ييل أن يييير ن  ي)ييية قييياع الاسييتعارة علييى التشييييا لا نيييرل ، وأن العلاقيية المصييفّفة      
، تمييزاً ل ا مين نير يا مين أنيواع الم ياز ولأ يل يييان و يا للتّ وز ي ا  ء المشاي ة وفد ا 

الاسيتعارة ، أ يرد                  الخطأ عند الذين أدخلوا ميا لييس طرييب نقليا التشيييا  يء 
 صييييلًا لييييييان ذلييييه قييييال  يييييا :    قصييييدي  ييييء  ييييذا ال)صييييل أن أييييييّن أنا الم يييياز أعييييعُّ ميييين 

م ياز ، ولييس               أن  ل استعارة الاستعارة ، وأن الصفيق من القضية  ء ذله 
أعنيء الخطايية ونقيد الشيعر  – ل م ازٍ استعارة ، وذله أنا نرى  لاع العيار ين ي يذا الشيأن 

الاسيييتعارة ، نقيييل              واليييذين وضيييعوا ال تيييب  يييء أقسييياع الييييديه ي يييري عليييى أنا  –
 لولا أن ا عند ع لنقل الاسيع يشيرط  ل للتشييا على فد  الميالغة ...الاسع عن أصلا إلى نير 

ماا قريياً من المقط –ة يا على الميالغيالتشيي  وعيإماا قطعاً وا 
 . (ٕ لما است ازوا ذ ر ا مطلقةً نير مقيدةٍ (( –عليا 
           ثييييع أرد  ذلييييه يييييييان و ييييا الخطييييأ عنييييد الييييذين خلطييييوا أنييييواع الم يييياز مييييه الاسييييتعارة      
اليذي روال مين إطيلاب الاسيتعارة عليى ميا  يو تشيييا  ميا  يو شيرط   الو ا  ء  ذا"  :  قال

أ ل العلع يالشعر ، وعلى ما لييس مين التشيييا  يء شيءءٍ ول انيا نقيل الل)يظ عين الشيءء إليى 
الشييءء يسيييب اختصيياصٍ وضييربٍ ميين الملايسيية يين مييا وخلييط أفييد ما ييياخخر أنا ييع  ييانوا 

ل عن مال ا ونقل عين مقيرل نظروا إلى ما يتعار ا الناسُ  ء معنى العاري ة ، وأنا ا شءء فُو 
 . (ٖ س يأصلٍ ولع يراعوا عُر             القوع "الذي  و أصلٌ  ء استفقاقا إلى ما لي

ذ ليع ت ين إويقصد عيد القا ر يعُيرْ  أ يل العليع يالخطايية ونقيد الشيعر ، عُلمياء اليييان      
قيا ر أنا عير  أ يل اليييان يُمي يز ييين أنيواع التسمية مو ودةً منذاه ، وي) ع مين  يلاع عييد ال

                                                 

 . ٕٛٓ،  ٕٚٓالمصدر ن)سا :  (ٕ 
  . ٖٙٗ،  ٖ٘ٗ: أسرار اليلانة ( ٔ 
  . ٖٛٗ : المصدر ن)سا( ٕ 



  قراءة تأصيلية   –التمهيد : الاستعارة 
 

18 
 

الم از الأخرى والاسيتعارة ، وأن يع يطلقيون اسيع الاسيتعارة لطرييب نقليا مينيياً عليى المشياي ة 
. 

ثع فسع الموضيوع  قيال : ييل الصيواب أن تقصير الاسيتعارة عليى ميا نقليا نقيل التشيييا      
ولييا  وائييد عظيمييةٌ ، ونتييائ  شييري)ةٌ ،  التط)ييل للميالغيية لأنا  ييذا نقييلٌ يطييردُ علييى فييدٍّ وافييدٍ ، 

          يييييا علييييى نيييييرل  ييييء الييييذ ر ، وتر ييييا مغمييييوراً  يمييييا يييييين أشييييياء ليييييس ل ييييا  ييييء نقل ييييا مثييييل 
 . (ٔ نظاما ، ولا أمثال  وائدل ضعٌ  من الرأي ، وتقصيرٌ  ء النظر

ضيق والخيط اليدقيب و  ذا يدأ اليفث  ء الاستعارة يعد عيد القا ر على  ذا الين   الوا     
(  ييء ييييان أنا الم يياز أعييعا   يييٙٓٙت ، ون ييد  ييء ال)صييل الييذي عقييدل  خيير الييدين الييرازي  

شيييييا يين ميييا عليييى فيييد  مييين الاسيييتعارة  قيييال : " لأنا يييا نقيييل الاسيييع عييين أصيييلا إليييى نييييرل للت
ل)ياظ . تأ يدٌ لما ذ ب إليا عييد القيا ر ال ر يانء  يء قصير الاسيتعارة عليى الأ (ٕ الميالغة "

التيء فصيل النقيل  ي ييا مين المعنيى إلييى المعنيى اخخير الم يازي علييى و يا المشياي ة لأ ييل 
 . (ٖ الميالغة والييان والاختصار

وليييييييع يتخطيييييييال فييييييييث قيييييييال :                         وليييييييع ييييييييزد اليييييييرازي عليييييييى تعريييييييي  عييييييييد القيييييييا ر شييييييييئا     
ثييييييات ميييييا لغيييييير  ل ليييييا ، لأ يييييل الميالغييييية  يييييء              الاسيييييتعارة : ذ ييييير الشيييييءء ياسيييييع نييييييرل ، وا 

.  لولا أنا افترز يقولا لأ ل الميالغة  ء التشييا ، لميا تمييزت الاسيتعارة عين  (ٗ التشييا ((
الم ييياز لأن  يييل أل)ييياظ الم ييياز اللغيييوي  ل يييا يشيييمل ا ذ ييير الشيييءء ياسيييع نييييرل ،  لميييا فيييرز 

 ستعارة .التعري  يعلاقة المشاي ة خر ت أنواع الم از اللغوي ويقيت الا
و ييذا التعرييي  يشييمل الاسييتعارة التصييريفية والم نييية ول يين ميين دون تمييييز يين مييا   ييو      

يصييدب عليييى  ييل ل)يييظ مسييتعار ، ويييييدو أن اليييرازي قييد أفيييس ي ييذا العميييوع ، وأن تعري)يييا لا 
                                                 

 . ٜٛ( المصدر ن)سا : ٖ 
 . ٜٛن اية الإي از :  (ٔ 

 . ٜٖٗينظر : أسرار اليلانة  :  (ٕ 

 . ٙٔٔن اية الإي از :  (ٖ 
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. وأعييادل ( ٔ تتميييز يييا اسييتعارة ميين أخييرى  نقييل تعري)يياً سيييب أن ذ ييرل عيييد القييا ر ال ر ييانء
يا الخلل المو يود  يء تعري)يا ،  قيال :    وليه أيضياً أن تقيول : الاسيتعارة : عييارة  ليتلا ى

عيين  عييل الشييءء الشييءءَ ، أو  عييل الشييءءَ للشييءءِ ، لأ ييل الميالغيية  ييء التشييييا ،  ييالأول 
 ميييا إذا قليييت : لقييييت أسيييداً ، تعنيييء الشييي اع ،  قيييد  عليييت الشييي اع أسيييداً ،   يييذا  يييو  عيييل 

ء  قوليا : إذ أصييفت يييد الشيمال زمام يا ،  أنيه أثييت الييد الشيمال الشءءِ الشءءَ ، والثيان
زمام ييا ،  أنييه أثيييت اليييد للشييمال ، ونرضييه أن تيييالغ  ييء تشييي ا يالقييادر  ييء المتصيير ية 

)) ٕ) . 
 رب يين ا ويينيولع يق  الرازي عند  ذا الفد يل زاد الاستعارة يياناً يايضاح ال)      

وعقد  صلًا يعنوان :  يما يصق دخول الاستعارة  ييا مين أنيواع ،  (ٖ التشييا من ثلاثة و ول
 . (٘ ، و صلًا  ء :  ي)ية وقوع الأمر المستعار (ٗ الأسماء
والرازي  يما يظ ر أول من سمى الاستعارة التيء ت يري  يء أسيماء الأ نياس الاسيتعارة      

 . (ٙ عيةالأصلية وأما التء ت ري  ء المشتقات أو ال)عل   ء الاستعارة التي
إمييا  ( ميين قسييع الاسييتعارة علييى ترشيييفيةٍ وت ريدييييةٍ ، ياعتيييار مراعيياة : أول  مييا إنييا       

 . (ٚ  انب المستعار أو المستعار لا ، وضع ما يستدعيا أو يقتضيا إليا
( ميييييين سييييييماى الاسييييييتعارة يال ناييييييية ، و ييييييء التييييييء لا يصييييييرح  يييييييا يييييييذ ر  أوّل و ييييييو       

على تسمية التصريفية ، و يان الل)يظ المسيتعار إذا صيرح ييا   يء  ولع أق  لا (ٔ المستعار

                                                 

 . ٕٖٗ( دلائل الإع از : ٗ 

 . ٘ٔٔن اية الإي از :  (٘ 
 . ٕ٘ٔ-ٛٔٔ:  ن اية الإي ازينظر :  (ٔ 

 . ٕٓٔ( ينظر : المصدر ن)سا : ٕ 

 . ٕٔٔسا : ( ينظر : المصدر ن)ٖ 

 . ٕٔٔ-ٕٓٔ( ينظر : المصدر ن)سا : ٗ 

 . ٕٗٔ:  المصدر ن)سا( ينظر : ٘ 



  قراءة تأصيلية   –التمهيد : الاستعارة 
 

21 
 

نميييا الأمثلييية التيييء ذ ر يييا يعيييد  يييذا الموضيييوع  اسيييتعارة تصيييريفية ، ول نيييا ليييع ييييذ ر  يييذا ، وا 
 . (ٕ تتناول  ذا النوع من الاستعارات

وقسييع الاسييتعارة ياعتيييار الطيير ين وال ييامه يين مييا علييى أريعيية أقسيياع  ييء : أن يسييتعار      
ثييييع  (ٖ لمفسييييوس للمفسييييوس ، أو للمعقييييول ، أو يسييييتعار المعقييييول للمعقييييول أو للمفسييييوسا

التقسييع ، إلا أنيا             أرد ا يذ ر ما ورد  ء القرمن ال ريع من  ذل الاستعارات ي ذا 
 ياء ي ييا  ييء خمسيية أقسيياع إذ قسييع النيوع الأول و ييو : اسييتعارة المفسييوس  للمفسييوس علييى 

 وس ، وثاني ما  يمايٌ  مفسيه  يا وصيال ام قسمين : أول ما  يما
 . (ٗ ي ون ال امه عقلياً 

و ييان  ييذا ال  ييد الييذي يذلييا عيييد القييا ر ال ر ييانء وتيعييا  يييا  خيير الييدين الييرازي ومييا      
قاما يا من ييان واضق للاستعارة و ل  واني ا وم مل أنواع يا يفتياج إليى مين ي ضيع  يذل 

ا وي ذي ا وينظم يا وييدقق ا ،   يان أييو يعقيوب يوسي  يين ال  ود الواسعة ، ويستخرج زيدت 
( أ يييلًا ل يييذل الم مييية ،  قيييد تنييياول الاسيييتعارة وعر  يييا أدب   ييييٕٙٙت أييييء ي ييير السييي ا ء  

ذ قيييال : الاسيييتعارة :  يييء    أن تيييذ ر أفيييد طر يييء التشيييييا ، وترييييد ييييا اخخييير ، إتعرييي  ، 
ى ذله ياثياته للمشيا ما يخيص المشييا مدعياً دخول المُشيا  ء  نس المُشيا يا ، دالًا عل

 .   (٘ يا ((
             ثييييييع  سييييييرل ومثييييييل لييييييا يقولييييييا : "  مييييييا تقييييييول :  ييييييء الفميييييياع أسييييييدٌ ، وأنييييييت تريييييييد يييييييا      

الشيي اع ، مييدعياً أنييا ميين  يينس الأسييود ،  تثيييت للشيي اع مييا يخييص المشيييا يييا ، و ييو اسييع 
و  ميييا تقيييول : عييين المنيييية أنشييييت  نسيييا ، ميييه سيييد طرييييب التشيييييا ، ييييا رادل  يييء اليييذ ر ، أ
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ن ييار أن ت ييون شيييئاً نييير  أظ)ار ييا ، وأنييت تريييد يالمنييية : السيييه ، إدعيياء السيييعية ل ييا ، وا 
. و ييييذا التعرييييي  يعييييد أدب  (ٔ مييييا يخييييص المشيييييا يييييا و ييييو الأظ)ييييار " سيييييهٍ ،  تثيييييت ل ييييا

 ميا  ييو  (ٕ ةالتعري)يات تفدييداً وأفسين ا ضييطاً لأنيا فصيير الاسيتعارتين الم نيية والتصيريفي
واضيييق مييين الأمثلييية ، وي يييذا التعريييي  تمييييزت الاسيييتعارة وان)صيييلت يشييي ل واضيييق عييين يقيييية 
أنواع الم از لأن مدار التعري)ات السايقة للعلماء  يائن عليى المعنيى اللغيوي إليى أن ريط يا 
                عييييييييييييد القيييييييييييا ر يعلاقييييييييييية المشييييييييييياي ة  ييييييييييياخرج ميييييييييييا لييييييييييييس مينيييييييييييياً عليييييييييييى التشيييييييييييييا مييييييييييين 

نمييا اقتصيير الاسييتعار  ة ، ول يين تعري)ييا يقييء ناقصيياً لعييدع اشييتمالا علييى نييوعء الاسييتعارة ، وا 
 على التصريفية  أرد ا يتعري  الاستعارة الم نية . 

              لقييييييد وِ ييييييب السيييييي ا ء  ييييييء تعري)ييييييا الييييييدقيب للاسييييييتعارة ، ويييييييا توضييييييفت التقسييييييييمات      
 را يا  يء الاسيتعارة أدب وأوضيق الأخرى ، أو س ل ال ش  عن يا   انيت التقسييمات التيء أ

مما شا دنال عند اليرازي .  السي ا ء عنيدما ذ ير طر يء الاسيتعارة قيال : وسيمء المشييا ييا 
  .( ٖ سواء  ان  و المذ ور أو المتروه مستعاراً منا ، واسما مستعاراً والمشيا مستعاراً لا

والتيييره لا ن يييد ا عنيييد   يييذل الدقييية  يييء التفدييييد للمشييييا والمشييييا ييييا  يييء فيييالتء اليييذ ر      
سييايقيا  مييا ن ييد  ييذل الدقيية  ييء التقسيييمات والألقيياب التييء وضييع ا ل ييل قسييع .  قييد أ ييد أن 

وقسيم ا عليى قسيمين : مصيراح ي يا  (ٗ الاستعارة م از لغوي اسيتعمل  يء نيير ميا وضيه ليا
الميييراد يالتصيييريفية و يييو أن ي يييون الطييير  الميييذ ور مييين طر يييء  ثيييع ييييين ( ٘ وم نيييءل عن يييا

ييا  و المشيا يا ، والميراد يالم نيية ، أن ي يون الطير  الميذ ور  يو المشييا ، ثيع قسيع التش
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ثيُعا قسيع  يلّ وافيدة مين  (ٕ . وييّن الميراد ي ميا (ٔ الاستعارة التصريفية على تفقيقية وتخييلية
، و يييو نيييوع مييين ( ٗ أيضًيييا، ويييييّن الميييراد ي ميييا (ٖ التفقيقيييية والتخييليييية عليييى قطعيييية وافتماليييية

رَ ل ا ولا تن)ه  ء الدالإ  ولا  ء التطييب .رس يغال  ء التقسيمات التء لا مُيَر 
 دياً ، وأرد  يايضاح للت رييييان( ٙ ةيوالتيعي( ٘ ةيوزاد  ذله الاستعارة الأصلي      

الييذي يلفييب الإسييتعارة ،  قييال : إعلييع أنا الاسييتعارة  ييء نفييو : عنييدي أسييدٌ ، إذا ( ٚ والترشيييق
نميييا يلفق يييا الت رييييد أو ليييع تعقيييب يصييي)ا ت أو ت)رييييغ  يييلاع لا ت يييون م يييردة ولا مرشيييفة ، وا 

 .   (ٛ الترشيق إذا عقيت يذله
وتأ يييييدل  ييييون الأمثييييال  ل ييييا ( ٜ ويضييييا  علييييى ذلييييه إشييييارتا إلييييى الاسييييتعارة التمثيلييييية     

 تمثيلات على سييل الاستعارة ،  انا التغيير لا ي د ل ا سييلًا . 
قسيييع الاسييتعارة ياعتيييار صيي)ة الطيير ين وال ييامه يين مييا فييال  ييون ونظيير  ييذله إلييى ت     

 مه التمثيل ل ل قسع .  ( ٓٔ الثلاثة مفسوسة أو معقولة  أ را ا على خمسة أقساع
وليييييس  نيييياه ميييين إضييييا ةٍ إلييييى تعرييييي  السيييي ا ء للاسييييتعارة ،  لييييع يَِ ييييدَ عنييييد العلميييياء      

الوقييو  عنييدل ، ول ييذا  سيينمر علييى اللافقييين  ييء  ييذا المضييمار شييءءٌ يسييتفب الإطاليية  ييء 
 تعري)ات ع يش ل سريه إتماماً لل)ائدة . 
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( تعريييييي  عييييييد القيييييا ر ال ر يييييانء للاسيييييتعارتين    ييييييٖٚٙت  لتَ ايييييين الأثيييييير  قيييييد سَييييي     
ميين نييير إشييارة إلييياِ ،  مييا أخييذ عيين الرّمييانء  ييون الاسييتعارة  معيياً (  ٔ التصييريفية والم نييية

. وقولييا : ولا يُييدا لاسييتعارة ميين ( ٕ ييييان أفييد ما ييياخخريييين شيييئين يمعنييى مشييتره ي سييب 
... ميأخوذ عين الرميانء  يذله مين ( ٖ ثلاثة أشياء : مستعار ، ومستعار منيا ، ومسيتعار لياُ 

 نير إشارة إلياِ . 
 

أو ( ٗ وعدا اين الأثير الاستعارة تشيي ا مفذو ا ، و و أن يذ ر المشيا دون المشيا يياِ       
نميا  يو المقصيود يالاسيتعارة  (٘ ر المستعار مناُ أو أن يطوى ذِ  ،   ذا ليس  ل الاستعارة وا 

 يالاستعارة الم نية دون التصريفية .
وعر  ا أيضاً يقولا : فد الاسيتعارة نقيل المعنيى مين ل)يظ إليى ل)يظٍ لمشيار ة يين ميا ميه      

فييداً طييء ذ يير المنقييول إليييا ، لأنييا إذا افتييرز  يييا  ييذا الافتييراز اخييتص يالاسييتعارة ، و ييان 
  ذا التعري   ذلهً ميأخوذ عين ال ر يانء  يء نقيل المعنيى دون الل)يظ ، (  ٙ ل ا دون التشييا

و و ناقص من و  ين الأول : أنا لع ييين و ا المشار ة يين المنقول منيا والمنقيول إلييا ، 
أ ييء المشيياي ة أع ملايسيية نييير المشيياي ة ؛ لأن عييدع ييييان  ييذل المشييار ة وتفديييد ا ي عييل 

رة تختلط يالم از المرسل لأن  لي ما منقيول عين أصيلٍ إليى  يرع لمشيار ةٍ ، والثيانء الاستعا
قوليييا : الاسيييتعارة لا ت يييون إلا يفييييث يطيييوى ذ ييير المسيييتعار ليييا اليييذي  يييو المنقيييول إلييييا ، 

 وي ت)ى يذ ر المستعار الذي  و المنقول .
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ولا يال ييدة سييواء  ييء وعليييا تعرييي  اييين الأثييير  ييء تناولييا للاسييتعارة لا يتسييع يييالعمب      
التعريييي  ، أو  يييء التقسييييع ، أو  يييء ذ ييير ميييا يخيييص الاسيييتعارة مييين ال وانيييب الأخيييرى  ل يييا  

نما  و نقلٌ عن سايقيا من نير إشارة إلي ع .  وا 
(  قيد نقيل تعري)يات الرميانء وايين المعتيز ،   ييٗ٘ٙت أما اين أيء الأصيه المصيري       

التشيييا " ياسع اليرا ق ال ليء للميالغية  يء  وح الخ)ء والرازي ، ثع قال : " و ء تسمية المر 
.   يييذا ت)سيييير للاسيييتعارة ولييييس فيييداً علميييياً دقيقييياً  ميييا  يييو عنيييد السييي ا ء رأييييت أسيييداً ،  (ٔ 

يعنييون يييا الر ييل الشيي اع ، أن صيي)ة الشيي اعة  ييء الأسييد را فيية يشيي ل  لييء علييى صيي)ة 
د الأسييد ،  الر ييل الشيي اع الشيي اعة عنييد الر ييل الشيي اع ، إذ ت ييون عييادة أخ)ييى من ييا عنيي

مر وحٌ ، والأسد را ق ، وتسمية المر وح الخ)ء ياسع اليرا ق ال ليء للميالغية  يء التشيييا : 
استعارة تصيريفية ، وتتيقيى عنيدنا الم نيية ييدون تعريي  ،  تعري)يا نياقص ولييس لدييا  دييد 

 . (ٕ  يما تعرض  يا ل وانب الاستعارة
إلا أنيييا زاد التقسييييمات  (ٖ ( يتعريييي  السييي ا ء  ييييٙٛٙت وأخيييذ ييييدر اليييدين يييين ماليييه       

              والاسييييييييييييتعارة  (ٗ سيييييييييييييما الاسييييييييييييتعارة التصييييييييييييريفيةلسيييييييييييي ا ية للاسييييييييييييتعارة توضيييييييييييييفاً ، ولاا
                   ، والترشييييييييييييييييييق والت رييييييييييييييييييد  يييييييييييييييييء ( ٙ والاسيييييييييييييييييتعارة الأصيييييييييييييييييلية والتيعيييييييييييييييييية ،( ٘ يال نايييييييييييييييييية
ث الطييير ين وال يييامه يين ميييا  قيييد قيييال : واعليييع أن ، وأقسييياع الاسيييتعارة مييين فيييي (ٚ الاسيييتعارة

الاسييتعارة ميين فيييث  ييء مينييية علييى التشييييا لا تزيييد علييى خمسيية أقسيياع ، لأن ال ييامه يييين 
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مييا عقلييء وطر ييال فسيييان أو عقليييان ، أو المسييتعار  طر ي ييا إمييا فسييء وطر ييال فسيييان ، وا 
 . (ٔ فسء والمستعار لا عقلء أو يالع س

( الاسييتعارة ،  قييال : "  ييو ادعيياء معنييى الفقيقيية  ييء الشييءء   يييٕ٘ٚت وفييدا الفليييء       
ن شئت قلت :  ء  عل الشيءءِ  للميالغة  ء التشييا مه طرح ذ ر المشيا ل)ظاً وتقديراً ، وا 
الشيءءَ أو  عييل الشييءءِ للشييءءِ لأ يل الميالغيية  ييء التشييييا ،  يالأول  قولييهِ : لقيييتُ أسييداً ، 

 الثانء  قول لييد : وأنت تعنء الر ل الشُ اع ، و 
 

 إذ أصيفَتْ ييدِ الشمالِ زمامُ اونداة رييقٍ قد  ش)ت وقيرّةٍ     
 . (ٕ تشيي  ا يالقادر  ء المتصر ية " أثيت  اليد( للشمال ميالغة  ء

، ولييس  يء  يذا الفيد شيءء  دييد  (ٖ (  ذا ال لاع ينصاِ   يٖٖٚت وقد نقل الفموي       
( عليى الر يل  الأسيد السايقين ، ومعنال أنا إطيلاب ل)يظ   ديد ؛ لأنا الأول صيانة لأقوال 

الشييي اع  يييو إدعييياء المعنيييى الفقيقيييء ل يييذلِ الل)ظييية لأ يييل الميالغييية  يييء التشيييييا ييييين ال ي يييل 
المخصييوص والر ييل الشيي اع  ييء ال ييرأة والإقييداع وشييدة اليييطش ، وأمييا الشييطر الثييانء ميين 

 إشارة إلياِ . التعري    و منقول عن عيد القا ر ال ر انء من نير 
(  ييذا التعرييي  أعنييء الشييطر الأول منييا يصيييغة أُخييرى ،   يييٜٖٚت وأعيياد القزوينييء       

ذ قال : " الاستعارة ، و يء ميا  انيت علاقتيا تشيييا معنيال إ خر ت منا الاستعارة الم نية ، 
أمييراً يمييا وضييه لييا ، وقييد تقيييد يالتفقيقييية ، لتفقييب معنا ييا فسيياً أو عقييلًا ، أي التييء تتنيياول 

معلوميياً يم يين أن يُيينص علييياِ ، ويُشييار إلييياِ إشييارةً فسيييةً أو عقليييةً ،  يُقييال : إنا الل)ييظ نُقييلَ 
 . (ٗ التشييا " من مسمال الأصلء ،   عل اسماً لاُ على سييل الإعارة للميالغة  ء 
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عارة عنيييد  قولنيييا : رأييييتُ أسيييداً ، معنيييال : رأييييتُ ر يييلًا شُييي اعاً ، يدلالييية الفيييال ،  الاسيييت     
القزوينء :  ء ما  انت العلاقة يين معنيء الل)ظ علاقية تشيييا ، يعنيء تشيييا معنيال الثيانء 

 الم ازي يمعنال الأول الفقيقء الموضوع لاُ ، و و الفيوان المعرو  . 
  ذا الفد لا يختل  عن فد الفليء إلا  ء ش ل الصييانة ، وأميا التقيييد  ميأخوذ عين      

 ييل فييال لا يشييمل الاسيتعارة الم نييية ، ولييئن  اتيياُ التو يييب  ييء التعرييي  السي ا ء و ييو علييى 
 قييد أسيي ع  ييء رسييع ال وانييب الُأخييرى للاسييتعارة وتثييت ييا ،  قييد وضييق ييييان  ييون الاسييتعارة 
م ييازاً لغوييياً أن ييا    موضييوعة للمشيييا ييياِ لا للمشيييا ولا لأمييرٍ أعييعا من مييا ،  الأسييد ،  انايياُ 

، لا للر ل الش اع ولا للش اع مطلقاً ، لأنااُ ليو  يان موضيوعاً موضوع للسيه المخصوص 
لأفد ما ل ان استعمالا  ء الر ل الش اع من   ة التفقيب لا من   ة التشيييا وأيضياً ليو 

 .   (ٔ  ان موضوعاً للش اع مطلقاً ل ان وص)اً لا اسع  نس ((
ارة التييء ذ ر ييا السيي ا ء يصييورة وميين ال ييدير يالييذ ر أنا القزوينييء رَتاييبَ أقسيياع الاسييتع     

             أدب وأوضييييييييييييق ،  قييييييييييييد قسييييييييييييم ا ياعتيييييييييييييار الطيييييييييييير ين وياعتيييييييييييييار ال ييييييييييييامه ، وياعتيييييييييييييار 
. و ييييو أوّل ميييين لقييييبَ  (ٕ الثلاثيييية ، وياعتيييييار الل)ييييظ ، وياعتيييييار أميييير خييييارج عيييين ذلييييه  لييييا

ميا عليى تقسيييع الاسيتعارة التيء ليع تقتيرن يصي)ةٍ ولا ت)رييهَ  يلاعٍ ياسيع : المطلقية ، ضيمن  لا
 . (ٖ الاستعارة ياعتيار الأمر الخارج

، ويين ييا  (ٗ و ييو الييذي أ ييرد للاسييتعارة التمثيلييية م انيياً خاصيياً وسَييمّا ا الم يياز المر ييب     
أفسيين ييييان ، يييأن  صييل ا عيين الاسييتعارة التييء  ييء م يياز م)ييرد  قييال : لأنا التمثيييل علييى 

 .                    ( ٘  ون قسما من الم از الم)ردسييل الاستعارة لا ي ون إلا مر ياً ،   ي  ي

                                                 

 .  ٘ٔٗ،  ٗٔٗ/ٕ:  الإيضاح( ٔ 
 .  ٛٔٗ/ٕ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٕ 
 . ٕٖٗ/ٕ:  المصدر ن)سا:  ( يُنظرٖ 
 . ٖٛٗ/ٕ:  : المصدر ن)سا ( يُنظرٗ 
 . ٛٗٗ/ٕ:  : المصدر ن)سا ( يُنظر٘ 
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(  قييد ذ يير تعرييي  السيي ا ء   يييٖٗٚشيير  الييدين فسييين ييين مفمييد ت وأمييا الطييييء       
 .                                   (ٕ ،  ما تناول تقسيمات الس ا ء للاستعارة (ٔ للاستعارة من نير إشارة إلياِ 

         خييييلال شييييرفا ل ييييا وييييييان  ييييل نييييوع من ييييا أن التقسيييييع الييييذي ل نييييا  علنييييا نشييييعر ميييين      
            وضييييييعا السيييييي ا ء أخييييييذ يسييييييتقر وي)ييييييرض و ييييييودل ويتضييييييق ، وتن شيييييي  مييييييه الأييييييياع دقيييييية 
           تقسيييييع السيييي ا ء و وائييييدل ، ولعييييل عيييييارة الطييييييء عيييين  ييييذل الأقسيييياع ودقت ييييا  ييييء توضيييييق 

                               لاميييييا عليييييى الاسيييييتعارة التصيييييريفية  يييييل نيييييوع  يييييان ليييييا أثييييير  يييييء ذليييييه و يييييذا يتضيييييق  يييييء  
             مييييا يتضييييق  ييييء تأ يييييدل أن الاسييييتعارة التيعييييية  (ٗ ، وعلييييى الاسييييتعارة الم نييييية (ٖ وأقسييييام ا

من نير أن يسيقا إلى  ذا الأمير أفيدٌ مين العلمياء ( ٘ لا ت ري إلا  ء الاستعارة التصريفية
 العلماء .

              طييييييييييء اتيييييييييه طريقيييييييية القزوينييييييييء  ييييييييء تقسيييييييييع الاسييييييييتعارة علييييييييى م)ييييييييرد وييييييييييدو أنا ال     
مييز  ييا ييين المثيل والتمثييل ،  ميا اتييه  (ٙ ومر ب ،  أ رد للاسيتعارة التمثيليية م انياً خاصياً 

و يذله اتيعيا  يء  (ٚ القزوينء  ء تقسيع الاستعارة ياعتيار الطر ين وال امه على ستة أقسياع
 . (ٛ ت ريد والإطلاب  ء الاستعارة ء موضوع الترشيق وال

و ييد  ي ييا خلييلًا ميين  (ٜ (  قييد ذ يير تعري)ييات للعلميياء السييايقين  يييٜٗٚت أمييا العلييوي       
و ييول ثييع ذ يير تعري)يياً مختيياراً عنييدل ، و ييو أن الاسييتعارة أن يقييال : تصييييره الشييءءَ الشييءءَ 

                                                 

 .  ٕٕٚليديه والييان : : التييان  ء علع المعانء وا ( يُنظرٙ 
 . ٕٖٕ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٚ 
 . ٖٖٕ،  ٕٖٕ:  التييان  ء علع المعانء واليديه والييان:  ( يُنظرٔ 
 . ٖٕٙ–ٖٕٗ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٕ 
 . ٖٕٙ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٖ 
 . ٕٓٗ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٗ 
 . ٕ٘ٗ: المصدر ن)سا :  ( يُنظر٘ 
 . ٕٚٗ: المصدر ن)سا :  يُنظر( ٙ 
 .  ٜٕٕ-ٕٓٓ/ٔ: الطراز :  ( يُنظرٚ 
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لتشييييييا صييييورةً ولا ذ لا يخلييييط  يييييا معنييييى اإوليييييس يييييا و علييييه الشييييءءَ للشييييءءِ وليييييس لييييا ، 
 .   (ٔ ف ماً 
  يييييذا التعريييييي  ذو شيييييطرين ، الأول يشيييييمل الاسيييييتعارة التصيييييريفية ، والثيييييانء يشيييييمل      

ميين نييير إشييارة إلييياِ مييه  (ٕ الاسييتعارة الم نييية ، و لا مييا مييأخوذ ميين عيييد القييا ر ال ر ييانء
ءءَ يييدلًا إ ييراء تغيييير يسييير  ييو : تصييييره الشييءءَ يييدلًا عيين : ت عييل الشييءءَ ، و علييه الشيي

عيين : ت عييل للشييءءِ ، و ييذله القيييد الييذي خييتع ييياِ التعرييي  مييأخوذ عيين قييول عيييد القييا ر : 
 ذ لا يلفظ  ياِ معنى التشييا . إ تدع أن ت)صق يالتشييا ، و نا قال : 

ولا يعنييييء  ييييذا أن العلييييوي لييييع يضييييرب  ييييء ييييييان الاسييييتعارة أو ال وانييييب الُأخييييرى ميييين      
ذ ير  (ٖ  ضلٌ  ء الميافث الأخرى من ا ،  )ء أقسياع الاسيتعارة ميافث ا يس ع ، يل  ان لاُ 

ذ ر القسع الوارد عند العلماء قيلا ياعتيار ذات ا إلى فقيقية وخيالية ، وياعتييار لازم يا إليى 
م يييرّدة ومرشّيييفة ، وياعتييييار ف م يييا إليييى فَسَييينةٍ وقييفيييةٍ ، وياعتييييار  ي)يييية اسيييتعمال ا إليييى 

ميه أناياُ ذ ير ميا يتعليب ي يل  ل لمعقول إليى نيير ذليهاستعارة مفسوس لمفسوس ، أو معقو 
                 يييييييييييازدادت  يييييييييييذلِ التقسييييييييييييمات ( ٗ وافيييييييييييدٍ مييييييييييين  يييييييييييذلِ التقسييييييييييييمات وأورد الأمثلييييييييييية ليييييييييييذله

وييييان و ييا  ييل تقسيييع  ي ييا ، مثييل لي ييا ، عب يييا ة ويمييا علييليين أمثميي دييانيياً ووضييوفاً يمييا أور 
 (ٙ وا تماع يا  يء المثيال الوافيد للاسيتعارة( ٘ لأمثليةوقو اِ على ان)راد الت رييد والترشييق  يء ا

 .  (ٙ للاستعارة

                                                 

 . ٕٕٓ/ٔ ( المصدر ن)سا :ٛ 
  . ٖٚٗ-ٖ٘ٗ: دلائل الإع از :  ( يُنظرٜ 
 .  ٜٕٕ/ٔ : : الطراز ( يُنظرٔ 
 . ٖٕٓ/ٔ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٕ 
 .  ٖٕٚ،  ٖٕٙ،  ٕٕٔ/ٔ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٖ 
 .  ٕٖٕ/ٔن)سا :  : المصدر ( يُنظرٗ 
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،  وما إلى ذله مين ال)وائيد (ٕ الاستعارة ءوا تماعا   (ٔ لو ذله إن)راد التفقيب والتخيي     
 .( ٖ ثع اتيعا يوضه أف اع أُخرى لضيط الاستعارة وتمييز ا من الم از العقلء

             ( ، وايين منقيذ   ييٚٔ٘ت ي  ولا تخرج عين  يذا المعنيى تعري)يات اليغيداد     
 ( ، والتنييييوخء    يييييٗٛٙت ( ، والقرطييييا نء    ييييئ٘ٙت ( ، واييييين الزمل ييييانء    يييييٗٛ٘ت
 ( والت)تيييييازانء    ييييييٖٚٚت والسيييييي ء  ( ،  يييييئ٘ٚت وايييييين القييييييع ال وزيييييية  ( ،  ييييييٜٗٚت
  ييٕٓٔٔت ( ، والمدنء    ئٜٔت ( ، والسيوطء    يٜٗٚت ( ، والزر شء    ئٜٚت
) ٗ)  . 

ذا  انييييت ميييييافث ع عيييين الاسييييتعارة تت)يييياوت قليييية أو  ثييييرة ، عمقيييياً أو ضييييفالة  ان ييييا                   وا 
لا تخرج عن الم) وع العاع للفيد والتقسييمات وال وانيب المتعلقية ي يا التيء قرر يا عييد القيا ر 

عا أرسيى ( ميه إضيا ات أشيرنا إلي يا ، ثيُ  يٙٓٙت ( وأو ز ا الرازي    ئٚٗت ال ر انء  
( يشييي ل دقييييب سيييواء  يييء التعري)يييات أو  يييء التقسييييع أو  يييء   ييييٕٙٙت قواعيييد ا السييي ا ء  

(   ييٖٗٚت ( وتيعيا  يء ذليه الطيييء    ييٜٖٚت ال وانب المتعلقة ي ا وأننا ا القزوينء  
 ( .    يٕٓٔٔت ( ، والمدنء    ئٜٔت ( ، والسيوطء    يٜٗٚت ، والعلوي  

                                                 

 . ٖٕٓ/ٔ: المصدر ن)سا :  ( يُنظر٘ 
 . ٖٖٕ/ٔ:  المصدر ن)سا:  ( يُنظرٙ 
 . ٕٚٗ/ٔ: المصدر ن)سا :  ( يُنظرٚ 
 ، والتييان ٔٗ، واليديه  ء نقد الشعر :  ٖٛٗ،  ٜٓٗ : : يالتسلسل ن)سا : قانون اليلانة ( يُنظرٔ 

 ، ومن اج ٓٔٔير ان ال اش  عن إع از القرمن : ، وال ٔٗ، والتييان :  ٔٗ ء نقد الشعر :      
 ٖٚ٘، والمطول :  ٘ٗ/ٗ : ، وعروس الأ راح ٗٗ،  ٖٗ، والأقصى القريب :  ٚٛاليلغاء :      
 ، ٕٚ٘/ٔ : ره الأقراني، ومعت ٖٗٔ/ٖ : ، والإتقان ٕٖٗ/ٖ : ، والير ان  ء علوع القرمن     
 .  ٖٕٗ/ٔ : وأنوار الرييه     
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تعقييييياً عليييى قيييول الميييدنء : إنا ال يييلاع  يييء الاسيييتعارة ميييد مطليييوب وقيييد أ يييد اليييد تور أف     
وأنواع ا مما أطليب اليييانيون  يياِ أعنية الأقيلاع ،  قيال : ول ينا المعيول عليياِ عنيد المتيأخرين 

 . ( ٔ ما ذ ب إلياِ الس ا ء ، وعيد القا ر ، والقزوينء ، وأصفاب الشروح والتلخيصات
              رة م) ييييييوعٌ واضييييييق المعييييييالع ذو فييييييدود تييييييرتيط يالشييييييعرية ن الاسييييييتعاإويقييييييء أن نقييييييول      

  Poetics ٓيداع والأصالة ( ، والتصوير ، والإ 
  

                                                 

  . ٕٗٔ/ٔ : صطلفات اليلانية وتطور ا( مع ع المٕ 
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 بسم الله الرحمن الرحيم
 

 الحمد لله والصلاة والسلام عمى رسول الله ، وعمى آلو وصحبو وبعد ...      
فإنّ الشعر ديوان العرب يضم عاداتيم وتقاليدىم ، وأفراحيم وأتراحيم ، حربيم       

وسمميم ، فيو بيذا مرآة لأحواليم وأساليب عيشيم وعلاقاتيم بالأقوام الأخرى ، وكان 
شعر وما يزال حقلًا خصباً لكثير من الدراسات الأدبية ، والمغوية ، والاجتماعية ، وقد ال

            وقع الاختيار عمى أبي فراس بوصفوِ شاعراً متميزاً في حقبة متميزة )العصر 
العباسي( ، امتازت حياتو بالتوتر والقمق من جراء مقتل أبيو عمى يد أبناء عمو فضلا عن 

التي عاش فييا ، ولتميز شعره بعمق الانفعال وقوة العاطفة حتّى جعل لوُ  حالة الأسر
النقاد المقام الرفيع بين الشعراء ، يقول الصاحب بن عباد : )) بدأ الشعر بممك وختم بممك 

 (( يعني امرأ القيس وأبا فراس .
اتو ركزت معظم الدراسات السابقة لدراستي ىذه التي تناولت أبا فراس عمى حي     

وأفاضت في تفصيميا حتى أصبح معروفاً عمى أنَّو شخصية تأريخية أكثر مما ىو شاعر 
لكثرة ما كتب عن تأريخ حياتو ، وىو يذكرنا بما قالتو خالدة سعيد في حركية الإبداع : )) 

 إنَّ تراثنا لم يُقرأ إلا نادراً جداً (( . 
في جامعة البصرة عن رسالتو وقد سبقت دراستي دراسة الباحث خالد جفال لفتو      

في  الموسومة بـ ) لغة الشعر عند أبي فراس الحمداني ( ودراسة لمباحث ناظم حمد خمف
( المكان في شعر أبي فراس الحمداني الزمان و  عن رسالتو الموسومة بـ )جامعة الأنبار 

اسة حياتو تعرض لدر  مالتأريخية فم الذا حاولت الباحثة الابتعاد عن الإشارة إلى القضاي
تحاشيا لمتكرار بل تسممت مجموعة من الأحداث في معرض استعراضنا لصور شعره 
الاستعارية ، اعتمدت مصادر ومراجع كثيرة تتفاوت من حيث أىميتيا وقدرتيا عمى رفد 

ة التي ـالرسالة في جوانب متعددة شغل ديوان الشاعر المقام الأول ولاسيما تمك الطبع
 ن شريفة برواية ابن خالويو ، ومن ثمة تحقيقحققيا الدكتور محمد ب
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 الدكتور سامي الدىان الذي لما تزل الدراسات الأكاديمية تعتمده بوصفو الأفضل . 
عمدت إلى دراسة الصورة الاستعارية في شعر أبي فراس الحمداني معتمدة منيجا      

ي ، وعد البحث أصيلا يفيد من الإجراء الأسموبي عند تتبع أنماط التصوير الأستعار 
التشبيو البميغ الذي تحذف منو الأداة ضمن مفيوم الاستعارة وىذه النظرة إلى ىذا النوع من 

 التشبيو تؤيد ما يراه الدكتور صلاح فضل في كتابو إنتاج الدلالة الأدبية . 
أصل التمييد فييا لمصطمح الاستعارة  قامت الدراسة عمى تمييد وفصول ثلاثة     

 وجيود العمماء في ترسيخ مفيوميا . 
ن الأول فييا آتمثل الفصل الأول : في مصادر ثقافة أبي فراس الحمداني كان القر      

بوصفو النبع الأثرى لمغة العربية ، أما الموروث فيرصد قدرة الشاعر عمى استدعاء القديم 
 وقد مثمت الطبيعة جانبا وارفا من شعرية الإبداع .  وتطويعو لاستيعاب معانيو ،

بالاستعارة تعارة التصريحية فضلا عن ما يحيط : فدرست فيو الاسأما الفصل الثاني      
من متعمقات تعبيرية منيا : الترشيح ، والتجريد ، والتمثيل ، والتوليف السينمي والوظائف 

 التي يظيرىا التصوير . 
ثالث : يبحث في الاستعارة المكنية ، وتجمياتيا المتمثمة بالتشخيص وكان الفصل ال     

فمنو التشخيص الحسي ، أو المعنوي ، أو تشخيص الزمن ، وكذلك التجسيم بما فيو من 
تجسيم المعنوي ، أو الحسي ، أو الزمن ، فقد ألبس الشاعر ما يحيط بو من جمادات أو 

 ييدف إليو من إيضاح صوره الوجدانية .نباتات أو حيوانات يريده من أفكار أو ما 
وختمت ىذه الدراسة بتصور مجمل لمنتائج العممية التي توصمت إلييا الدراسة وكذا      

 الملاحظات العممية .
نني أرفع إلى أستاذي الدكتور إياد عبد الودود الحمداني أسمى آيات الشكر والتقدير       وا 

لذي بذلو معي في قراءة ىذه الرسالة    وتعديل جوانبيا عمى العناية الفائقة والجيد الكبير ا
شارات صائبة  دفعت البحث  وتيذيب فصوليا بما أسداه إلي من ملاحظات دقيقة وا 

 وصاحبتو قدما وشدت من عزميا في إتمام ىذا العمل الذي يُتمنى أن يحقق



  المقدمـــة
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 .  شيئاً في ميدان المعرفة
              الكريمة وبين ظلال توجييو  كتبت فصول ىذه الرسالة في رحاب عنايتو     

            تالسديد ، فضلا عن اختياره الموضوع في البداية ، وقبولو الإشراف عميو ، فالكمما
لا تفي لشكره والعرفان لو ، فقد كان مثالا للأستاذ المخمص لمعمم عمى ما عرفتو عنو 

               عن شكره وتقديري بير التعولمستو منو طوال مدة الكتابة ، وأنني عاجزة عن 
 لو ، فأسأل لو من الله تعالى أن يجزل لو الثواب .

وأخيرًا أقول : إنّ ىذه الدراسة محاولة من طالبة عمم قد تكون متعثرة في خطواتيا      
 . الأولى ، بيد أنّيا ترجو تطوير مياراتيا في قابل أياميا

 
 والله الموفق

 



 
 
 

 
 
 

 لفصل الأولا
 

 

مصادر الثقافة في شعر أبي فراس 
 الحمداني
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  -القرآن الكريم : -أولًا 
            حييييييي ن ر يييييييلح ييييييييال ديايييييييلام د حي ييييييي    ار ييييييي     ييييييي   ل د  يييييييلام   رحييييييي   حل ييييييي       

 ييلف    ف ل ي  المي يي  اداييو    اييين الااييل  ييعد د وميم د وي  يي     متيي  د ول  يي  د ي ادل يي  د  يي  
             ً     يييييييي  دلله  ييييييي ن رييييييييد      يييييييد د ي  ييييييي    ييييييي    ا ييييييي  ا ييييييي ي  فييييييي  د  يييييييل ن د  يييييييل م ر    ييييييي

                 ( . ع يييييل  دلأ  ييييي   ديايييييلاي   اّ   ييييي  فييييي  يوييييي ن ا ققع    ييييي     راميييييح لم  ييييي  دايييييم  
              د يييين فييييي لب رن د وييييلا   ييييييع فيييي  د    م ييييي  لميييييل ال    يييي ا م فييييي   تيييي   م ا  د  يييييم ا يييييي  

    ل ياد يييييل رُ يييييل  ييييي   ديايييييلام اح  يييييع رحييييياد  اي ميييييع يييييين د متييييي  ر  ييييي   يييييين ياد يييييل ا ييييي
                  يييييييييييللع   ا يييييييييييلداا  يييييييييييلاع   فو يييييييييييل د  يييييييييييل لميييييييييييل   د ييييييييييي  دع د ييييييييييي ع   ا يييييييييييلدال

             . ع ييييل د ايييي اا  ريييييد  يييي     يييييل د اويييي  ن فيييي    يييي  ادحيييي  ف  ييييان ح   يييي  اييييين  (ٔ دلأا 
                 .  (ٕ   افيييييي  د  ييييييل  را د وييييييل   يويييييييل   ييييييل ع ييييييظ د م يييييي  د يا ييييييا  فيييييي  د متيييييي   يويييييييل

                  ييييييي  رن د  ييييييل ن د  ييييييل م  يييييي ن  يييييي  ر اييييييا    ييييييلدً ييييييين دلأ  يييييي   يويييييي ي     يييييي    ييييييم   يييييين 
                      دلأ  ييييييييييي     ( را دلأ  ييييييييييي   ديايييييييييييلاي   د ويييييييييييلا  ولف ييييييييييي    ميييييييييييد راميييييييييييح لم  ييييييييييي  دايييييييييييم  

 ييي  دلأ  ييي   عدع د  ق ييي    يييد ديايييلام ادويييام  لم يييد   يييع  ( ؛ لأي ييي  ييييي   دقويييالاح  
ييييييييين لييييييييي    لأ  يييييييي   دياييييييييلاي   لي  يييييييي                       . ا يييييييي ن د يييييييين     يييييييي  ييييييييين رادايييييييي   (ٖ د    يييييييي  

                        (٘ ا  ل ييييييييييييا د حيييييييييييي   (( ٗ (   ايييييييييييي ل  ل ييييييييييييا د  ييييييييييييل ن فيييييييييييي ف         ييييييييييييد  ي ي ييييييييييييد    
                          يي ييييييييي  . ا ي ييييييييين رن يوييييييييي   را  يييييييييين ا يييييييييل يييييييييياد   يييييييييعد د ميييييييييان يييييييييين   يييييييييع ل ا ا ييييييييي  

 د  لدا  . 

                                                                 

 . ٜٚ   ٛٚ(  ي ل : د و ح   ف  ف د د مت  ااين د ولا ف   لاي   : ٔ 

 . ٖٚٙ/ٔ(  ي ل : د يد ل ف  لمام د مت  اريادل   : ٕ 

 . ٖٔٙ/ٔ(  ي ل : ف د د مت  د ول       .  و    ال د د  ي : ٖ 

 . ٔٔ(   ا ل  ل ا د  ل ن : ٗ 

 . ٘(  ل ا د ح    : ٘ 
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                اييييييييي ا  ييييييييي ا   يييييييييع  دلأ  ييييييييي    يو ي  ييييييييي (ٔ ا ويييييييييدا يويييييييييا ل وييييييييي  ح د لدفوييييييييي  
ا يييل رن  يييي ظ  ميييي ع لل  ييي  ُ يييلَ  د يايييح   ييي  فييي  ديايييلام ي  فييي  يييين يوييي ا   د ي  د يييي    

ق   ييا ن    ييين ريييل د    م يي  اييين ع ييظ ييي  ي ييل ليييد لاييا  دلله د وييلا فيي   يي   
 اظ : ل   ال      ا  ن   ا  : ا  ي اا     . د ييم
              ً  يييييين ر يييييادن د  اييييياّل د يييييعي  يييييع  دلأ  ييييي    ايييييي (ٕ ا وييييي  د ييييي   ال ل ييييي  د ود يييييد يايييييل     

               د م  يييييييي  د    يييييييي    ف ايييييييي ح  ع  ييييييي اً    ييييييييل       ييييييي د د ح يييييييي   د   ي ييييييي  اد   ايييييييي  د  يييييييي  
                لمييييييل  ييييييع  دلأ  يييييي    (ٖ   ال ا ييييييلد  م د ايييييي يلدا   ا يييييي  رامييييييح د يييييي  د    يييييي  دق  ي ل يييييي  

  اين دلأ  ي   ديايلاي   ر  ي   ي وم ي   يي ايظ د حين   فييي  يي   ( د يوام  د ومي  دام  
            يييي   لمييييل ري ييييي      يييي  د يي اييييظ   ايي يييي  ييييي   ييييا  د  لمييييل د يي اييييظ ري ايييي     را ليييي   

             (   ا يييي  يا يييييل  للفييييي  ا يييي  فييييي  دلأويييي    (ٗ ( للفييييي ع يي يييي  . فييييين ري مييييي  د ي يييي ن  
               ي ييي    وييي ل د ا يييا    ييي  يييين يي ايييظ د حييين فييي  د  يييام د   ايييل يييين  ييي ل عي د ح ييي  . 

ا   ي   ا    يل ي ول   ا وي  د يوي  م د  ي  يي ا دلله  (٘ ( د ي  لل  اين ر     د يي اظ 
                 د   يييييي    ري رن د ي يييييي لل  وييييييي      يييييي    يييييي    اد ي ييييييول د حييييييلدم    يا   يييييي  اريييييييل د   يييييي م 

                  ف وييييييي  ييييييييد   (ٙ ( د حِ ييييييل يي اييييييظ د حيييييين ييييييين  م  يييييي  اايييييياد  ا  ل يييييي    رييييييي     يييييي   
               د حيييي و   ا يييي  رال  ر ييييا فييييلدب  ييييع  دلأ  يييي   فيييي  يوييييل  ي  حييييد  يايييي   ُ يييينّ ييييين ر يييي  ل 

 :   (ٚ ر مد   ف   

                                                                 

 . ٕٕٔ/ٔ(  ي ل :   ل خ   دا د ولا : ٔ 

 . ٜٕٚ   : (  ي ل :  حن د و ي  ف   ا  د  لدا ع د متا   د ح  ٕ 

 . ٓ٘( د  اال د متاي د   ل    : ٖ 

 . ٘ٙ٘  ر     د ح  ل  :  ٖٚٔ/ٖ( د   ياب د يح ا : ي      لل  ( : ٗ 

 . ٓٙ/ٕ( د يو ل ي اد : ي       ول ( : ٘ 

 . ٘/ٕ( د يو ل ي اد : ي      ح ل ( : ٙ 

 . ٖٖٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٚ 
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 ِ مظَ د يَ  لِلُ اَد حِ لُ  َْ وَلَع ْ عٌ ِ دَالِ         اََ  ييل لِفَ   عٌ يفََ   لَلَف
 

 ( دلأا  ل ( ا  د   ع ( ا  د ل ن ان  ع  دلأ       يع يا ويم      ديالام ي          
 (   اق رن ديايييلام َ  أيييل ر د  ييي  يييين ح  ييي  د ا ي ييي  ا يييل د حِْ يييل ( ا  د وييي   ( ا  ديييدم ا 

  د ييي  لميييل  اح ييي  دلله . ف وييي  رن  ييي ن د   يييع ي  ييييً    ا ييي ن   وييي ل ي  ييييً  ح  ييي  د   اييي   د
              اح ييييي  دلله ال    يييييد احييييي     ا يييييع ظ د ويييييلا  ا ييييي   لييييي      يييييلا  يييييد ا يييييل دلله داييييي ت  لدً 

عد  ح ييييي  ليييين  (ٔ  ييييعيا   را  يييي لدً  يوييييي    را  فوييييً    يييي م   را    يييييً    ييييل  ل يييي               . اد 
                     ييييييي    ل   يييييييً  ا ييييييي ي    ياييييييي ويم  فييييييي  يو يييييييم د متييييييي ع د  دل ييييييي  د  ييييييي   اييييييييل  يييييييع  د م
                   (   ييييييييي  ديايييييييييلام وييييييييي  لدً ا وييييييييي   ً    ا ييييييييي   د ويييييييييلا  ا  ييييييييييع   (ٕ ( د اييييييييي ي     اييييييييي  
                د  يييييييييل ن د  يييييييييل م   اري ل ييييييييي    يييييييييع  د ويييييييييال  د    م ييييييييي     وييييييييي  رن رحييييييييي  يحم ييييييييي  ع يييييييييل  

ايييييييال    ] چ  ڦٹ  ٹ          ڤ   ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦچ:  ييييييييل ديايييييييلاي   ف ييييييي    و  ويييييييال  د
 اح ييي  ً     ييي   ييي ع               [ . فوييي لع ليييي    يييال ديايييلام لييييلًا  ٖ٘دلأي ييي   : 

 د حي   .               لَيلًا يي ددً  ميامي ن ين   ل م   ال يً  ين رل  ن د   ن 
د ييييل ن   اد   ييييع    د مييييان ييييين دلأ  يييي   دياييييلاي     ا يييي    ا يييي   يييييل د  يييي لل  ييييعد     

( فييي    يييع ادحييي  ي  حيييً  ف يييد    د   يييع  ادلأاييي  ل   ادييييدم   اد وييي     اد حِ يييل   اد حيييلم
 :   (ٖ   ا د

  
 اَدَيدَمٌ اَد وَ   اَد حِ لُ اَد حَلَمُ        د لُ نُ اَد َ  عُ اَدلَأا  لُ يَيدُِ ُ مْ 

 ( مُ يٌ  اَيُوَ وَ م رَ يَي  عُِ لاد       لِأَيأُ م ِ ماَلى َ  ْ وَمّل ديَِ دُ لَمَ  ِ 

                                                                 

 . ٕٔٗ   ن ديالاي  : ( لاح دٔ 

 . ٗٔٔ(  ي ل : ين  لد ي  د متاي د    م ي   ايل ف  د ول            : ٕ 

 . ٕٔٗ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٖ 
 . ٕٚٓ *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    (    ي ل ا و    د    ن ( : 
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   د   يايا ا ف  د مت    ي  د  ل  يل ن د  و ا ا    د حلدمف  ل ن  ا د   ع       
:  اد ي     ييع دلله   ييع  د م  ي    ا يي  ال  في   ا ييد  ويي  ل (ٕ اد   ييع  يا د  و يي  (ٔ دلأ ياى 
 ي  يييي  فيييياح ادلأايييي  ل  يييييل ايييي ل ا ييييا [    ٛ٘ٔ  ييييل  : اييييال  د  ] چڑ  ڑ  ڇ  ڇ  ڍ  چ

ي ييي               يييين ي ييي لل  (ٗ اد وييي   (ٖ ديوييي ا د حيييلم ؛ لأي ييي  اييي ل    ييييد ا ييي ن د حييي 
 ( يين يي ايظ د حين   اع  ايول   ي يي  د حي و   ا ي  ال د في   ا يد  وي  ل : د ييلا  ا  ا  
  : ا ا ح ل ااي ل    (٘ [ اد ح ل ٛ٘ٔاال  د   ل  :  ] چڇڌ   ڈ  ڈ  ڍ  ڍ  ڇ چ 

    ف  ييين   يي  ا ييا   د ييعي ف ييد   ييل د  ييي   لمييل  يي   ي  يياح   يلاوييح  م و يي  د يَُ ييلأ
ف ا حلم ي   ا ا حلم دلله   ار  يً   (ٙ ا  ان د ااد  حا  د  و   ين   ل د . ري  د حلم

ا يل ياي  م      يع د لايا  حي ن .   ي  يي ح د  ي لل     اميح لميل حيلم لايا  دلله 
  .دلله  م    ولا  ري د  ل   ين دل ً    مظ دلأي  ن د ي  ا  

(  د   ييل ( ا  دي ييي ن اييين ر  ييل دلأ  يي   دياييلاي   الا دً فيي  د  ييل ن د  ييل م     يي        
 يييي ن   ييي   ي يييد د يايييمي ن يييين ف ي ؛ار  يييل يييي   يييل دن ف يييد ي  ييي  م ن     ييي  د  يييّ  اد ي ييي   

            يييييي ن د ياميييييح  ييييي لله اييييي ح يد ا وييييي  ل ايلاا  يييييد ا   يييييد   يييييل م   ا ويييييي  اعد  يييييم  حييييي   دي
  اد  يييام د  يييل   ايييي  ا يييل ع يييظ ا ييي  ال ع  يييع  د م  ييي  فييي  د  يييل ن د  يييل م ل يييلد  الايييمد

                                                                 

 . ٜٕٕ/ٗ( : ( د   ياب د يح ا : ي      ل ن ٔ 

 . ٗٗٔ/ٔ( د يو ل ي اد : ي        ع ( : ٕ 

 . ٗٗ/ٕ( د يو ل ي اد : ي      ا ل ( : ٖ 

 . ٕٖ٘/ٗ( د يو ل ي اد : ي      و ا ( : ٗ 
 . ٗ/ٕ( د يو ل ي اد : ي      ح ل ( : ٘ 

 . ٜٗ/ٗ( د يو ل ي اد : ي      حلم ( : ٙ 
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(  ويييي  : دي يييلدظ  ييي لله ادق  وييي   لييين ا ل يييد الييي م دي يييي ن  د   يييل . ا  (ٔ ااييي ي ا  ييييل ً 
 .   (ٕ  يع  وي  د ا ل ف  د مت  اد  تا   يلاا  د الامد ا   د اد  ام د  ل   ا 

. ا يي   (ٖ ا يي  ال ع  ييع  د م  يي  فيي  د  ييل ن د  ييل م   فيي  ايي و  ال ييل ن ا لا ي ايي  يييل      
   يي  د  يي لل  يي ن     يي  دي ييي ن اد   ييل     يي  د  يي   م ييّ    ار  ييً   يي    ييلًا يي ييي  

 :   (ٗ    ل   ف     دم ي   د د –    وً  في ً    ح ن  و  رح  ي  ا ا دي ي ن 
 

 َ  أَ  د ُ  لُ  ي  ( [ دي ي نُ  ] ( مُ دِ فََ   َ       نيم َ  ُ  ُ  اَ َ ي َ  د اُ ي  ي   ني  ( فَإِن
 

 ادا وي  ر ا فلدب ر    ً                ديالام   ا   ين دلأ     دقوالاح        

                                                                 

 ال يا ] چچ  چ  ڃ       ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  چ  چچ(  ي  ف   ا يد  و  يل : ٔ 
 ڦ  ڦ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ    ڃ   ڃ  چ  چا ا يد :  [ ٜٛلد  : يدلأل     

ٱ  ٻ  ٻ  چ  ا ا يد :  [ ٘ٗاال  د يح  :  ] چچ  چ  چ  ڇ   ڇ                                     

 ٻ  ٻ   

 . [ ٗٙ:   اا اال   ] چٹپ  پ  پ  پ  ٹ    ٹ                                  
 . ٕٛٔ/ٕ( د   ياب د يح ا : ي        ل ( : ٕ 
 ٱ  ٻ  ٻچ( يو م ي ل دع ر     د  ل ن د  ل م   ي        يل (    ي  ف   ا د  و  ل : ٖ 

 ال ييا ] چپ  ٹ   ٹ  ٹ  ٹ      ڤ  پٻ  ٻ  پ  پ                                  
   ئۈ  ئۈ  ئۈی  ی   ی    ی    ئۈ  ئۈ  ئۈ  ئۈ    ئۈ  ئۈ  ئۈچ  ا ا د :  [ ٕٓٔ:  د   ل      

 ] چ  ئۈ     ئۈ               ئۈ   ئۈ  ئۈ  ئۈئۈ  ئۈ  ئۈ  ئۈ                                      
 . [ ٕٙٔ:  د   ل اال  

 . ٖٛٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٗ 

ن   ا ا  وح   .  ي ل  . ٘ٛ:   *( ف  ا و    د    ن ( : اد 

 . ٘ٛ **( ف  ا و    د    ن ( : َ  ِ م .  ي ل : 

 . ٘ٛ ***( ف  دلأو  : ديالام   ال حع ي  ال  ف  ا و    د    ن ( : 
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           ل ييييي    يييي  دياييييلام   ييييع  ( د ييييعي  ييييم   يييين يولافييييً  فيييي  لويييي د يييياح  دياييييلاي     ي يييي   
ييييي   ييي ن  ويييي  دي ييي ل  ادي يييي   ادي  ييي م اد  يييلام د   ييي  ا ييي  يييي  ر    يييد ا يييل  د  ق ييي    اد 

 .   (ٔ   لظ
( ا   رال      ن د م   ي ن  فلدا  د  ل ن ادا وي  يوامحً  االاي ً    ل يود ا ا       

 :  (ٕ ف  يول  ي  حد  ا   د  ا     ا د
 

 د ُ ل نِ  ( فلداُ  اََ ُ م ُ َ  ُّ       ٌ دِ ييَُ نأ د اَحَ  ف ُ م حَّ ل  َ 
 

( فيي   ييول    ا ييا   يي  ااييلاي  ر  ييً   دييييدد  ا محيي   ييي  رن د  يي لل   ع ييل   يي        
 ال  ف  د  ل ن ياي دً ا ل د اح  . 

لميل  (      ي وّ  اي ل   في  ي ياب د ييييي ن ؛  يي    ي  يين يويًيل  ي   ديالام ا      
دي  يي   رييي  د وييلا  يي  دييايي ي   ييين اييال ا ييل اييال   فييلا ي يي    اديييً  ييين  ادا يين  ييولد  
د و ييييا  د    ييييي    مييييا يي ييييي    ا يييي  ال ع لمييييل  ايييي ن د  ييييي لل فيييي  ايييي  ح ي  حييييد لأ ييييي  

 :  (ٖ ف  د ل     ا د ( حو ن
 

يأي  اَ   لُ ُ يل يِ  دُ اَلُيِّلَ ِ لِإالامِ ييِي       يُاَ َِّ   يعِ د ُ ي ي أ اَدِ 
 

                                                                 

 . ٜٜٖ/ٕٗ( د   ياب د يح ا : ي      اح  ( : ٔ 

 . ٖٕ٘(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٕٕٙ ي ل :   *( ف  ا و    د    ن ( : ف  اُ  .

  **( ر ا د حو ن  ا و  ح لأ   فلدب ا ا      د ل      ي ل :   ادن ر   فلدب د حي ديي 
 . ٗٓٔ  د    ن ( :       

 . ٕٙٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٖ 
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       ديالام     ري   ر عع  و دً لاح ً  دوالاح  ً ي(   يع   او د   ن ا            
ڃ  ڃ  چ   چ  و    ال    فو ل   ن دلله  يا ديايلام   ا يعد يي  ر ي ل ا  يد د  يل ن د  يل م :

لد  [   ا  ل   دا   ع  د م    لمل ر اي  دلأ  ي   اد  يو ٜٔاال     ليلدن :  ] چچچ  چ
(  وييي  ل    وويييد   يايييلام  دلله ا  يييل م   ا ييي  ر ييي فد د  ييي لل ا يييل   ييي  د  لا ييي  ا يييا  

 :  (ٕ   ا د . ف ا ويمد د   لل  (ٔ اح   لمل افح ي  رال   د  ل ن
 

 (  نُ  دِ لُ دِ اَد  ّ لُ   نِ د مّ يلُ  دلِبٌ       اَل يِ يَ ي ُ نأ   ي  د َ تلِ اَد َ ت
 

ف  رو  يوي     و  د ي ب ف  ا       اق   و  د ي ب في  ا   ي   ( د   اى ا           
                 اق    يايييييييييييييي    ييييييييييييييي    يييييييييييييي     ف ييييييييييييييا  دلله روييييييييييييييم     اد  ييييييييييييييا   ايييييييييييييي  ل  د ومييييييييييييييم 
 يي  ي ا    اييين  ييي   يي ن د ييعي  ومييم دلله  ييا د ييعي    يي     ا يي ن د ييعي    يي    ييا د ييعي 

            دياييييلاي   د  يييي    ييييل الا  يييي  فيييي  د  ييييل ن . ا ييييع  د م  يييي  اي يييي       ييييين دلأ  يييي (ٖ     ييييد
د  ييل م   ح ييل ويي لع ويي    ميييييي ن   ا   ييلدً ييي  دايي ي   ييولد  ويي ل دياييلام اييي   ويي   
رف يييي ل م ا ويييي   ل م ار  يييي   م ييييين د  ييييل ن د ي  يييي    اع ييييل ر ييييا فييييلدب فيييي  ايييي  ح د ح ييييي  

 :   (ٗ  د ي   ن(   ا د
ن َ وَ أ      لَادِ ِ     ييِنَ د ُ ي  ( [ نَ يِ ميُ أ   ]  مُ يييَ  يِي   د   ِ مُ دلَأ ِ ياَدِ 

                                                                 

   ا ا يد : [ ٖٛاال     ليلدن :  ] چئۈ  ئۈ  ئۈ  ئۈچ (  ي  ف   ا يد  و  ل : ٔ 
 . [ ٕ:  د يالاال   ]      چٿ   ٿ   ٹ  ٹ   ٹ  ٹ  ڤچ     

 . ٚٔٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٕ 

  *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
 . ٕٔٔ( لاح د   ن ديالاي  : ٖ 
 . ٖٕٙ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٗ 

 . ٕ٘ٓال حع ي  ال  ف  ا و  د    ن :   *( ف  دلأو   مييوي ن  
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(      اايلاي    ويي   ميظ د ي ما ي ع د يالدي ي  د  ي   وم ي  دلله لَيدّ  د يلاا   ا           

  ا يي  ال   (ٔ ا يي  فيياح ل  يي  د   ييل   ا يي  ع ل يي  دلله ايي ح يد ا ويي  ل فيي      ييد يييلدع    ييل 
             م يييع د يلاا ييي  يييين ييييال ا ميييح د  ييين يييين يييي لو يييين   رييييد  ييي   :    لييين د ي ييي  

 :   (ٖ   ارال    د   لل ف  يول  ل  اد لُأيّدِ   ا د (ٕ (ي ل 
 

 الُ ي ِ  ِ دِ حُ يُ  د اَيييَلااِ َ      ظِ لَن يَ  نٍ ياُ َ م ِ يحَ   اَ ياَ 
 

 : (ٗ (   ف    د  لا  ( ا  د   ى ا        د   لل   ن      ن االاي   ن  ي   
 

 ِ  د َ لا ِ يلِ د ُ  ى ِ  َ ي  يَويفَ       ً ي مُ لَمَ أ َ اييد حِي  َ ياِعد ُ  ِ 
 

 ايي   ي   االاي    ع  د م     ا ا  ف  د يول ا     . 
            ( ؛ فيييي د حيييلدم ( ا  د حيييلا  ايييين دلأ  ييي   د  ييي  ر يييعع يوييي ي     ييي   فييي  ديايييلام       

             م ييي    ييي د يوييييل د يم  ييي  ا يييا د ي ييي ح ليييي  م   ري د ي يميييظ ا يييع ظ ( فييي  د    د حيييلا   

                                                                 

 اال  د يح  : ] چۉ  ې  ې  ۉڭ  ڭ   ې  ېچ(  ي  ف   ا د  و  ل : ٔ 
 اال  د يح  : ] چئۈ  ئۈ  ئۈ   ئۈ   ئۈى  ې  ې      ې  ې  چ  ا ا د :  [ ٕٖ     
 : ديالد اال   ] چڌ  ڈ  ڈ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ    ڑچ  ا ا د :  [ ٖٖ     
 . [ ٕٕ:  د  ل  ناال   ] چٹ  ٹ  ٹ  ڤ   ڤ  ڤ  ڤچ  ا ا د :  [ ٔٙ     

 ( . ٜٕٕٗ   ا د د   اد ل  اح     ا رح     ي  ل        ٖٛٔ( وح   يامم : ٕ 

 . ٛٛ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٖ 

  **( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
 . ٖٛٔ    ( : (   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل ٗ 
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  ريي  في  ديايلام   ف ويي   ي  ( ٔ (  ا د يي يل لي  م   ري د يعي في  ح ي د    يل  د حلدم  
ف لميد   ي   ل ل  د دلله ليد ا ي  يين د  يا  اد ويي  اد  ايا د ي يلا    ا   يا دلله لم يد 

 :  ( ٕ     ن ف  يول  د        ا د  ا   دا وي      ن د م
 

فُي  د حَلاَ  يِنَ د حَلدمِ      دلَأ   ِ  لِمنٌ  رَي  يِن رَلَ اِ   ُ وَلِّ
 

 .  ( ٖ اد ومن د   فل دلأل ي 
 

 الاقتباس من القرآن :  
ريد ييد  يي ن د وييلا    ان د  ييل ن د  ييل م يو ييد  دلله ايي ح يد ا ويي  ل  ي  ييد د  ييل م      

  ويي ح  م ا لا يي  م ا ويي  دي  يي ل دياييلام اايياا  يييال  ويي ل د  ييل ن د  ييل م  د ييع ن لُلِفيُياد
يييي لًا لييع ً      يي   اد  ييولد     د يييان  ييد ر يياد  م ار ييو ل م  ييي    ييع ان  ييد ي اايي م . فييلا 
      لى   ادن  ول را    ا ي يل   ميا يين دق   ي ب يين  يعد د ي يل د وي ف  را د  ي  ل  يد 

  . 
                 فييييييلدب  ولا يييييي ع يييييييل  ي ييييييين د ييييييع ل د ح يييييي م   فيييييي  ي  ميييييي  ادل يييييي ا  ييييييول ر يييييي     

:  اييال   ييا  ]                     چٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹچ:  ر لد ييد د  ييول     اع   ويي  ح  ا ييد  ويي  ل
 نيل  لّ   لمل رح  د يي ي ي  فلدب ف  يوي[   يل  ا  ر  ٜٓٔ

 
 .   (ٗ   ا د 

                                                                 

 . ٕ٘ٗ   ٕٗٗ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 

 . ٜٕٕ( د يو ل ي اد : ٕ 

 . ٛ٘ٛ/ٕ(  ا ن د ولا : ي      لمن ( : ٖ 

 . ٖٜ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 
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  َ  ييِ  د مَدِ د دِ يي   َ ييُ  اَف      يي  َ  ييُ  ييييد مَدُ َ ي ُ 
 

 ] چېې   ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ        ى  ى  ېچا يي  ا يّي  د  يي لل يويييل  ا ييد  ويي  ل :      
 :  (ٔ [ ف ييد    ً      ف د ٛٚاال  د يا   : 

 
 لُ ياَق َ ح (  ُّ يِ ُ  لٌّ ياََ ِ ن اِعد حُمأ د َ   ُ  لَمل دِيلِئٍ       فَمَ بَ َ دُ  َ 

 
 :  (ٕ ا     ان ييا د  و  ح ا ي حً  اد   لً    ف   ر ي  د   لل ف   ا د      
 

 لُ يلَُ  ياال َ امَ ُ حأ د َ حيلُ       رُاييد وَ  (  لَ ي َ   َ يّ  دِا يَ َ يأي
 

ڤ  ڤ  ڤ      ڤ  ڦ             ٹٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹ       ٹ  ٹچ ا يييييييييييييييل د  ييييييييييييييي  د  ل يييييييييييييييي  :     

 [ .   ٖٙ اال  د  ولد  : ] چڦ
ا   ييل  م ييً  رن د  يي لل ق    ييل د ييياع ف ييا ريييل ح ييي  َ  يَيلل فيي  د  يي  د  ل ييي  :      

 :  ( ٖ [     ا د ٘ٛٔاال     ليلدن :  ] چٹں  ں  ڻ  ڻچ
 دي ٍّ عداِ ُ ياَ  اَق رُلدفُِ د       اَد يَاعُ حَ مٌ ُ  ُّ حَ يق رَوحَاُ د  َ 

 
 :  (ٔ ا   د   ا د  عد  ا د

                                                                 

 . ٔٗٔ( د يو ل ي اد : ٕ 

 . ٚٛل :  *( ف  ا و    د    ن ( :    د .  ي 
 . ٚ٘ٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٖ 

 . ٖٕٗ **( ف  ا و    د    ن ( : داَ َ اأ .  ي ل : 

 . ٕ٘ٚ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٗ 
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 لُ رَ َ  ل مِ يلَ د يُوَيِّ يلَيَ  ( ادٌ        اََ اياد اَ يي   ( ند ِ ا  ُ ي   ا ديَ ي

 
  ڌڃ  ڃ  ڃ  چ    چ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇ  ڇ  ڎ  ڎچ ا ييا ي ويي  ح يييل  ا ييد  ويي  ل :      

 [ .   ٜٙاال  د   ل  :  ] چ
 :  (ٕ اف  يول  د  ع  ل    ح    د  ل         ا  د   لل      

 
 ( َ   يَ ل دِ       اَق لَيٌَ  َ  لُ ي يديِ َ  اِ يلَ لَ يَ  ٌ  يفَلا رَيَ 

ن   نَ  َ يلدً َ ييلدً فََ  يفَإِن   نَ َ    لىيلّدً  َ يلّدً فَ َ ي ُ        اَدِ 
 

ڈ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ   ڑ  ڑ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ   چ ا يييا ي وييي  ح ييييل  ا يييد  وييي  ل :     

 [ .   ٛ-ٚاال  د د د   :  ] چ
 :  (ٖ ايد  ي ل ا ل د  ي   ي ل  د  ي   اد داد  ال م د        اع ظ ف   ا د  ي       

  نِ ي ٍ  في ِ  اَُ  ُّ  َ يَ  د َ يدِ       حُمّ يلَ د دَي نُ لَمَ دِ َ وَ  رَي اِ ييَ َ 
 

                        اييييييييييال  د ييييييييييلحين : ] چڇ  ڇ  ڇ  ڎچ ا ييييييييييا ي ويييييييييي  ح يييييييييييل  ا ييييييييييد  ويييييييييي  ل :     
ٕٙ   . ] 

                                                                                                                                                                                                   

 . ٖٕٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 

 . ٕٓٔاعد .  ي ل :  *( ف  ا و    د    ن ( : 

ن .  ي ل :   . ٕٓٔ **( ف  ا و    د    ن ( : اد 

 . ٖٕٓ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٕ 

  ***( د     ن   ل يا ا دن ف    د لاد   د يتل    ( .

 . ٜٕٗ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٖ 
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ا  لفل ا  يد    للي  لن د ايد  اد اما را دي ح ح ف  يي  يين د ين لييد اا ي  يوي يد      

 :  (ٔ ا   د  ا     اع ظ ف   ا د
 

   ِ ي حِ اَديِ حيدِ       لِاَ ً  يِنَ ديِ حيَ وِبَ د حَل ُ  اََ  أ ي  َ      ِ 
 ح  ِ  ( اِ اِ   يأدُ ل لي د يَ داََ اَ       دِ    يِ يَ اِ   ُّ ي أ ُ اَ د تَيِ ياِنأ د تَيِ 

 
 ] چۓہ     ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ   ھ  ے  ے  ۓچل  ا يييييد  وييييي  ل : ييييييي  ا يييييييا  مي يييييييا      

 [ .   ٖٕٚ                    اال  د   ل  :
  ئۈ  ئۈی  ی   ی  ی  چ ا يي  اّ  ييع احيي ى وييال ر يي  فييلدب د  ييول    ا ييد  ويي  ل :      

 .  [  ٔٙاال  دلأي    :  ] چئۈئۈ  ئۈ
فييي  يويييلَ   لا يييد ا يييل رل دايييد  و ييي  د يوييي  ح    ا  ييييد  ويييدد  يييع  د ييي لا      ييي       

 :  (ٕ د  ل ي    اع    
ن َ  يَح    ( اٌ لِ  ح حَلاُ فَ   حلْان َ لَ  اد ف  د اد ِ   ( مُ اد ِ ماِممِ فَ  اُممَُ امّ يييياَدِ 

 
 : (ٖ  ول    اع      ي  د   ب ر ا فلدب يواوً  ين د  ل ن د  ل م ا يي   ف       

 

                                                                 

 . ٜٕٗ  د يتل    ( : (   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد ٔ 

 . ٗ٘ٔ *( ف  ا و    د    ن ( : د يي  ا .  ي ل : 

 . ٕٕٕ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٜٜٔ *( ف  ا و    د    ن ( : فإن  ل  اد ف  د وم  ف  وم  و  ٌ  .  ي ل : 
 . ٜٜٔ **( ف  ا و    د    ن ( : رامم ا ا  وح   .  ي ل : 

 . ٚٙ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 
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 ددحِ يييُ (  نْ ييِ  ٍّ يً  لُاأ  ِ يمٌ       رَيَدحيينِّ اِ ييِ  د  َ ييً  اِنأ َ وييرََ يّ 
 

اال  د ح يلدع :  ] چٹٻ  ٻ       پ  پ  پپ  ٹ  ٹچ  ا ا ي   ب ين  ا د  و  ل :     
ٕٔ  ]. 

 : ( ٔ ا ع ظ  ا د      
 

   ُ يييَ     د َ محِ ي ييُ  فيييَ د       ( لٌ يي  َ ِ  يياد لَ ُّيييييق َ وْ  ُ 
 

ھ  ے    ھں  ڻ  ڻ  ٹ  ٹ  ۀ  ۀ  ہ  ہ   ہ  ہ  ھ  ھچ ا ييا ي  يي ب ييين  ا ييد  ويي  ل :      

 [ .   ٔاال  ف ال :  ] چڭے  ۓ  ۓ
 
 

 الموروث : -ثانياً 
 ف ييد ُ وَييّ  د  يي  م رحيي  لي وييل    فيي  ر يي  فييلدب   ف ييا ييين   يي   و   ييع لمييل  مييح        

ر  ييي   ي وييي      ا   ييييد  ييي ب     يييلال  ي ييي    ييي  اييي  د   يييلن را  يييلي ن   ا يييعد  ويييي  رن 
د  دلب  مي  و د  ولي ق   رن     ري م ر ل د ا  ح ف  د لاحح   الي  اعد   ن  يعد دلأ يل 
ين د   ل د يو ا     رم ريد ي ل  ر ل  وا  ا ل ي   ويل     ولا ي ع د   ايي  لميل لي ويل 

اد  يي   يييلع لمييل ر ايييي  د  ييولد  اد يييي ب    ييل  ايييادٌ  ر  يييع يييي  اع  ييين  ييي لل  يي او    

                                                                 

 . ٛ٘ ***( ف  ا و    د    ن ( : ف  .  ي ل : 
 . ٕٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٕٗ ****( ف  ا و    د    ن ( :  ع ظ دلُله ُ  أ اْ عٍ .  ي ل : 
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 و يييد رم لييل  لمييل يايي ح اداييل ح ييل رويي حع ا دلد ييد ريييلدً ي اييالدً ق   مييا ييين يو ييي   
 .   (ٔ ا  ي  ا ا  ف  دلألي ح

  يي  دف ييل  د ومييي   ا ييا  ر ييل ايي  ح   ل يي  ييين د يي ل  ع   اييين  ييي  د  يايياد  ادليي       
  وييي  د  ييي لل ر  يييل ويييم    يييعد د ي ييي و ف يييا يميييدم    يييا  يحييي      وييي   يييي   اييييل  يحييي   

 .  (ٕ    وي ل  د  ول  
ا يييا    يييي  د ييي لااد حاييين دق  ييي    ييي ى د  ييي لل   احاييين دق  ييي   اييييي    ي ييي  فييي        

 .  (ٖ   د د   دع د     ا ا  مي   ل دا ح  ح يويل د ي   م
                لم يييييييد ر وييييييي   لي ِ يييييييي  د  يّ ييييييي  رَييييييييلٌ يلفيييييييا  يييييييين ان دل يييييييي   د  ييييييي  م را ايييييييً  ي يييييييي     

؛ لأن د      د   د  لد    د يالا   ق  و  ال د ح    اد  ي   يوً  لأي    ي   لميل  د يح   ن
رن و ح     ا ي  ين عد ل د د ح ف   ر  ل ي   ا ي  ين     د د  لاح   اف   عد اييب 

اي  د   ل    اد  واو   د    ر م ايي    يا رن   ايم  يو  م د   و   د  ي     اد   دل  
  ف ييلًا ليين دق  ويي   ليين د ويي ح د  ييي  اد  ييوالي   ا ييع  د وييال  (ٗ   يي  دلأ  ييا د  ييي ن  

د واداي               رن ر ي  دلأ       اري ي    و  ين د    د يي    و ل  يل ح      
. ف  لياد د      ال لميل ر يلام  وي   (٘   ارل م د ياد   ق      ر لدً في ً  اعد ي مع ي لاً 

يييياع                 د  يييولد     ييي   و ل  ييي  يييي   و يييلي د   ايييي ع د ح ييي  يييين  ييي  ا     را 
   اعد   ل   دا    .  (ٙ ا و   ر لا ا ل د  ق   د ولف   ييد ا ل دي  ل  د ي ا    

                                                                 

 . ٜٚٔرالاح     الد  ( :  ( د وال  د ي  د   ف   ول د ي ي    ٔ 

 . ٕٕ  ا ي ل :    ا د وي ل  ن :  ٗٔ(  ي ل : ل  ل د  ول : ٕ 

 . ٛٓ٘(  حل ل د  ح  ل : ٖ 
 . ٚٚ( د  و  ل د    ي  : ٗ 
 . ٙٔ( حل    دي  د  : ٔ 
 . ٜٖٕ   ٖٕٛ( د ليد اد ليد   ف  د  ول د يو ول : ٕ 
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اد    يي  فيي  اويي د    ا ييا  ل  ا ييي ظ د  يي    ييلى رنأ د ييي    د    ييي   يي  ييي    د  يي ل     
  ف  ويييي  د  يييي   ي تييي  رن  (ٔ    ييي ن دق يييلاا د ي  م ييي  را د اييي     يييين د يوييي  ن د ي وييي   

لميييل  . ال يييي  ر وييي   و ييي م ليييي ي  ر يييلّ د وييياّ  ( ٕ  يييل  ا  ييي   لد    ارن ُ ْ  يييمُ يييين  لا يييد
ن  ي     م   ارن  اد ا د ا    ن لمل رن   اا   ر    ً  ين لي  م   ا  لد   ف  يو ل  ي

 ال ا ييي  فييي    يييل حم   ييي  دلأا يييل   ا د ييي ا   فييي  حاييين       ييي    ا يييا    ل    ييي    ا يييي   
 . (ٖ   حم     ايول   

ال ييي   لفييح  و يي م   ل يي  ر  ييل لييي ي  دل يي ى  ييلال   يي يي  د ويي     د يالا يي  ييين      
ري رن د  و يي  ( ٘   د. ي   دم    ا  مت  ر     اي ( ٗ  لا   حي م   يو ي  اي  لل      

  ارن   يي   ا ييل يو ي ييد يحويياقً    يي دً ( ٙ د  و ييي  يييل د ييي   ي تيي  رن   ييان دايي  ح ا  ً 
ا  يييعد   يييان د ولا ييي   ييي ن ( ٚ يييين د   يييلدع د ي اييي     اي ييي لل رلييييح يييين ي ييي للي  د و   ييي 

 د وي  د  ي  اد يالا  للا   ل ا   فلا  ي ن لد  رح  ي  لن د  ل . 
   يييا رن د  ييي   لدع ي يييي    ييييع  ييي     فيييإن د يييي  د  يييولي   ييي  ا يييي ظ رييييل يويييلا      

 را ل ري  ب د     ا   ري  ب ا     د وم     ا يد د   ا  . 
ن ي  ميييي  د  يييي لل اا يييي  لع ر ادع د  يييي لل  يييي  يالا  اقايييي ي  د  ييييول د  يييي  م    اع      

 ا   ف يييييد اروييييي   د  يييييل  ا  يييييي ى   ل يييييد لميييييل  ح  يييييح ويييييم  حي يييييي   ييييي ن ويييييال د  وييييي   
 :  (ٔ   ا   ل ع ظ ف   ا د (ٛ اي  ي ي     اي  دا اح   ين د    م

                                                                 

 . ٜٔٔ ( د ن اي   د يمظ اي  م  د و م ادق    ل :ٖ 
 . ٜٔ( ف  دلأ ا اد ي   دلأ    : ٗ 

 . ٕٕ(    ا د وي ل  ن : ٘ 
 . ٙٔ  ا ي ل : فيان دلأ ا :  ٚٔٔ(  ي ل : ف  د ي   دلأ    : ٙ 
 . ٜٕٕ( ر ل د  لد  ف  د  ول د ولد   د ح    : ٚ 

 . ٕٚٔ( د  ول د ول   د يو ول : ٛ 
 . ٕٓٔ(  ي ل : دلأ ا افيايد : ٜ 

 . ٕ٘ٗ  د  ول د ولد   د ح    : ( ر ل د  لد  فٔ 
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 اِيأُ  اَد   ُ  د لِ  حُ َ ي اِيُدرَ ي     اِعد اُِ َ  د يَا اُ  يِيّ  فَإِيأي  د 

 
 ح يي   ييع  د وييال  لمييل د  ي  يي  ليين دي يي   اد  يي  ل  ادلأي يي    ايي يً    يي  ل   ايييد      

د ييا ل   ا ييل  ا  ييع  د وييال    ي  يي  ي يي ال   ويييلا  يين ادايي و د  م  م ييا  فيي  ايي ح ع 
 :   (ٕ  م ام لن د    ل  ادي  دم اد ود      ا 

 
  يلُ ا    يي  لُّ  د د     اعد  مغَ د ل  يل  ي  فا ييً      

 
             ا محييييييي  رن د  ييييييي لل حييييييي ف  لميييييييل ااييييييي ل د ي   تييييييي  د يييييييادل   فييييييي   يييييييا  لييييييييلا  ييييييين      

في    م ي     ف لأايي  اد  ي   د  ي  حميّع يحيّ  د  يي ام د ي  افي  في  ي ي   م ام     يد ر  يح 
 ييعد د يا يي   ييم   يي م ا حيي      و ييي  ي يي  د ييعي   ي ييد وييال  ليييل ف يي  ف يي ع  ييع  دلأ ادع 

 : ( ٖ فو       ارو حع   د ي ما      د . ا   د   ا د  عد  ا د
 

 ددلُ ييي بَ ُ مُُّ مُ يِ ييد يإِنَ ييفَ       دً يي  لَ  يددلُ َ ييع يِ يعد رَياَ اِ 
 

 :  ( ٗ اع دا و ن   ا   ل ل د عي  يل ف د لن    ل د ا  ل   ايد      
 

  يي بَ ُ مأُ مُ ِ    َ يعَ د ييحَاِ ْ م     ياعد َ َ َ يعْ لم ظَ  ييا  ي ي
                                                                                                                                                                                                   

 . ٕٗٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٜٕٗ(  لح د  و ا  د و ل : ٖ 

 . ٙ٘ٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٗ 

 . ٛٚ(  لح   ادن  ل ل : ٔ 
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 ايمح   ي  ر  ً  رن د   لل ر  ح ف    م    ا م   ا ال يا ا  د .       
 :  (ٔ فلدبري   ا  ر         

 
 لُ يي الِ َ لداِ ي عِ د  ُ يَ َ يأ ِ لَ ّ      ( ل يُّ انُ اَد وَ ُ  اَد َ َ نأ د حِ   اَد وّ 

 
 :   (ٕ ا عد د   ع  ل  ا  ولا    ي و   يل  ا  ر   ا ا      

 
 ٍ  َ لّدِ   ييي ُّ يَم حَ ي أ  ُ ياََ  فِ      اْ يلُاأَ  اَدلأُ ُ ياأَ  اَد يُ يلى د ُ  ُ ياَ َ 

 
( لييي  ر يي  فييلدب    حييي    يي ن د وييال   يي  ادحيي   اد يويييل ي اييد   ا  يين ي يي ف        

د يويل يالً  ين د ي  ل   د     ي       وال   و  دً لن د ي   ت  د      ي   ي  يويل ا  وميد 
  ف  ح يي  اد وييان   اد و يي    اد ي ييل   اييع  ييلدال  ميايي   لمييل ايي    د ح   يي     يي    م يي ً 

ي ييي دي د يييعي   ي يييد د ويييال      ي يي  فييي  د ا يييع ي ايييد   ييييي   اييي  ح  يييلدال فيي  د يوييييل د 
 ميا   ق  و      ي ا   د   لل   ف  د ا ع د عي  اا    ر ا د ا يا  ال يح ر  يل ي   تي  

 اف  ا  ح ر  د    ح     . 
           ا ييي   اييي و ن ر يييا فيييلدب   ايييماا دي ييي ل  فييي    ي يييد  م ييي  م   ف ييي    ييي ل ا ييي ل  ي  يييي       

              يييييل  يييييا  يييييي  ال يحيييييعا    ا  ييييين  ييييي ّ  لم يييييد د اييييي  ح لميييييل اييييي    د  ي  ييييي   ميييييلّ  لميييييل ا
 : (ٖ    ي  ف   ا د د  وام

                                                                 

 . ٕٓٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٛٓٔ *( ف  ا و    د    ن ( : اد  ُّ ل .  ي ل : 

 . ٕٕٚ/ٕ(  لح   ادن د ي ي     د  ل ا   ( : ٖ 

 . ٗ٘ٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 
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  لُ ييع اَ ي ُ  اِعد اُِ يَ ياََ م       ً ياَيُ اَتِنٍ ُ لداُِ  فِ أ لَ  

  لُ ييوِت امٍ عُياُ ُ مُ يلَمل  َ      (  ً عي لُّ ياُ رَيأدُ اََ  ُ ياَرَحاِ 
   رَاٍَ  َ ا لُ يلأ لَمل َ يياَ َ      لٌ يِ لدل    يُيَ  ( ع َ لِ  َ َ ي  

 
 :  (ٔ    ل ا ل  ا   ل ل لن د لدل  د يي لي      

 
 عَ اَق ِ لا  يً  َ مَتْ يفَلا َ و      لَ  اِيأظَ يِن يُيَ لٍ ياَ فَتُ أ د 

 
 : ( ٕ اع ظ ف   ا د      

 
 َ مَاَ د َ لَدَ حُ ِ   ِ   ِ  َ ل لد     فَا لد  لُ يا   و حَِ  أ َ ي  د 

 
       اييييمظ ر ييييا فييييلدب ال  ييييد دي يييي لي  ييييعد   قايييي و ي    لأاييييماا د   يييي     د ييييعي ل ييييا      

             ( د  ييييييي  رفويييييييحع لييييييين  يييييييعد د ي ييييييييان دي ييييييي لي  ا ييييييياح   يييييييي   ييييييي ن الف يييييييد  ييييييي لأ د   
ايي  لُ حل ييً  لمييل  ييام   ي  عُ ييل  ا ييد :   ايي ل      الا  ا ييد د  يي د فيي  د   ييع د  يي ي  لييي

(    اح  ين  لا د ا ل ي   يلّ   يعد د  ي    يين  ي ن د لدلي  د يي يلي لميل  عيُاُ  م وت لُ 
 رن ايد ين  دي ال ل ا ل لمل ييل د ديي ن   ا يع  د ح   ي  رلايع د  لوي  لأ ي  فيلدب 

        ايد لمل ح ا  د . 
                                                                 

 . ٜٗ *( ف  ا و  د    ن : حل   .  ي ل : 
 . ٜٗ **( ف  ا و  د    ن :  د ع .  ي ل : 

 . ٘ٚ(  لح   ادن  ل ل : ٕ 

 . ٕٔٔ(   ادن د لدل  د يي لي : ٖ 
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 :  (ٔ ين د  لد   م  د    ي  ف   ا د ا    ال  د   لل د ي    د يا  لل      
 

 لَمل د يَلِ  يِن اَ لِ د حُا مِ د يَُ يأ ِ       ً يد ُ ل ل رََ  ُّ يَ   َ  لَ داَُ  عي
 

 :  (ٕ ف   ر ع  ين   ع الف  د ي  ال ف  يوم  د      
 

 يأ ِ لَمل د يَلِ  يِن اَ لِ د حُا مِ د يُ َ       ً يد ُ ل ل رََ  ُّ يَ   َ  اَُ ممُ عَاي
 

ا ميييييمُ عاي     (  و ييييي ل    لييييي داُ  عي د ُ ل يييييل ييييييل  ت  يييييل ا  ييييي  داييييي     ف يييييد ل ييييي ل        
( فيي    ييع الفيي   ييي  دايي   يد فيي  ايي  ح يي  يي   مايي  ح د ييعي ري يي  ف ييد الفيي     ييد  د ُ لَْ ييل

ف لا د   لل ن  ال  د   ع ف  ا  ح يو      ايد لمل   ا ل رادول د  ل ل   ي م    ا  ييد 
  . 
 :  (ٖ ا   د   ا د  عد  ا د      
 

 ( لَمِ يِ  د يُحِاِّ د يُ ي  ِ يَيدِ َ ييِيّ      لَ ُ ي  َ  يعِ فَلا َ ُ يّ يدَ   يَ ياََ  َ 

  
 :   (ٔ    ع لي ل  د ي  ال ف  يوم  د ( (   ي ن ف ا        

                                                                 

 . ٜٚ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 
 . ٜٛٔ(  لح   ادن الف  : ٕ 
 . ٕٗٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٖ 

  *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
 دلأ   ع را دلأ   ع ين   لل   يل اد     د ف  د   ي ن لي  د  لا   ن  ا دا و ل  ريو   **( 
 . ٕٓٙ/ٕر ي   د  و       ي ل : يو م د يوامح ع د  لا    ا اال   :        
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 لَمِ يد يُ  اِّ يِ  د يُحَ ي  ِ يَيدِ َ ييِيّ      لَ ُ ي  َ  يعِ فَلا َ ُ يّ ييَدَ   ياََ  َ 

 
 :  (ٕ ري   ا  ر   فلدب      

 
 َ  رَ لَمُ ي بَ د َ ل يَ ن َ  عُِ  د يأ ياَيَ      اُ  ِ ي ِ دِ ين َ  يل يً  يَ ا  َ ياَيَ ل

 
 :   (ٖ ف   ر ع  ين   ع د ح       د ي  ال      

 
 ا ِ ياد  اُ     ي بِ ر ول      د  ُ     ي بِ انْ َ نّ د  يادُ          ا ي  

 
ا ايييمظ ر يييا فيييلدب ال يييً  ي  م ييي  قل  ييي   د يوييييل د ييييالا    يييين ع يييظ  ويييا ل   يويييد      

د ي ل لح   ا ايد د يح   اا يد   يلا د  ياى   يويً   ي ن ع يظ راوي   د ح  يا اع اوي  
 د   نيا  االفد    ا م       ً  لن ا د د ّ  يل     يحي      مي ي ا وي 

 :  (ٗ دد وال  ن ين  لا  د ا  ح    ي  ف   ا 
 

 لُ د أعي دِياََ ي يَ  ِ ايَِ  اَد َ ياََ وْ       يي  لَرى اََ يي  َ يّ ي ِ نٍ   َ   ياَ 
 ( َ ولي اَاُ يَظَ يِن اَلف  د أعي اَُ ي      نيظَ يِ يّ ي اَِ ايَ يظَ يِن  َ رََ ععَ َ يوَ 

                                                                                                                                                                                                   

 . ٕٕ(   ادن لي ل   ن   د  : ٔ 

 . ٕٛٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٕٓٔ/ٕ(   ادن د ح       : ٖ 

 . ٕٗٔي دي    د    ن ( : (   ادن ر   فلدب د حٔ 

  *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
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ن يا  ايلح   اايد ا يل د   ي    ع   ف        د اي  م ي ايد ي ي     يع  حيي  ا حي إا  للي  اد 

د ييعي دايي وي  لمييل يييلّ د اييي ن   ا ييعد ق   ييلو ييين  ل ييا را  و يي   ييي  ال  فيي  د يييالا  
 دلأ    د  ولي . 

اُ ايي و ن      يي     لال  يي    يي  يويل د يييالا  ادقي  يي    ييد ا ييل ح  يي  ر  ييل ح ا يي       
 : (ٔ  و  رن   لع ارو حع يولاف     ي  ف   ا د

  
   اَاُمأمُ ييِ  د يو  ييحٌ ا ل يَ ْ ييال   لأيأ       يد وَاد ي ( لَ يُ  د اُّيييِ ايوَ  

 
              ييييييي  دل  يييييييل   يييييييعد د يوييييييييل د ييييييييالا  د يييييييعي ا  يييييييي  داييييييي ويمد د  يييييييولد  فييييييي   وييييييي       

             ( د  ييييي    وييييييع د يوييييي    اييح  يييييي   يو  يييييي  د ليييييي ح ال  يييييً   موييييييلا  يييييين  ييييييلا     ييييي   
                 ي    اييييييييييماا دقايييييييييي و ل  د  يييييييييي   ومييييييييييع  ييييييييييد د لييييييييييي ح ع  ميييييييييي  ويييييييييي   ايايييييييييي ي     قايييييييييي و 

 يو م  . 
 :  (ٕ ري   ا د      

 ( لُ ي مُ د يَادفِ عِ د حَلاُ د يِوّ ل َ اََ        ل َ َ يأ  يُ  فَا ياَد َ    يَ   ُ  رَ 

 
ا يي  ل ييع د حييلا د يويي م  ف يي  وييال د  يي لل  ييّ    ييع  د حييلا ييين  ييلا   ا ييد :       
( اييي   ي يين رن  يياح   ييد  ييع  د و يي ل  ييين  ييا  ي يي  ً  ا   يي  دلأ ييل د ييعي  ي يين رن  د يييادفِلُ 

  وييال  د ي م يي  ييين  ييلا  حل يي  يويي م ييي فل  يل   يي  د  اييادع للفييع   يي    اف يي  اليي م 
                                                                 

 . ٕٕٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٜٛٔف  ا و    د    ن ( : د وُمأ .  ي ل :  **( 
 . ٘٘ٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٖ 

 د يتل    ( .  *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد  
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  ف يييي  ع د وييييال  يي ايييي    اويييي   د ييييي     لمييييل د ياد  يييي  فيييي  د يا يييي  د وييييوا  يييي ل 
 يالا  د ول    د ا ا  .  دلأل د  ا لد و م   ا    د  ين

 :  (ٔ ا   د   ا د  عد  ا د      
 

 ( ُ  اَديِِ  ُ يظَ اَِ  ي  د َ  ي  َ َ  ياَ َ      ظَ يِن ااِ  د ِ   ِ  ِ دِ نأ َ   ُ ي   َ ي َ 
 

ا يييييع  د ويييييال   ايييييي   ا   لااييييي   د  يييييي لل ا ييييي  ل د ا ييييي  ي   تيييييي  لييييين يي لايييييي       
   ا   اد لف        .  د حي دي  ن د حلاا ح   ي ياد اد     

ا وييي  ر ييا فييلدب ا ييل دايي وي    ي  يي   يي او  اي  دا يي   يي ن د ييي ب  م ق يي  لمييل ف ل ييد      
(      يي  ( د يوييلا    ويي ح د   اد  ييل   ييل    اييح  ن ادايي        يي  د فويي ح د ا ييم ر  ييد 

 :  (ٕ د يولا   و د   اع ظ ف   ا د
 

يّ    نٌ اَلِيَ ظِ   ِ  ُ ي ِّ اَح ي  د حَ ياَف     اٌ ييَ ظِ   اِ ي دمٌ اَلِيي  َ يِ يياَدِ 
 دُ ي  رَي  ف لِ ُ ي  اَ يدُاُ لَيّ ياََ و     اُ  اِن دُلعُ  دلَ  يد  َ  ُّ لَم أ يَ  ِ 

        ا يييييل د  يييي لل ليييين د يييين ليييييد ايييي   د  ا يييي   ايييي   دلله   ا ييييع  د  ي  يييي  ف  يييي   يييي        
              د ايييي   د  ا يييي     وييييح    د  يييي       يييي  ييييين د   يييي  ل د    ييييل   اع رلد    يييي  د  يييي لل   يييي 

               ( ا ييييعد  ايييي   دلله د ياييييما    ييييا      يييين د ا  يييي  د ييييعي رامييييح لم ييييد د لاييييا  
    ٖ ) : 
 

                                                                 

 . ٜ٘ٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 

  **(      ع  دلأ   ع لي ي   ل ع  يا  لاا لن ا   د  ا   ف  اح ى د يو لظ .
 . ٜٙٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٕٚٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٔ 
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 ( لدياَف  لِدِِّ  وُمي  لَمل يَن َ َ  أ      دِ اُمي  لَمل د اَلىِ  د مّ يِ َ اَ ِ  اَ 

 
حياد  رن يميام د  ي لل لميل دل   ايد  ي  يالا  اع  ي    يان     اق  ي ن ف   ي يل دلأ     

يي   ح ي و يين  ايي د     ف د د متا   احو م د ين د  ول لمل   ييا    يل يين دلأ ي ي  في  
 .   (ٔ  مظ د و غ اد  لد  ا  

 
   الطبيعة : -ثالثاً 
  يي  ع وييال د  يي لل د  يي   ويي  د ا  ويي  ح فميي     يويي ي  د  يي   و ييل لي يي    ح يي      

 : ( ٕ ل د      قفع لمل      د ل  ل ي للدً        ي  ف   ا د
 

 قوَااٌ يِنَ د يَاَلِ (   ِ ح وَااُ د َ ل      لِ َ  أَ   ي ِ   ِ  ديٌ  يِن لِ ياَلَا َ 
 لِ يِ  رَا َ ا ً  يِنَ د حِ يُ ل دً يِنَ د اَ       ِ   لِ ي ي د لَ  يلَع رَ ي  يَ َ يَ َ يأي

 
 : ( ٖ ا ا د

 
 لِ ييلَظِ د َ   ي   ِ يي ِ  فياَد ي     لِ ييلِ د لَ  ييل دَ يل اِ يرُي ُ 

عد د لِ   ا ِ ي  د عَ  اِ اَف  د لُ يفدِ ي     يلَع لَمَ ييي حُ  َ يياَدِ 
 ُ لا ِ يييحَ د ي  حَمَ يِ  َ  يَيياِ       يِ  د وَ ييلأع لَمل   يي َ 

                                                                 

 ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( . *( د   

 . ٕٕٗ( ف  د  ول د و  ا  د لي   اد  ن : ٕ 
 . ٙ٘ٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لي   د يتل    ( : ٖ 

 . ٖٖٔ **( ف  ا و    د    ن ( : د  لدا  .  ي ل : 

 . ٕٛٙ   ٕٚٙ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لي   د يتل    ( : ٔ 
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ادال د  ي   حي     د ل ي ح لميل وي ح  ي ي     ام  ع  د ويال  د   ي      لميل   ي  د د ي      

 د  لظ      د و  ا  ري د ا ا  د مي ل  ا   ي لع لمل حمح د  لا  . 
ا ييل  ا د اد ييل د   ايي  د  يي    يي    فييلدب   ييول  ا  ييان يويي لدً ييين يويي  ل وييال       

 :( ٔ د يا     ين د ا  و     ي  ف   ا د
 

 لِ ييلَاِ  اَد دَ يادُ  عدظَ د يرَي      ي لاُ  َ حُ ُّ يلَظُ د يِ يي  د  ِ ياََ َ يأي
 لِ يييلدادٍ ُ  ييِ  َ  (  َ يَ  ُ  َ      يِنَ د     وِ   ٌ  فُلاِدَع ( لْشٌ يفُ 

  
( ف  د مت  اد  لام لمل د دين   فيولا   ا   ي يا  د م ي  اد ي ي ل   ام ا              

 .   (ٕ ( ف       اياع(   اع    ل ا يل  . ا    لد   د ي   ين د دي ن   ري ي     يع : ا 
 ا    لد      ام  وا  د  ام د  ل   ا ا  ام د    ي    ا ا يويل           د      

د  يل ن د  ييل م .   اد  يام لييي  د ويلا  ييلد   يد د ا  ويي  اد   ي   د  يي    . فيين ر يي ي م د ي يي ال  
ا ييي  ا ييي  د  ييي لل  يييع  د م  ييي   . (ٖ  يييام  دحيييب اد ت يييلد    ا يييام د يييعي اا   ا يييام ف ييي   

 م ق   لمل د  ويا اد ييي   ادل ي د  د  ياد    ادد  ي ل دلأل     ي ي ع د ي  يل د  ي ي    
 :  (ٗ اع ظ ح ن  لن د  ام    ل  ل    ي  ف   ا د

 

                                                                 

 . ٜ٘ٔل ي اد : ( د يو ٕ 
 . ٖٗٔ *( ف  ا و    د    ن ( :  اا .  ي ل : 

 . ٖٗٔ **( ف  ا و    د    ن ( : رالدف   .  ي ل : 
 . ٛٚ٘( يو م ي ل دع ر     د  ل ن د  ل م : ي       ام ( : ٖ 
 . ٔ٘   ٓ٘( دلأ ا د ول   ا  ل  د ف  د وول د    م  : ٔ 
 . ٚ٘ٔ   د يتل    ( : (   ادن ر   فلدب د حي دي    د لادٕ 
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 دِ د ُ  لِ يِ َ يادِ  حَمٍ  فَاحَ رَ اد ِ      (   َ دُ [ل  اََ امٍ َ لا ف دِ د لَ  لُ ]
 

         ل  ييييييييين وييييييييال د  ييييييييي ن ؛ اع  ميييييييي ب ر م يييييييي      ييييييييً    ييييييييلد  ا  د يييييييييان ا ييييييييع  وييييييييا      
             ايييييي ال د ييييييع ا اد   يييييي  ا  ل ييييييي  ييييييين د يويييييي  ن د  ي ييييييي  ا  ييييييعد  يييييي د د  يييييي لل د ل  ييييييل 
ويييييييييييييً  ا ييييييييييييي     حييييييييييييي ن  وميييييييييييييد د  ييييييييييييي     ل   يييييييييييييد   ويييييييييييييي   د حمييييييييييييي  اد   ييييييييييييي ا                        يَُ  ِّ

 د   ل .
              ييييييي    وميييييييح    ا  وييييييي  د ل ييييييي     ايييييييي   يييييييل  ا ف  ييييييي  يييييييين رايييييييي   ايييييييين دلأ  ييييييي   د     

( في  وييال    ي      ل يي ع د ويم   يي ن  د  مييي ل     ميي ل   اد ييل ب   ا يي  ال ع    ي   
ع ا  د  مي ل اع ا  د تادي  يوالدً   عد د     د يا ل د  يي   في   يعد د ييا  يين د يال    

 : ( ٔ   اع   ا  (  حاي ادعح ن  و  ف د ي     د ع ا     ا د
 

 لْ فُ اُ  عُ اِ  د ت يِ  عِ يِنَ دلُأدُ       لِ يُاِمأ ً ياَ  د ُ مأيييَ نأ عُ ي َ 
 ( ا ا ي ع ين د ل  ح ن    د  د دلأل ن د  ي م  ا     د د يل ب اال ع             

   ييي ب يييين ر ييا فيييلدب د يييل ب ا يييا ايييليٌّ    يي   يل  د وييي لد  د ويي ف     ا ييي  ا يييوع فيي
 : ( ٕ د  مال   ا ا د د  و دلأ    د و ف    ف   

 
 ( لدَ  و فَِ ٍ  ف  َ  بِ َ مأالِ ييوَ       ُّ َ ح   حُانُ يَيَ لِ ِ اَد يَلِ بُ د تَ 

                                                                 

 . ٕٖٔ *( ف  دلأو        د ( ال حع ي  ال  ف  ا و  د    ن .  ي ل : 
  **( د ت ي  ع  يل   ي     اد ت ي   : د يلر  د    دا تيع   ي     لن د حم   . د   ياب د يح ا :

 . ٖٔٚ/ٗي      د تيل ( :        

 . ٚ٘ٔ    ( : (   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل ٖ 
 .  ٖٚٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٔ 

  *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
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( ا ييي  ال ع فيي   يييا  ر ييي  فيييلدب ي يي  ً   يييد  يييان فويييا   د ووييي ل اييين د ي   ييي ع       

 :   (ٔ د لي ن د ي لدو  د يع      ا د
 

 ( لَ ييلَحٍ يُوَو َ ييي   ِ يييف     اٍ ييين عَ َ ييييِ   ً يييلد َ  ُ 

 
ف   لد ي  : د  ي  ييين ع يا  يي  فويا  حياّ د ليّيي ن د حييل   اد  ييلح د يووي ل  ييي       

  ح ا     ين د و م   ا ا ي   حع د تلا  .
 يييد ( ف ويييي  ل  يييح د ييي    و   ا ييي  ال ع  يييع  د م  ييي  فييي  د  يييل ن فييي   ا  د ايييي ب ريييي        

 [ .  ٖٔاال  د     :  ] چے  ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭچ  و  ل :
اال ع فيي   ييا  د  يي لل ي  حييً  د يين ليييد ايي   د  ا يي  ا يي  لدً اّ يي   لمييل     ييد د  يي       

   يي  ى لم ييد     ي يي  اييي ب احل ييل ي ي ميي   إلايي   اييلايد ا ح   ييد ار يياد د ا  ييد فيي  راييل  
  : (ٕ  ولدً ا ا ف     ل د تل   اد اح     ا د

 لِ يُ بٍ اَحَل ي  اُيي  ى فيَ َ       (  يُّ ي َ  نَ لَمِّ يظَ    د ياَلََ ع يِي
 الِ ييييِ د يَي يُ ٍ  َ   مُي ييِ  اََ        ي لِِ  د يين  يعُّ يِ يادٍ  رَ َ ييِ  َ 

 
 : (ٖ   ا   ال ع ف   ا  ر   فلدب( ا وي  د و ل د     ن اين راي   د ا ال        

 

                                                                 

 . ٕٕٗ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ٕ 

  **( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
 . ٜٕٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٖ 

 . ٕٜ *( ف  ا و    د    ن ( :   د   .  ي ل : 

 . ٜٕٚ( :  د لاد   د يتل    (   ادن ر   فلدب د حي دي   ٔ 
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 (  نِ يلِإي ا ِ  ييلَِ  د وَ ييِ َ        نِ يي  يَ يينِ فييرََ لعُ     يَ 
 

(  م ق ييي  لميييل د  ييييا  اد   ييي ع اد ييي ادم ؛ لأن  د   ييي  ا را د ويييلا لميييل داييي وي         
د   يي  راييا  ليييلدً ييين دييايي ن   اييين لي وييل د ا  ويي  د يح ايي    ييايي ن   ار يي ل لمييل 

ن دلأ       يل ا   ل د      ي   ا .  يعد لييد  يد ي      د  ول   اد ل  ح د       . ف م ي
د ولا ا ل دي  د  دين      ي   ح ا   ييا ن ف  يول  د يي ح را د   يل   ا يعد يي   ي   
لميل  اي ن ر يي  فيلدب ي  حييً  اي   د  ا يي    ي ي  ً  ا ي        يي  د ي يلا فيي  دلأي ي  اد وميياّ   

 : ( ٔ  ي  ف   ا د
 

يأ   لَاْ ييظَ َ   ِ موَ ي  ِ َ ايِ ييَ لُ          لييييُ يَ ُ  د يييَ ظَ َ مَ  ياَدِ 
 

 :  (ٕ ا  لا ر ا فلدب    يال د تد ل ا ل  لا  د   م    ي  ف   ا د      
 

 ( اد ِ يَ حِ دلَأييٌ  يِن رَويلَلّد َ       ٌ يظِ    َ آمُ اَح  َ يلدوَ  َ ع لِ ي 

 
                    ي      يييييييييييي  ا امييييييييييييح د وييييييييييييلا لمييييييييييييل د اييييييييييييح    د    ييييييييييييل  دقل ييييييييييييلد  فيييييييييييي  د ايييييييييييي     

( د  ي   ي   لميل د ي   تي   فَوّي     ايي  دد  ين د  ويا ل   د  و  يل  وي ت    (ٖ ( للّد    
 يي   اح   تددل        اعد    ع . 

                                                                 

 . ٕٓٗ **( ف  ا و    د    ن ( : يل ديي  ن    ي ل : 
 . ٖٛ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 
 . ٕٙ  ادن ر   فلدب د حي دي    د    ن ( : ( ٖ 

  *( د   ع   ل يا ا  ف    د لاد   د يتل    ( .
 . ٖٖٗ/ٕ( د   ياب د يح ا : ي    د ولا    ٔ 
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     ي ا  د  ولد  د م    ٌ  حاا ح   يد   ف يعد ر يا فيلدب  يع ل   مي     ايد ييل ح    يد      
م ي  اويي ً  ي  افيً     يي   ويي  رن   ييي  لييد     يي    ي مي   يياح      ي  رييد  ييم  وي  ع ييظ د 

اياي ي دً ي    د ل يي دً ف  ي  ا يل د  ويا ل    ا د    م    م او د   ا و ل   ا     ق   لمل
 :  (ٔ ا ل د         ف   

 
 اِ ييَ  دُ  ِ يلَراُ  ( لمّ حَ اِ ل رَن  َ      ( لٌ يد مَ ِ  اَد مَ ُ  لد ِ يََ ْ يَ  لَمَْ    

 
ف يي  د   ييل د  يي لل  ح    ييد فيي  را  د م يي    ادف ل يي  لييي  دييي لاو ليييا  د   ييل فيي  ي م        

يييل د يوييييل   اييي لدً    ل يييً    ييييي   ي يييل ا يييل دلأ  ييي    يل د ييي ً  د يييادل  ق  ي ييين رن   اِّ (   اد 
  ل  ا ييييييييييي  د  يييييييييييي    وييييييييييي  ا يييييييييييل د يوييييييييييييل د ييييييييييييلد  را يييييييييييي  ُ اَييييييييييييأل  يوييييييييييييل د يوييييييييييييل 

( Meaning Of Meaning )   . 
             ار ييييييي ل ر يييييييا فيييييييلدب فييييييي  لدا  يييييييد د  ييييييي  ل  ا يييييييل رن  اييييييييد اييييييي     ايد فييييييي  د م ييييييي         

            د ح   يييييي ع   ا ييييييم   ويييييي  د  يييييي لل   ييييييعد د  وييييييا ل د م يييييي  لمييييييل ح    ييييييد  يييييي  رلد  را يييييي ع 
               د  يييييي     ف يييييي  د يويييييييل  ييييييي   يييييياح   يييييي ن ييد يييييي  ر يييييي  فييييييلدب  يييييي ن  ايييييييد فيييييي  دلأا يييييي ع 
د وويي      ييد يي  د  يييل فيي  د م يي    د ي مييي    ا ييع  د   ييل  ال  يي  ف  يي   يي   اد  يي د  ؛ لأن 
 عد د  و  ل ي  ل  ا   رو ا د   لل يلي   ف   ع  د وال  د   اي  لميل د   ي  د د  ييي  

 :  (ٕ   د عي  ي  د  الل  د ميح    االدف  د وال     ي  ف   ا د
 

 اَف  د مَ مَِ  د َ مي ِ  ُ  َ َ ُ  د َ  لُ      َ  أ ِ  ُُّ م َ اي  اِعداََ عُ لُي  
                                                                 

 . ٘٘(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٕ 

 . ٘ٗ **( ف  ا و    د    ن ( :   اي  ل د  د م   لد ل .  ي ل : 

 . ٘ٗ ***( ف  ا و    د    ن ( :  ل ى .  ي ل : 

 . ٕٗٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 
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ف يام د  يي لل  عُ لاييد فيي  دلأديي ع  ييي  رن د  يلام د  يي    ُ يع ل     يي ل   ا ي  دد  ييين      

( فيي   ا ييد د م ميي  د ّ ميييي   د  يي  رلاييع د وييال   ف ييي   فويييلا  د  وييا ل   د  و  ييل  ويي ت   
  وال   ا  ف   . 

 ييا فييلدب ي يي لل  لمييل  يي  ييي  حا ييد ييين د ا  ويي  ف وييلّ  لمييل حل يي  د ي ييام ا  يي  ر     
 : ( ٔ د     لام لم    ي    ا  ف    ال  ين ح ل     ي  ف   ا د

 
  ي  ُ لاِ َ   حَ  ِ يرحَ ُ َ   فِ يُُ يامِ د اأيَي ِ  حَ اِيلٌ      ي  

  ِ  ُ لاأ ِ ي  حَ ييُْ َ  َ  عٍ فرِ  يعُ ح أل د وأ ي حِ رلُ ُ        
  ُ  ين لِ أيٍ   ُ  أي   يَ   ي  َ لَد ي  لَمَي أ ل اَِ يً      ريَ 

 
لي  د   لل ا ل دقا و ل  د ي ي   د     ح ح     ل   وم  ين د ي      ف  د  يال      

 حي ال  د   ي  ين د   ع  ا   ً  يل ح   د   لل ف  ح ل يد ييي   وييح ر يل  ل يي  دقاي و ل   
رح   يي                (  يي ن  د ح ييل    يي  يييل ا ييد د  يي د د يي  ييح ييين ايي  ح د   يي  د  (   ا  
( . اق  ي ن ا      ال دقاي    م في  ل يا رايما   دقاي و ل  اد   ي  د  يين  ي ا  اح   

 ق ي  ادحي    اييين  يلا   ييع  د ولا ي ع  ييي    ي للي  في  لاييم ر وي     ل يي  دلأايل اييي ى 
     ل   ف  ي اد . 

ا لادم د حي ن ر   فلدب دلأا ل د ي  أ  د عي ر و  د ولا  د ي  ل لين ر ميد ارويح  د      
  اااييييد ااييي ح ع د يييا ل اع يييظ ليييي  اييييود  ييي    حي يييي  لميييل  وييين  ييي ل  يل  وييي    
ف يياح  ا  ييد  اوييم د حل يي  ح ييل ري يي      ييل ل  ييد   ري اي يي   ييياح ا يي  د ام  يي  لمييل حيي ن 

يييي              يييييل رن   يييان  ميييظ د حي يييي  ي ل ييي     يييم  يييا    يييد   ا حييي ب رحددييييد ا 

                                                                 

   ادلأ   ع د  لا     ل يا ا   ف  ا و  د    ن . ٕٓٔ( د يو ل ي اد : ٕ 
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                 و ي يييييييييد يييييييييين ر يييييييييم د  وييييييييي  ا ايييييييييا  د  يييييييييلدح    وم ييييييييي     اييييييييييد  ميييييييييظ د يو يييييييييي     ادلأ ييييييييييم 
 :  (ٔ د  ت     ا يظ د و ش   ف  ع ظ د ا ن   اع ظ ف   ا د

 
  ي  حَ ح ُ ظِ  (  عَ ي  رَ     لَ   َ        ٌ يل   حَي يَ ياُ  اََ   ي حَع ِ  ُ يرَ 
  يامَ َ و  َ يظِ د ُ يي  رُ  اِييَ و  َ      ي لُ َ  يَ ي  رَيوََ  د َ  ي    لَ   ييرَ 

   ِ يعِّاُ  يَ مٍ ُ وي  ِ ايلَ أُ  في َ       ً يَ و  َ  َ َ يأ  (  ً ييَْ الَي يَ و َ    َ 
 امُ ِ    ِ يُ يظِ د يلَع يِيياَق َ اَ      اىيعُ عِ ا لَِ َ  د يَ  اى ي ييَو عَ د  َ 
   ِ يِ اُ اييَحدانٌ اََ ي (  لَحُ اَ َ       ٌ ي  اَم  َ يالٌ اََ   يظُ يَ ايرََ  حَ 

 د يَا فَِ  ل  ِ  ( لَمل ُ وُنٍ ي ا      َ ادِ مٌ  ( انِ يُ  ُ رََ حيُِ  يَحدانَ د 
   ِ يادِ ِ   ي حَ   ف  دياََ ِ نأ َ يو      مَ ً لِ يُ يظِ ِ   َ ييعُ رَا ل يِييَ َ   ُ ي

 
ف  حي ييي   ييياح ا يي   يي ل   ي مييظ رح ايي ب ايايي ن ا يي     يي  ا ييي ا ا  يي  ي ميي     ييل      

ف  ييي   ييييلٌ   ف ييي   يييع  د ويييال  د  ايييا د   ييي    ح ا  يييد يييين  يييلا  ا ح ايييد لييين يلايييي  
  و   ر   فلدب د     يوع   ن د ا     اد يو ي   ا ا  ديحا ب   يح  ا د يعي   ي ا 

ي      م ل     ي  ريد     ا ل د حادل د  د م    ل  اد   ل     ل  رُ يلى يح  ييً      وال د 
ا ل  ي  ف   د متي  د ياي   ي  في   يعد د يا ي  يددا يً   ي ن اي    ع د  اي ا د ي   يل ا ي ل  

                                                                 

 . ٕٔٔ   ٕٓٔ(   ادن ر   فلدب د حي دي    د لاد   د يتل    ( : ٔ 

 . ٔٚٔ *( ف  ا و    د    ن ( : ر     ل        ول ن  ح    .  ي ل : 
 . ٔٚٔ**( ف  ا و    د    ن ( : لاحً  .  ي ل :  

 . ٔٚٔ ***( ف  ا و    د    ن ( : ا ا ع يحدانٌ ا ياح ا    .  ي ل : 

 . ٔٚٔ ****( ف  ا و    د    ن ( : د  يد  .  ي ل : 
 . ٔٚٔ *****( ف  ا و    د    ن ( : ا ل  ون ي ي  ميا فل ل    .  ي ل : 
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د ييي د    ادقايي    م ديي يي لي لمييل د  و  ييل ليين ا    ييد د ي ايي   د ح  ايي    اق ريييد ق    يييل 
يي    ل     ن و غ  و ب ل   ي اد ا  ل د لمل دقي     اد  وا ل .   اً   تا  ً   ادح دً اد 

 ييي    ح ييح فيي   ييعد د ييي  دقييي ي و  يي ن دي  يي   ادقي ويي   اد  ادفييح  يي ن د ي ي   يي ع      
  اد اح   ادلأييب   ادف ً    ام لمل را ب د  ي  م اد اح   د ي ا     ن  عد د  ا ي  اد   ل ل

 . ( ٔ ام      اد  حظ اد حدن  د ا  ن اد 
ن  ا    د ا  و  د ي حل      را م   ي   اد ي  اا ع ظ   ان اد حً    ى د لدو       

              فييييييييييي  د  ويييييييييييا ل   ا يييييييييييعد د  ا  ييييييييييي   ييييييييييي  ر ييييييييييي ل ا  ويييييييييييً   لي د يييييييييييً  لميييييييييييل د ويييييييييييال 
   ٓدقا و ل   

  

                                                                 

 . ٜٖ٘   ٖٛ٘م ول د ول   : ( ف  د  ي   دي   ل    ٔ 
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 الاستعارة التصريحية : 
تتميززا صورززالاس صارززتفيلايذ  ززن طززاص صوززامع ىيلاتمياطززي مصززا صوم ززى  ىزز  مرززلا ي  ىزز   ززن      

             صومزززززوت د ات ززززز ع صورززززززميمن مززززز  طزززززاص صوززززززامع ىحاوززززز      تاحرزززززت صارززززززتفيلاس إوزززززا مرززززززلا   
وت ززىي  طززا ىهززي د امماززا ماهززي د اصومززلاص  ىززيياو طززا أ  يمززا  صوعززلاي صومززامالا مزز  علا ززن ص

د ممزززي تفززز  طزززا   (ٔ)صوم زززى  ىززز  د اصومزززلاص  ىيوكزززيان أ  يمزززا  صوعزززلاي صومزززامالا طزززا صوم زززى   
 .  ( ٖ)اطن أمكلا رفاىذ اأقو إممياي    (ٕ)م  أا لا صورالا صوفايذ اجا ص    صورالاس  

يحاو أ ز  صوىزي كي    إ  صارزتفيلاس صوترزلاي يذ أممزز اأازاا إوزا صومجزيا مز  صارزتفيلاس      
د  ززيياوا تاعصززز مز  أ  صومرززتفيلا أمىززلا  زياي  ى ززمو يعلززا  يز  مصززا صومرززتفيلا وزز   صوممايزذ

 .  (ٗ)ىيامي صوكيايذ ت تفظ وصمرتفيلا و  ىح لا م  صوحيمذ اصوممياذ ىيواظلا إوا صومرتفيلا 
ارت لاس صوىي كذ  ن أكايء صوفرو صارتفيلاس صوتمكيصيذ ىارفهي امعي  كيوكي  ي ى   ن آويزذ      

ارتفيلاس صوترلاي يذ د اوم  إجلاصء  يما   ن صوتلاميب ىز ا  مز  صوصفظزذ صومفزلا س تلاميى  امع ص
د اوت تفلا  و  صوىي كذ  رو  مرتحو  وحصذ صوامزيا  اوت زيىههي  زن صوتلاميزب  زن صي صزب د ممزي 
أجززلاا صوىي كززذ مززو  مزز  ت ززىي  صوتمكيززو اصوت ززىي  صو ززمان  ززم  مفهززات صارززتفيلاس صوتمكيصيززذ 

 احاو إوا صومتصحن . وت يى  صيكلا صوم
اوصفصميء تحريميا أا طزن  زن صو حيحزذ أارزيي اأوحزيب وحىزاص ىهزي صارزتفيلاس صوترزلاي يذ      

(  تمزا  ملا ز ذ إاص    صوم ى  ىز  اصوممايذ  ن  يوذ اجا  اري اصئ  يوئت صومرتفيلا ما  )

                                                                 

 . ٙٚٔ( مفتي  صوفصات   ٔ)
 صواز اس( صورالاس صارتفيلايذ  ن صو فلا صوفلاىن صو  يع ) ى ع ( د  .مىز  صلإو  صوريئزغ د ) ٕ)

 مصيزذ –قرت صوصلذ صوفلاىيذ  –صوراايذ صوكيايذ   صتجيطيا صواح  صي ىن صو  يع  ن صوفلاصز د آاصلا      
 ت ( .ٜٜٛٔجيمفذ صومارو د  –صوتلاىيذ      

 . ٕٔ( ياظلا   صومر لا افر    ٖ)
 . ٓ٘( رالاس ىخيو صوجي ظ صوفايذ   ٗ)
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يوئززت  د أا   طززن صوتززن قلااززا ىمززي (ٔ)محىززا ىرززفيا أا تفلايززغ مززوت موئززت وصمرززتفيلا مازز   
 .               (ٕ)صومرتفيلا ما   

ايزززلاع ىفززا صوىززي كي  أ    صوتلا ززي  صىصززغ مززز   (ٖ)ارززميطي صوامخ ززلام صومجززيا صوملا زز      
امصزززتهت  زززن اوزززو أ  صوم زززالا صوزززام يززز الا مصيززز   (ٗ)صوتجلايززز  ا زززتميو  مصزززا ت حيزززز مىيولزززذ  

افرز  د امزي  صارزتفيلاس  صوتلا ي  إامي طا تايرن صوت ىي  د اص ميء أ  صوم ى  طزا صوم زى  ىز 
( وتلا زززي هي اتحايتهزززي ىزززاملا  ملا ززز ذ د ارزززمن طزززاص صوازززاا مززز  صارزززتفيلاس ) (٘) يزززلا ماجزززا س

 ( .   تلا ي ي صوموئت ايرما صوموئت )
أمززي صارززتفيلاس صومجززلا س  هززن احي ززذ صارززتفيلاس صوملا زز ذ د   اطززن صوتززن محىززا ىرززفيا      

   اطزن تحتزلا  ىزاملا مزي يوئزت صومرزتفيلا وز  (ٙ)  موئمذ وصمرتفيلا و  أا تفلايزغ مزوت موئزت وز 
ارزززميا مجزززلا س وتجلايززز طي مززز   (ٛ) مزززي  صوتجلايززز  قلايازززذ وتا زززي  صومفازززا امززز ت تفحيززز   (ٚ) 

ىفززا صومىيولززذ د إا يىفزز  صوم ززى  ىيومىيولززذ مزز  صوم ززى  ىزز   يىفزز  ص مززيء صات ززي  صوززام طززا 
 طمي يوئززت صوم ززى  ىزز  اصوكززيان يص ززز صارززتفيلاس ارززفي  صكاززي    ص زز أ مىاززا صارززتفيلاس اأمززي 

يوئزززت صوم زززى  د اي رزززو ىهزززاي  صوارزززفي  صلإعزززوز ىزززي  علا زززن صارزززتفيلاس  ترزززما معصحزززذ 
 مكززيو صومعصحززذ   جيورززا ى ززلاص د تفاززن ميومززي مززيوى لا  ززن رززفذ مصمزز  د  زز اص ألا اززي صوتلا ززي  

  ىز  اطزا احاو   جيورا ى لاص تتوعت أماصج  د  يواري صواصئ  تتوعت أماصج  موئزت وصم زى
                                                                 

 . ٙٔٙد  ٘ٔٙ( مفتي  صوفصات   ٔ)
 . ٕٗٛد اياظلا   تصخيص صومفتي     ٕٕٛ( صلإي ي    ٕ)
 . ٔٚد  ٓٚ( صوم يي   ٖ)

 د تصخيص صومفتي  ٕٛٚد اياظلا   مصات صوىو ذ ) صومفيان اصوىيي  اصوى يع (    ٕٕٛ( صلإي ي    ٗ)
 . ٓٚٔ لاصرذ ت صيصيذ ومريئو صوىيي     –د مصت صوىيي   ٕ٘ٛ       

 . ٕٕٙ( مصت أريويب صوىيي    ٘)

 . ٘ٔٙ   ( مفتي  صوفصاتٙ)
 . ٕٗٛد اياظلا   تصخيص صومفتي     ٕٔٛ( ياظلا   صلإي ي    ٚ)
 . ٕٙٔ( ياظلا   صورالاس صو فلايذ  ن صوخعيب صواح م اصوىو ن   ٛ)
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صوفزيوت ى زلا  أ صوى لا اطاي ارو إوا صولييذ  ن صومىيولذ اصوىايء مصا تايرزن صوت زىي  اص مزيء 
 ا م يوذ . 

اص ألا ازززي تجلايزززز  صارززززتفيلاس احززززاو   جيورززززا ى ززززلاص جيمفززززي وصزززز قيئز د  يوارززززي صواصئزززز        اص 
اص ألا اززي إعوقهززي قصاززي   جيورزز ا ى ززلاص جيمفزززي جيمفززي وصزز قيئز موئززت وصم ززى  اطززا صوفززيوت د اص 

 وص قيئز تتوعت أماصج  . 
          ( مكزززززو طزززززاص صوتحرزززززيت د  حززززز  ص زززززلا  وززززز   رزززززو ىفازززززاص    ز طزززززٙٓٙا  اامزززززلا صوزززززلاصام )     

              ززززززن تلا ززززززي  صارززززززتفيلاس اتجلايزززززز طي د قززززززيو  يزززززز      صومفتىززززززلا  ززززززن صارززززززتفيلاس إمززززززي جياززززززب 
جيازب  أاات زت إويز  مزي يحت زي  د تلاصمزن جياىز  اتاويز  مزي يرزت مي  د  أ  صومرتفيلا د اطا

اامزززلا صومكيزززلا مززز   (ٔ)صومرزززتفيلا وززز  د  زززيياو طزززا صوتلا زززي  ... اأمزززي صوكزززيان  هزززا صوتجلايززز   
ا هي افرززهي اقزز  خعززا وصتلا ززي  اصوتجلايزز  د  تاياوهززي صوفصمززيء مزز  ىفزز   ااملااطززي ى ززلا  صيمكصززذ

صارزتفيلاس  أ مصزت ( خعاس أخلاع  ن إىلاصا طاص صوتحريت  ي  قيو     صز طٕٙٙا  )صورميمن 
امزي  أا ن ا ا   ما م أر  إاص وت تفحب ىرفيا  تفلايغ موت ا تما  مجزلا س اا ملا ز ذ اص 

تمهيززززز ص وترزززززميذ  أاد  مزززززي  طزززززاص إ زززززيلاس  (ٕ)صوتلا زززززي  إاص محىزززززا ىزززززاوو   أايص حهزززززي صوتجلايززززز  
ىز  تفلايغ موت ىياهي معصحذ م  قي  صواري صواصئز  صوزام  أاصارتفيلاس صوتن وت تفحب ىرفيا 
 ت رو ترميذ ج ي س وورتفيلاس . 

 أ صو زيىع طازيو أرزو اص ز  اطزا أازو قز  ملا زا  أ كت اص  اوو إي ي ي  حيو     كزت      
صارتفيلاس اى  وهي م  مرتفيلا و  د امرتفيلا ما  د  متا محىزا ىرزفيا موئمزذ وصمرزتفيلا 

يزغ مزوت موئزت تفلا  أاتفلايغ موت موئزت وز  د رزميا مجزلا س د امتزا محىزا ىرزفيا  أاو  د 
تحاو    يالاا أرز ص  زيمن صورزو   أ  ؛وصمرتفيلا ما  رميا ملا  ذ د مكيوهي  ن صوتجلاي  

عايو صوحايس رحيو صوف ب د اجيالاا ى لاص مي أمكزلا مصامز  امزي أجمفز  وص حزيئز امزي أاقفز  
طرززالاص د مظززيت            تحززاو    ززيالاا أرزز ص  أ مصززا صوزز قيئز د امكيوهززي  ززن صوتلا ززي  

                                                                 

 . ٕٗٔ( اهييذ صلإيجيا   ٔ)
 . ٕٛٔ( مفتي  صوفصات   ٕ)
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ي  اص زن صوىزلاصك  مامززلا صوائيزلا د اجزيالاا ى زلاص اصخززلاص ا يزاصو تزتوعت أماصجز  اا يفززيا صوصىز ت
 .  (ٔ) ي   اا ي لاو قفلا   

   ىااص  صوحاايان مصا طاص ىي  رما صارتفيلاس صوتن وزت تحتزلا  ىرزفذ اا تفلايزغ مزوت        
اجززا   إوززا كوكززذ مزز ت  أااجززا  صوارززي صواصئزز   ىيمتىززيلايازز  قرززت صارززتفيلاس  (ٕ)صومعصحززذ  

اأ ززيي ىيازز  قزز  يجتمززع صوتلا ززي  اصوتجلايزز  ممززي  (ٖ)أقرززيت   صومعصحززذ د اصومجززلا س د اصوملا زز ذ
     (ٗ) ن قاو اطيلا

 
 ت تحصتزو ُيلا زأظف ُ زوى ُو      محاي  ُ يمن صورو   و ع أر   

                                  
 مت صوم ى  ى  يا  ومي أ ما و  أرزت   يورفذ    يمن صورو    جلا ا صارتفيلاس م      

وىز  د               صير  جلا   م  طا  صورالاس ىماا   يمن صورو  د كت لا ز   ىحاوز  وز  
( . ارزاي احترزلا  زن  صوم زى  ىز  يفان ىاملا مي يوئت صومرتفيلا ماز  ) (٘)اأظفيلا  وت تحصت  

 معصحذ .  أامجلا س  أالا  ذ ملا اي يمكصذ صارتفيلاتي  صوترلاي يذ اصوممايذ إوا مااهي م
 

 خصوصية الترشيح والتجريد في شعر أبي فراس الحمداني : 
     ( ٙ)قيو أىا  لاصس  ن صوفخلا      
اي مي        يبُ زلِابٌ اَاُىزُ  مَ زو  مِازإِاص  ُ      يَراَعُ صورَييُ  ن صواَ اىَان مَمِّ

                                                                 

 . ٕٛٔ( مفتي  صوفصات   ٔ)
 . ٕٖٗ/ٕ( ياظلا   صلإي ي    ٕ)

 . ٖٗٗ/ٕ( ياظلا   صومر لا افر    ٖ)
 . ٕٗٔ(  لا  صوحريئ  صوف لا   ٗ)

 . ٖٗٗ/ٕ( ياظلا   صلإي ي    ٘)
 . ٖٖ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٙ)
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          ا ززززز س صوىزززززيس  زززززن مزززززو  ( ومم ا ززززز  رزززززيي صو اوزززززذ ىجزززززيمع صوحزززززاس صورزززززيي صرزززززتفيلا )     

( اطزززن مززز  موئمزززيا  إاَص ُ زززو  ماززز  مَْ زززلِابٌ ااُىزززيبُ  ماهمزززي د كزززت لا ززز  صارزززتفيلاس ىحاوززز    )
د  يوتلا ززززي  ممززززو مصززززا تحايززززذ صارززززتفيلاس ات حيززززز صومىيولززززذ  ززززن صوترززززايلا  صومرززززتفيلا مازززز 

 يحذ .اصوتخييو د اص ميء  خاو صومرتفيلا و   ن جاس صومرتفيلا ما  امي  صوموت  ح
  

 صوموئت صومرتفيلا ما 
 إِاص ُ و  مِاُ  مَ لِابٌ اَاُىيبُ  صورِّييُ 
 تلا ي  

 ( ريي صو اوذ –مم ا    صومرتفيلا و  صوم ااي )
 

   ( ٔ)اماوو قاو       
 

 وِ ززِ  صومي ِ زَ  صواَمَ زوُ مِاززطيعِ     زيلِااُ صوززوُ اَصوفزُ  صوىيرِ ززصيَرَ 
  
           ( ىجزززززيمع صومزززززلات  زززززن مزززززوّ  رزززززيي صو اوزززززذ ( ومم ا ززززز  ) يعزززززوصوفزززززيلاا صوه صرزززززتفيلا )     

 ( اطن م  موئمزيا صومرزتفيلا ماز  مِاَْ  صوا مِ  صوميِ وِ  ماهمي د كت لا   صارتفيلاس ىحاو    )
  . 
 

 صوموئت صومرتفيلا ما 
                                                                 

 . ٚٛٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صو طي  (   ٔ)

 )*( صوىيا  يلا ماجا   ن ) صولااصيذ صومللاىيذ ( .



 الاستعارة التصريحية:   الثانيالفصل 
 

22 
 

 مِاَْ  صوا مِ  صوميِ وِ  صوفيلاا صوهيعِوُ 
 تلا ي  

 ( ريي صو اوذ –مم ا    صومرتفيلا و  صوم ااي )
 

   ( ٔ)ام  صولاو قاو       
 

 مَِ  صواَحي مُرتَفيلاُ ( )اَمَكيبٌ      يلاُ زِ  صيَقمزلٌا  اَ  ُ راِ قَمَ 
 

           ( وص ىيىززززذ صوتززززن تلززززاو ىهززززي  ززززيملااي ىجززززيمع صوفصززززا اصو رزززز   ززززن مززززو  قمززززلاٌ  صرززززتفيلا )     
(   اَ  ُ رززاِِ  صيَقمززيلاُ    ) ماهمززي د كززت لا زز  صارززتفيلاس ىززاملا موئززت صومرززتفيلا مازز  اطززا قاوزز 

 صوتن  مصا  ممي  اتحايذ وصمفاا ممي ي حّز صرتجيىذ و ع صومتصحن . 
 

 صوموئت صومرتفيلا ما 
  اَ  ُ راِِ  صيَقميلاُ  قَمَلاٌ 
 تلا ي  

 ( و ىيىذص صومرتفيلا و  صوم ااي )
   
   ( ٕ)أمي قاو 

 يلاُ زذِ صوظِىيءِ صواَفز يمَ  مِ زمَلُا      ()يُازيلٌا اَا زِ  اِفزاصوٌ  يزاَ َ 
                                                                 

 . ٔ٘ٔمللاىيذ (   (  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صؤ)

 . ٖٚٔ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (   اق يبٌ . تاظلا   
 . ٔ٘ٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٕ)
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( وصمزززلاأس ىجزززيمع صوززز او اصوجمزززيو  زززن مزززو ماهمزززي د كزززت امزززلا    صولزززاصو صرزززتفيلا صو زززيملا )     

( اطززن مزز  موئمززيا صومرززتفيلا مازز  صوتززن ترززهت  ززن تحايززذ  فززيلاُ صواِّ  لززاصومِزز   ززيمَذِ صو مىززيلاس )
 صورالاس . 

 
 صوموئت صومرتفيلا ما  

 فيلاُ صواِّ  لاصومِ   يمَذِ صو  اصوٌ 
 تلا ي  

 ( وملاأسص صومرتفيلا و  صوم ااي )
 

   ( ٔ)اقاو       
 

 ()يُ  صوفَوسَ اََ الُاطيفإِاص صِمتَاَسَ صو      ُ زن ُ ؤص م مِايرُ زَ لايلا   اَظَىن  
 

( أم صولزززاصو صورزززليلا صولزززا صوزززام وزززت  صوظىّزززن صوللايزززلا )  زززى  صو ىيىزززذ  زززن جميوهزززي ىزززز     
صو ىيىزذ(  تلييزب أ ز  صوعزلا ي   كزت  يزب وفزظ صوم زى  أم ) يخزا  زن تجزيلاب صو يزيس عزايو  

صوم ززيلامي   ززن ت ززميو صورززالاس يرززهت  ززن إظهززيلا صوعززلاي صبخززلا و اوززذ يافززلا  ىهززي ايحرزز طي 
صو ززيملا ممززي يرززيم  مصززا تا ززي  صوعززلاي صومفاززن اتفميززز صو اوززذ صوتززن يحزز مهي د كززت لا زز  

                صمتزززززززززاس صوفزززززززززيُ  صوفزززززززززوس  إاص صارزززززززززتفيلاس ىزززززززززاملا موئزززززززززت صومرزززززززززتفيلا ماززززززززز  اطزززززززززا قاوززززززززز    )

                                                                                                                                                                                                   

 . ٖٚٔ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (   اا ىْ اَ . تاظلا   
 . ٕٚٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صو طي  (   ٔ)

 لاىيذ ( .)**( صوىيا  يلا ماجا   ن ) صولااصيذ صومل
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                ( وتمززززززا  صورززززززالاس اصا ىفزززززز  خيززززززيون يرززززززهت  ززززززن تاويزززززز  صرززززززتجيىذ وزززززز ع صومتصحززززززن  ا الاطززززززي
                     ىيافتزززززززي  مخيصتززززززز  مصزززززززا رزززززززالاس اوزززززززو صوظىزززززززن صوزززززززام صتخزززززززا مززززززز  قصزززززززب صو زززززززيملا مميازززززززي  

 اىيتي  و  . 
 

 صوموئت صومرتفيلا ما 
 إاص صمتاس صوفيُ  صوفوس ا الاطي ظىن   لايلا  

 تلا ي  
 ( و ىيىذص صومرتفيلا و  صوم ااي )

 
   ( ٔ)ااص ظ صوتلا ي   ن ىفا صارتفيلاصا صوممايذ أي ي  د ممي  ن قاو       

 
    مَخيوِىي  اَأََ    ايىيزأَ َ      ي صِ تَ  اِ صوهَيجيءُ مُاّيَ صَمّ 

 
             و اوزززززذ ىجزززززيمع صوحزززززاس ا ززززز س صوىزززززيس  زززززن مزززززو صرزززززتفيلا صو زززززيملا صيرززززز  ولاجزززززيو رزززززيي ص     
د كت ىاا موم  مصا تايرن صوت ىي  د اأمف   ن صوتايرزن ىزاملا موئزت صومرزتفيلا ماز   ماهمي

(  جفزززو افرززز  اأرززز يى   زززن صومفلامزززذ امزززياهت أرزززا   أََ ززز   مَخيوِىزززي  اَأََ ززز   ايىزززي  زززن قاوززز    )
تايرزن صوت زىي  اصومىيولزذ د امكيزلاص  مزي يفتمز  أىزا  ت يلاب مصا صو حيحذ ىايء  مصا صلإمفزي   زن

ا تمززا  مىيلاصتزز   يايززذ مصززا رززالاس خييويززذ مزز  صرززتفيلاس إ ززلاصس مصززا صوخيززيو  ززن صوترززايلا 
 ملا  ذ د اأ   ن طا  صورالاس مياس وتحايذ صومفاا د ممي يتلاو أكلاص   ن افس متصحيهي .

 صوموئت صومرتفيلا ما 
 ايىي أََ    مَخيوِىي  اَأََ     صير 

                                                                 

 . ٕٙ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)
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 تلا ي  
 ( صير  صومرتفيلا و  صوم ااي )

 
   ( ٔ)ا ىي  ىحاو  طاص قاو       

 
 اَوِصمَااِ ظُفلٌا قَ  أَعَو  اَايبُ      مَاّن اَصومَاييي رَلايفَذٌ اَأَىعَيَ 

 
 ( مصا رزىيو صارزتفيلاس صوممايزذ د كزت لا ز  صارزتفيلاس ىحاوز    ) وصماا صرتفيلا صير  )     

( اطززن مزز  موئمززيا صومرززتفيلا مازز  وتمززا  صورززالاس اصا قيمززذ جميويززذ  و  اَاززيبُ ظُفززلٌا قزَز  أَعَزز
 ااظيفذ  ايذ تكيلا خييو صومتصحن . 

 
 صوموئت صومرتفيلا ما 

 ظُفلٌا قَ  أَعَو  اَايبُ  صو ياص  صومفتلاس
 تلا ي  

 ( صير  صومرتفيلا و  صوم ااي )
 

   ( ٕ)ع ماهي قاو أمي صوتجلاي   يتمكو  ن رالا أىن  لاصس  ن ماص       
 

 و  زعُ  َ ززعٌ َ يْ زعُ وَيْ زاصوص يمزي َ زا  مِاِّزن ماِْ فززن     
 وززو  امَهْ ز ص عِفْ زظُ صوفِ زَ يْ زززن     اُ   ا اززْ  خَصَرْ زز صَئ

                                                                 

 . ٖٗ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)

 . ٕٜٔ( صومر لا افر    ٕ)
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 [( )َ  مصا رُلُاايِ صو  طْلِا رَحَوَ امزي مُاْزاُ إا صوريْززي اص      ]
 

ىزززن  زززلاصس ىجزززيمع صوحزززاس ا ززز س صوىزززيس  زززن مزززو ماهمزززي كزززت جَزززلا   ( ي صورزززيي صرزززتفيلا )     
  صومفاا د  مزي  صوتجلايز  يمكزو ( وتا ي اصَ  مصا رُلُاايِ صو  طْلِا رَحَوَ  صارتفيلاس ىحاو    )

   جياىي  م  صومايرىذ صوتن يجب أ  تت حز  ن مو مجزيا  تزا ا يحزع صوصزىس ايتفحزّ  صومفازا
 (ٔ)   . 
 

 صوموئت صومرتفيلا ما 
 اصَ  مصا رُلُاايِ صو  طْلِا رَحَوَ  صور يْي
 تجلاي  

 ( أىا  لاصس صومرتفيلا و  صوم ااي )
  ( ٕ)اقاو 

  
 لاِ زمِرمي  تَريقَعَ َ ازَ اَلا   أَ مَ      ِ  مِصَيهِميز   ىِفيلِاَ يلٌا مَيَ ززقَمَ 

 
           لاس ىحاوززز    ( واجززز  صومزززلاأس صوتزززن تلزززاو ىهزززي صو زززيملا د كزززت جزززلّا  صارزززتفي قَمَزززلاٌ  صرزززتفيلا )     

 ( .   مِرمي   ىِفيلِاَ يِ  مِصَيهِمي )
 صوموئت صومرتفيلا ما 

 مِرمي  َ ازَ اَلا   أَ مَلاِ  ىِفيلِاَ يِ  مِصَيهِمي قَمَلاٌ 

                                                                 

 )*(  ن صيرو   مي ماا إا صوا رْوَ أا     زصر  صوحيا   اص  رَحْو  د الاج ا مي الا   ن عىفذ
 . ٕٜٔ) صو طي  (       

 . ٕٔٙ(  اا  صوترايلا صوىييان   ٔ)

 . ٔ٘ٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٕ)
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 تجلاي  
 ( صوملاأس صومرتفيلا و  صوم ااي )

   ( ٔ)اما  قاو       
 

 ()[ يوِ مَصَيهي وِلَأرا ُ صَوُ مَِ  صومَح     ذٌ زحَمَلَا صومَ  اَ  لاصئِفَ طَو تَىصُغُ صو] 
 

( وصمتزا ا صىز  رزيي صو اوزذ  صوحَمَزلا  يورالاس تتفياز  يهي صرتفيلاتي  د أااطمي صرتفيلاس )     
اصىزز   أختزز ( ويا زز  أازز  ألاص  ىهززاص لاكززيء صىزز   صومزز ُ اَ  لاصئِفَززذٌ  د كززت جززلا  صارززتفيلاس ىحاوزز    )

صيرزززا د              تززز م  صزززو  مززز  ( ىياهزززي تلا  لاصئفزززذ رززز يح  اصوكيايزززذ ترزززايلا قرزززي ت  )
 تزا  – يومحيت ا يترع ومكو طاص صا تخيلا ىيوملاكيس اصاا ليو ىلاامتهي اىمي تصىر  م  ُ صزو 

 وح  مي  أىا  لاصس مصتفتي إوا رافت  أمكلا م  م يملا  .  –اوا مياا  صو  م  صيرا 
 

 صوموئت صومرتفيلا ما 
 صوم  ا َ  صوحَمَلاَ 
 تجلاي  

 ( صى  ريي صو اوذ لا و  صوم ااي )صومرتفي
اقززز  يجتمزززع صوتجلايززز  اصوتلا زززي  ماززز  أىزززن  زززلاصس ممزززي ي زززفن مصزززا صورزززالاس صارزززتفيلايذ      

   ( ٕ)جميويذ  ايذ د م  اوو قاو 

                                                                 

 . ٜٚٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)

 )*(  ن صيرزو   طو تىصغ صوحملا صوم  ا  لاصىفذ     م  صومفيون مصيهي ولأرا  صو د الاج زا مي
 . ٙٛٔصو طي  (   الا   ن عىفذ )      

 . ٕٓٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)
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 ()[ صخِلاُ ا اَىَ لاص  وَُ  تَ اَ صوفَجيجَذِ  ]     ز  ززيتَ َ يصَ زي  طزاّ  يوِحلَا إِ ززَ صَت تَ 

 

          وصجززززيك صومكيززززي د كززززت جززززلا  صارززززتفيلاس ىززززاملا موئززززت صومرززززتفيلا وزززز  (  ى ززززلاص أرززززتفيلا )     
( اطززن  اصخزلا ( د كزت لا زز  صارزتفيلاس ىحاوزز    ) وزز  ت زا صوفجيجززذ ( اطززن مىزيلاس ) صوجزيك )

 موئت  وصمرتفيلا ما  صوى لا اىهاص تما  صارتفيلاس معصحذ . 
    

   (   و  ت ا صوفجيجذ تجلاي  )
 صرتفيلا وصجيك 

 ( اصخلا تلا ي  )                                       ()صوى لا   
   

 الاستعارة التمثيلية :
ت  كاي  يمي رىز م  صارتفيلاس صوترلاي يذ اىي اي أ  طا  صارتفيلاس تمزا   زن صومفزلا س د      

أمزززي  زززن طزززاص صوازززاا  ياهزززي تمكزززو اامزززي  آخزززلا مززز  أازززاصا صارزززتفيلاس د إا يجزززلام طزززاص صوازززاا  زززن 
ا صورززالاس د أم ىمفاززا   إاص مززي  صوجززيمع  ززن صارززتفيلاس صوترززلاي يذ ي رززو ىززي  صوتلاميززب أ

(   ااززي  ززن طززا  صارززتفيلاس اجزز   يحززع  ززن تلاميززب  صومرززتفيلا مازز  اصومرززتفيلا وزز  صومفززلا صا )
صرتفمو  ن  يزلا  اوتز  صيرزيصذ وفوقزذ صوم زيىهذ ىزي  صو زيوي  د اصو زى  يمزا   يهزي ماتامزي  

 م   يوذ أا طييس د اترما طا  صورالاس ىيارتفيلاس صوتمكيصيذ . م  أمالا م س د أم ماتاا 
ات  ع ماهي مىز  صوحزيطلا صوجلاجزيان ىحاوز      أمصزت أازو تجز  صارزت اقز  اقزع مز  اظزت      

صومززززوت صوماقززززع صوززززام يحت ززززن ماازززز  مرززززتفيلاص  كززززت ا يمززززا  مرززززتفيلاص  د ااوززززو ي  صوت ززززىي  
. اقز  ارزفهي ىياهزي   صوتمكيزو صوزام  (ٔ)فزلا  ىز   صومحرا  مااعٌ ى  مع  يلا  اويس و   زى  يا

                                                                 

 . ٙٔٔ)*(  ن صيرو   اا لاص و  ت ا صوفجيجذ اصخلا د الاج ا مي الا   ن عىفذ ) صو طي  (   
 . ٖٕٚ( أرلاصلا صوىو ذ   ٔ)



 الاستعارة التصريحية:   الثانيالفصل 
 

77 
 

. ممززي أ  صوتمكيززو أمكززلا  يمصيززذ  ززن خصززز  (ٔ)يمززا  مجززياص  ومجيئززو ىزز  مصززا  زز  صارززتفيلاس  
 .  ( ٕ)صو فلايذ يا  ي تي  إوا تيمو اتياو

 يززززززي  صومتززززززيخلاي  اصوم زززززز كي  د قززززززيو              كززززززت أخززززززا تفلايززززززي مىزززززز  صوحززززززيطلا مزززززز ٌ  مزززززز  صوىو     
ياززن     اأمززي صومجززيا صوملامززب  هززا صوصفززظ صوملامززب صومرززتفمو  يمززي  ززى  ىمفاززي  صيرززصن صوحاا 

ت زززىي  صوتمكيزززو وصمىيولزززذ  زززن صوت زززىي  د أم ت زززىي  أ ززز ع رزززالاتي  ماتزززامتي  مززز  أمزززلاي  أا 
أمززالا ىزززييخلاع د كزززت تززز خو صوم ززىهذ  زززن جزززاس صوم زززى  ىهززي د مىيولزززذ  زززن صوت زززىي  د  تزززاملا 

 .   (ٖ)م  صواجا   ىصفظهي م   يلا تلييلا ىاج  
ايت  ع ىفا صوم  كي  م  صارتفيلاس صوتمكيصيذ ىحاو      ق  تحع رزالاس صارزتفيلاس  زن      

تلاميب صرتفمو  ن  يلا مي ا ع و  وفوقذ صوم يىهذ د اقز  يمزا  صوجزيمع  زن طزا  صورزالاس 
 .   (ٗ)طيئذ ماتامذ م  أمالا م س اترما تصو صورالاس امي مصا  يمصتهي صرتفيلاس تمكيصيذ  

   ( ٘)ايتمكو طاص صوامع م  صارتفيلاس  ن قاو أىن  لاصس      
 

 وَت يَخكَ َ حلاص  مُافِزٌ مِ  رَىلِا ِ      لِا صوجَميوِ َ ِ ا  ُ زىأَافِز مَِ  صورّ 
ُ ىها  يو م  يرىلا مصا ااصئب صو طلا ى يو م  يافز أماصوز   زن رزىيو صي  زن مزو      

ا افي  مي ما   د صرزتفيلا صوتلاميزب صوز صو مصزا صوم زى  صياقيا ىجيمع أ  مو  ماهمي ا يخ 
 ى  وصم ى  مصا رىيو صارتفيلاس صوتمكيصيذ . 

   ( ٙ)اقاو       

                                                                 

 . ٖٕٚ( صومر لا افر    ٕ)
 . ٚٚٔ(  ن صومرعص  صواح م   ٖ)

 . ٜٛٔ   ( صوترايلا صوىييانٗ)

 . ٜٛٔ( صومر لا افر    ٘)
 . ٖٚٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٙ)

 . ٕٗٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)
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 لاُ ززَ صورُفزلُا وَا اَفَ زاَمي ميَ  يَلصا صوتِى     اص ىِ ِ زمتَفصَ  اُ زرَ  لام ميزاَوَا رَ   َ ي

 
صوزاطب  زن صو يجزذ إويز  ُ ىِّها  يو ىازن  مز ص  مز   ا   يلارزهت  زن ممياتز  ى زيو 

ىجززيمع  زز س صو يجززذ  ززن مززو ماهمززي د  يوم ززى  طززا  ززيو  ززيملااي  ززن ممياتزز  اصوم ززى  ىزز  طززا 
صواطب إا ا يمم  صرتى صو  ىيوا يس د  يرتفيلا صوتلاميب صو صو مصا صوم ى  ى  وصم ى  مصزا 

 رىيو صوت ىي  صو مان . 
 

   ( ٔ)اما  قاو       
 

 مَهلاُ  ()[يِ ] يُلصِه صوَ رايءَ وَت( )اَمَ  خَعَبَ    ن اُفارُايززن صومَفيوزي  زيااُ  مَصَ ززتَه
 

ُ ىّها  يو م  يلاي  ىصاغ صومفيون    صوت  يذ ىيوافس ى يو مز  خعزب صمزلاأس  رزايء      
د ىجيمع صوم حذ  ن صو راو مصا محر    ن مو ماهمي د كت صرزتفيلا صوتلاميزب صوز صو مصزا 

 ( صوتن اج  ذزصارتفيلاس صوتمكيصي ن أا )زاصوم ى  ى  مصا رىيو صوت ىي  صو م
 صوى ع  لاالاس  ن رهلاطمي  ن مفهات اص   .

 
 التوليف السينمي : 

أمكلا أىا  لاصس صو م صان مز  صرزتفميو صورزالاس صومايئيزذ  زن  زفلا  اارزيمي  زن ترزايلا      
موقتززز  ىزززيى  ممززز  رزززيي صو اوزززذ ىارزززفهي ارزززيصذ   تم زززي مززز  مفيايهزززي اتا ززز هي اتىياهزززي 

                                                                 

 . ٕٗٔ( صومر لا افر    ٕ)

 . ٛٛ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (   يخعب . تاظلا   

 . ٛٛفذ ) صو طي  ( . تاظلا   )**(  ن صيرو   يلص  د الاج ا مي الا   ن عى
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                   ىيمتىززززززززززززززيلا  صاففززززززززززززززيا  تفجززززززززززززززا صوصلززززززززززززززذ صوفي يززززززززززززززذ مزززززززززززززز   صلإمجززززززززززززززيب ع صاففززززززززززززززيو ات زززززززززززززز
د  يومفاا صومعصاب م  صوماييذ   ويس طا مفاا صورالاس صياوا  يهزي د اا طزا  (ٔ)ترايلا   

مفاا صورالاس صوكيايذ د اا  تا مجمزاا صومفايزي  مفزي  د ىزو طزا اتيجزذ صترزيوهمي اموقتهمزي 
د  يوماييزذ تفتمز   زن ممصهزي مصزا صوخيزيو اتز صمن صومفزيان أم إاهزي تاحزو  (ٕ)  صواص   ىزيبخلا

إوياي صومفاا مز  علايزز صرت  زيلا صومفزيان صومجزيالاس وزاوو صومفازا امكيزلاص  مزي ت زى   زن آويزذ 
ممصهزززي صوتاويزززي صورزززيامن صوزززام يمزززا    مؤررزززي  مصزززا تلاصمزززب صوصحعزززيا تلاصمىزززي  ط  ززز  إ ززز صع 

؛  زززيوتاويي  زززن طزززا  صو يوزززذ يلامزززن مززز   (ٖ)ورززز مذ رزززالاتي   تزززيكيلا مىي زززلا  قيزززز د اتيجزززذ 
  ( ٗ)ميعفذ أا  ملاس د ممي  ن قاو أىن  لاصس

  
 أَمِاُّ إِاص اَو ا وَهُ   لِاقيبُ      اَصوَ مُ  وِص ِ   ياِتٌ  اَوَمِا ان

 
 يه  (  هززا  صوفىززيلاس ماييززذ مزز  صوتفعززي وزز إاص او ززاْ وهزُز   لِاقزَزيبُ  اجزز  صوماييززذ  ززن قاوزز  )     

اصوتاوو  ها ا ياخ ا ىهاص صوتاوّو اصوتفعي اصوصي  د اق  جمع  ن طاص صوتلاميب صومازيئن ىزي  
صو ززيملا د  صولززلاا صوززام ألاص    أ يززي( اقزز   أمِززاُّ إاص او ززاْ  (  ززن قاوزز    ) صوعىززيز ممززاان )

و   أجمزززو أ صء اأقلاىززز  اأخرزززلا  د إا اص  ىهزززاص صوعىزززيز صومفازززا جمزززيا  اىييازززي  د ممزززي إاززز  يمكززز
د إا  (٘)مارززلاص  أريرزززيي   زززن ت ززمو صورزززالاس د اتجصيزززذ  ما ززهي د اص  زززفيء صوجمزززيو مصيهزززي  

يممززز  لارززز  صورزززالاس صومايئيزززذ مصزززا  زززمو وحعزززذ تاويفيزززذ اتيمزززو ىفزززا موم هزززي ااظيئفهزززي 
صوجميويذ  هن ىزؤلاس إاتزي  صومفازا  زن ارزز مازتظت يازت،  اوزذ د  مزي  صوزام يم زن الاصءطز  

                                                                 

 . ٔٓٔ( صوماييذ أريويىهي اماصقفهي  ن صو فلا صوجيطصن   ٔ)
 . ٕٕٚ( صورالاس صوفايذ  ن صوتلاصع صواح م اصوىو ن   ٕ)
 . ٖ٘ٔ( صوصلذ صورياميئيذ   ٖ)
 . ٖٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٗ)

 . ٘٘ٗو صوجميون   ( أىا  لاصس صو م صان صوماقي اصوت مئ)
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ا ي رززز  صوتززز ىلا         ا مزززي ا ت مززز  محىزززي  اطزززا ىزززاوو يمزززا  يارزززيز إوزززا صوهصمزززذ أا إوززز
( وحعززذ م مصززذ  إاص او ززاْ وَهزُز   لِاقززيبُ  اصوفحززو اصوتززلاام امززو طززا  صومفززيان ارززتحيهي مزز  مىززيلاس )

ىهزززا  صومفزززيان اارزززتحيهي اص   صوماييزززذ طازززي ا ترزززتم  قيمتهزززي مززز  صوفوقزززذ ىزززي  علا يهزززي   ىحززز لا 
مصيز  ايرزت مي  صلإ رزيس صو زفالام صوماىكزز مز  صوماقزي  صرتم ص طي م  صوماقزي صوزام يز و

 .   (ٔ)صوتفىيلام  
 

   ( ٕ)أمي قاو       
 يزلابِ ىيىزَ تَ اي ىَياَاي وِص َ      مّي أَ  عَلَا رُفَهيءُ مَفب  اَوَ 

 إِاص جيلَاا مَاَ ايطي صوِ لاصىي     يلَا أَاّ زمَاَ ايطي صوَ لاصئِبَ َ ي
 

(  يورزززالاس   ت ازززي وص زززلاب ىيىزززي   صوفزززلايحي  ىفىزززيلاس )مازززا مززز  ص زززتفيو ازززيلا صو زززلاب ىزززي     
ىيلامياهزززي صوجميويزززذ اصوفايزززذ طزززن صوتزززن ت زززلاو صوزززاص اتفزززت  أ زززز صوخيزززيو صىتززز صء  ىيوصحعزززذ صوتزززن 

( صوتزن صرزتفمصهي ماييزذ  مز    ت ازي وص زلاب ىيىزي ترت من مفيان م س يمم  أ  تمكصهي مىيلاس )
عاو م س صو لاب ىي  صوفزلايحي  صوم تزلاىي  صرتف ص طت اتيطىهت ام ت تحيمرهت مصا صولا ت م  

(            صو زلاصب جمزع  ما ايطزي صو لاصىزي د اارتحن صيرصاب صومازيئن مزاوو مز  قاوز    )
( ماييززذ مزز  م ززيلاىتهت امززز   ما ايطزززي صو لاصىززي صواص زز س  لاىززذ صوززلام  أا صوارززو د اقاوزز    )

ىمااوزززذ م زززه  تزززاويفن مززز ت تزززلاّ  طت ىزززو اصاززز  يمهت ا زززا صو زززلاب صوتزززن  يهزززي مجززز طت ؛ اطزززن 
صرزت ما طزا  صومفزيان ىامعيزذ مايئيزذ ايجمزذ مز  صترزيز أا زيم  صوصلايزذ صوتزن ت حزز مزز   ص 
مزز  صوصم ززيا صومتخيّصززذ مياهززي رززالاس ملائيززذ  ززن اطزز  صومتصحززن تززا ن وزز  ىمفززي  تتخفززا الاصء 

صفظذ صومايئيذ  يوفلاري  صو جفي  يخا ا  صو لاب ى زجيمذ مىيزلاس اصوصحعزذ ى يوزذ صومحزيتصي  صو

                                                                 

 . ٛٙٔد ايلا  صواص افر   ن متيب )  ن صوىو ذ صوفلاىيذ (    ٕٓٙ(  صرفذ صوىو ذ   ٕ)

 . ٕٗ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٖ)
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ىلاصاطزي  زن رزالا م رارزذ  صوافريذ اصا  يمهت إوا ري ذ صومفلامذ . اطاي   تجرزي  صومفزيان اص 
 .  (ٔ)الاراخهي  ن صوافس  لامذ د  يما  اوو أ ما وتيمي طي تاخلا ىيو ييس اصو 

ا تاويززز  صرزززتجيىذ وززز ع صومتصحزززن ااوزززو مززز  خزززوو إعووزززذ ملصفزززذ ايرزززفا أىزززا  زززلاصس إوززز     
ىمرزززز ذ خييويززززذ ت ززززُ  صومتصحززززن اتىفكزززز  مصززززا صوتيمززززو اارززززيمي أازززز  يرززززتفمو أرززززصاب صوماييززززذ 
صرتفميا   ايي  ي و مصا ىلاصمت  امهيلات  صو فلايذ  تا يجرز   زيملايت   زن خصزز   صارزتجيىذ 

اميء  ان يختا  مكيلاص م  صومفيان متلاجمزذ    –أمان صوماييذ  –اصوتيكيلا  ن صومتصحن امياهي 
( وتفاا طا  صوم رصذ وتفزلاا طزا   صوم ه  ( ا) صوصحعذ إوا ريو م  صورالا مىلا ا  تن )

وتمززا  رززالاس خييويززذ  ززن  (ٕ)(   صوصحعززذ صوم رززصذ قاصمزز  جميويززذ مهمززذ تخصحززا مزز  تززيكيلا )
   (ٖ)اط  متصحيهي د ممي  ن قاو 

 
 وِى ُ  توَه ()يُّ زخِ يو  ا يُ زىِيَي م لِاج     ا  وَهي ظُى اي  ا تَجِيُّ زلِا رُيزاَُ م

 ()[ اَتَرمُُ  مِاهُت أَياَمي رَمََ  صوِ ح ُ      زُّ صوىُلاَ  مَ  مُهَِ، صوفِ عاَاُلاز  تَ ُ ] 

ا يرززتفمو طززاص صوتفىيززلا ماييززذ   إ(  ا مززلا رززياي   او ززظ صيرززصاب صوماززيئن  ززن مىززيلاس )     
الاجيوززز   زززن  رززز  لاؤاس صوخرزززات د  رزززيا هت مزززي اصو  وااهزززي  مززز  صرزززتملاصلا رزززيي صو اوزززذ

 أ ملا م  مكلاس قتصا صيم صء . 
ا يرتفمو طاص صوتفىيلا ماييذ م  صورت    صوامزيي إ(  االاز تُ زّ صوىُلْا َ  اماوو قاو    )     

( ماييززذ مزز  أ  اىزيو رززيي  صو اوززذ  رَززمََ  صوِ حز ُ  اصورزو  صوحيتززو د كزت لا  هززي ىماييززذ جميصزذ )

                                                                 

 . ٕٚٔ( صوترايلا صوىييان د  لاصرذ ت صيصيذ ومريئو صوىيي    ٔ)
 . ٕٛٗ( صوخعيب صورياميئن م  صومصمذ إوا صورالاس   ٕ)
 . ٛٚ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٖ)

 . ٕٚ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (   ا يُ عّ . تاظلا   
 )**(  ن صيرو   اَالْاز ت زُ صور لا  م  مه، صوف ص     اأامزلا ماهزت أاز  امزلا صو حز ُ 

 . ٕٚالاج ا مي الا   ن عىفذ ) صو طي  (         
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لامي ززز  ا تعزززيك ىزززو ترزززتحلا  زززن قصزززاب صيمززز صء صرزززتحلاصلاص  ؛ وتمزززا  وازززي رزززالاس خييويزززذ اصا ا 
م ززه  ترززايلام  ززن اطزز  متصحيهززي مزز   ززجيمذ أاوئززو صولاجززيو اويلارززت رززالاس    ترت  ززلا 
اتا   مفزيان مز س   تصتحزن مز  ترزايلا صيوفزيظ وصمز وااا د ا مز  قىيزو صو اوزذ صومفاايزذ 

 .   (ٔ)وترايلايذ صوتخييصيذ    رب اوم  م  قىيو صوعلايحذ ص
     (ٕ)أمي قاو       

 
 أَوَت اَرحِهي مَيري  مَِ  صومَااِ أَ مَلاص     يلاص   يَ  جَف ا ُ صاقُهياَريئِو قُ َ 

 
ا يرززتفمو طززاص صوتفىيززلا إ(   ززيَ  جَف ززا ُ صاقُهززي  ارززتحن صيرززصاب صوماززيئن مزز  قاوزز    )     

و اوزززذ ااقزززامهت  زززن  زززيئحذ د إا  صلاا مصزززيهت ماييزززذ مززز  طايمزززذ ىازززن قُ زززيلا أمززز صء رزززيي ص
( ماييزذ مز   مَيرزي  مِزَ  صومَزااِ أَ مَزلاص صو اصئلا د اارتحن صيرصاب صومايئن ماوو م  قاوز    )

  س صواقع ىييم صء اصوايزو مزاهت اارزيمي أ  صومزيس يرزتفيلا  زن صوخيزلا اصو زلاِّ ااوزو ى رزب 
اصوفلاقزذ اصومزاا ااجز  أ  طزاص صوتفىيزلا  رييز صومزوت .  اجز   ماز  أىزن  زلاصس يفىّزلا مز  صوزاو

طومززز صومازززيئن يزززا ن ىحزززاس مم ا ززز  ا ززز س ىع ززز   وحىيصزززذ قُ زززيلا .  يورزززالاتي  صومايئيتزززي   اص 
   ايلام تززاويفن  ززن اطزز  متصحيهززيمتجيالاتززي  د ومززو ماهمززي خرارززيذ  ايززذ اصا م ززه  ترزز

ا ززي مزز  اطززن رززيي ذ متميززاس مزز   يززع أاهززي مختصفززذ ممززي رززاصطي  ززن تلاميززب صوجمصززذ امززي ي
أرزيس تليزلاص   زن قزاس صوخيزيو صوزام طزا  صوفوقذ ىياهمي اىي  راصطي م  جمو د ممي أاهي تمكزو

 (ٖ)صوىيزا          مو صوت ااا صواصلا س  ن صوجمو صوتزن طزن أرزيس صوحيمزذ صوفايزذ  زن رزييز 

  . 
                                                                 

 . ٕٛ ن صوحلاآ     ( صوترايلا صوفانٔ)
 . ٕٚٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صو طي  (   ٕ)

 )*( صوىيا  يلا ماجا   ن ) صولااصيذ صومللاىيذ ( .
 . ٜٖ٘( مفهات صوخييو ااظيفت   ن صواح  صوح يت اصوىو ذ   ٔ)
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 إ  أىلاا مي يظهلا   فلا أىن  لاصس م  مايييا إامي طا قيئت مصزا صوتاص ز، مزع صيامزيع     
صوترززايلايذ صيُخززلاع د ىززو إ   أظهززلا صيمكصززذ صو ززفلايذ ترززايلايذ طززن صوتززن تحززات مصززا صوماييززذ 
ىلاِّ صواظزلا مز  صوزامع صومجزيام صوزام تاتمزن إويز   زن أرزو ىايئهزي ايزلاتىع اوزو  يمزي يىز ا 

رززززيمي تزززز صخو صيامززززيع صوترززززايلايذ اا ىززززييكلا صومجززززيام ام صوحيمززززذ صو ززززفلايذ صوتززززن تليززززلا مزززز 
 .  ( Poetics )رهت ى مو  يمو  ن صوف او صو اون د اتاوي  صو فلايذ صوىييايذ صوتن ت

    ( ٔ)م  اوو قاو       
 

 َ يلَا مُرَلا  ِ َااَ يوَ َ لِاىاُ صومَا      ()  طيجِ أَوَت تَلَا أَاّن  يوَ ريَ  اُ 
 

                        إ   صوماييزززززززززذ طازززززززززي قيئمزززززززززذ مصزززززززززا صوتاص ززززززززز، مزززززززززع امزززززززززع صارزززززززززتفيلاس د  فزززززززززن قاوززززززززز         
           ( ماييزززززذ مززززز  صوت زززززيت أىزززززن  زززززلاصس اأقلاصاززززز  صوفلارزززززي     طيجِزززززأَاّزززززن  يزززززوَ رزززززيَ  اُ  أَوزَززززت تزَززززلاَ  )

              ىمحززززززيتصن خرززززززام  د اصرززززززتفيلا صومرززززززي  ذ ىيييزززززز م وصمرززززززي  ذ ىيورززززززياي مصززززززا رززززززىيو 
                      َاصومَزززززززززززا  َ زززززززززززلِاىاُ  صارزززززززززززتفيلاس . اارزززززززززززتحن صيرزززززززززززصاب صومازززززززززززيئن مزززززززززززاوو مززززززززززز  قاوززززززززززز    )

                          . وافس ( ماييزززززززذ مززززززز  ماتهزززززززا  لاجزززززززيا صيقززززززز صت إوزززززززا  ززززززز  صوت ززززززز يذ ىزززززززي مُرَزززززززلا  ِ  َ يزززززززلاَ 
اصرتفيلا صو زلاب وصمزاا مصزا رىيووت زخيص   صوحزيئت مصزا إ زفيء صورزفيا صلإارزيايذ مصزا 

           اأمكززززززلا مززززززي يميززززززا  .  يورززززززالاتي  صومايئيززززززذ اصارززززززتفيلايذ متزززززز صخصتي  (ٕ)صي ززززززييء صومفاايززززززذ  
                طززززززاص صوتزززززز صخو صامتمززززززي  مصززززززا صومجززززززيا صوززززززام يفزززززز    أمىززززززلا ظززززززيطلاس صاايززززززي  مزززززز  قززززززياا  

اوزو  زي  جزيء ىمجزياي   اوزذ  (ٖ)صوصلذ صيرصن إوزا مزيوت صوخصزز صوج يز  اصوت زميو صومىز ا  
 صومتصحن .  صتريا أُ ز صوخييو  ن اط يلاي   م  صومفاا ااوو يريم  مصا  مصا مي

                                                                 

 . ٜٛ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٕ)

 . ٚٙتاظلا    )*(  ن عىفذ ) صو طي  (     طي .
 . ٛٙأاميع  ا اوت   ن م يط  صوحييمذ    –( صوترايلا صومجيام ٔ)
 . ٜٗصومجيا صواطان    –( مارامذ صومرعص  صواح م ٕ)
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   ( ٔ)اما  قاو       
 

  م اَص تََ ياُ مَصا َ اَلاز     زَ   يَ  مَلَا اُ لُا صب
 ()لا جاَاَجَلااُ قَصىن َ ياَ      ن َ ياتَهَاْ زاُ اَفرزاَاَهَي

 
( ماييزززززذ مززززز  مح لاتززززز  مصزززززا مزززززى  صوفاصعزززززي     جلااَاَجَزززززلااُ قَصىزززززن  زَززززيِاَ   زززززن قاوززززز    )     

قصى  و  د اصورالاس قيئمذ مصا صوتاص ز، مزع صورزالاس   صارزتفيلايذ اصااتريلا مصيهي د اصمتكيو 
د ااريمي أا  أاقع صواجلا مصا صوحصب د امي  قصى  يليوىز   يمزي ا ي زب  هزا ي زخص صواجزلا 

 اميا  ميئ   ن ااوو  ي  أ فا مصي  رفذ صوفهت اصلإ لاصو د يااجلا إاص اُجلا .
ىزي  صورزالاس صومايئيزذ اصورزالاس صارزتفيلايذ ااوو وت حيز ىيي  ىو ن قيئت مصا صوتاص ز،      

صوحيئمتي  مصزا تز صمن صومفزيان اتيجزذ صوتز صخو أا صوتاص ز، صوتزن قز ت مز  خووز   ازي  صمتاجزا 
 ي  قاس صوفملاس اصوما اا ىجميوييا صورالاس د اماوو اجز  أرزصاب صوتز صخو   ىزي  صورزالاتي  

   ( ٕ)صومايئيذ اصارتفيلايذ  ن قاو 
 ي ِ زَ ت ا عَصَفاُ ىهي مصا صوصُح   ن َ يلاس       اوَعَيوَمي جيااتز ُ 

 ي ِ زي ألْامَفْاُ أاْيَ رِاع ماُ ر لَا مكحي      اوعَيوَماوعَيوَمي  َ 
 

   )  يىلاا مي يعيوفاي  ن طاص صواص تاص ، امع صوماييذ مع صوامع صارزتفيلام  زن قاوز      
  د ممززي اص ززظ أ  امززع صوماييززذ قزز  ( ماييززذ  مزز  مكززلاس م يلاىتزز اوعَيوَمززي َ ع مززاُ رزز لَا مكحززي  

تاص زززز، مززززع امززززع صوترززززايلا صارززززتفيلام  ززززي  صرززززتفيلا وصمكحززززي رزززز لاص  د اارززززتحن صيرززززصاب 
( ماييذ  م  مكلاس لامي  وصلامي  ام  كزت مكزلاس  اوعَيوَمي ألْامَفْاُ أاْيَ رِاي ِ  صومايئن م  قاو    )

                                                                 

 . ٓٙٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٖ)

 . ٕٛٔ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (    يااجلا . تاظلا   

 . ٕٔ٘صولااصيذ صومللاىيذ (    (  ياص  أىن  لاصس صو م صان )ٗ)
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ع امززززع صوترززززايلا ااصوزززز   ززززن صومفززززيلاو د امززززاوو اص ززززظ أ  صومزززز واو صوماززززيئن قزززز  تاص زززز، مزززز
ا صرتفيلا وصلامي  أافي  ملامفزي  د  يورزالاس قيئمزذ مصزا تز صمن صومفزيان ىزي  صوتفىيزلا إصارتفيلام 

صوماززيئن اصوتفىيززلا صارززتفيلام د ارززيمي أ  أىززي  ززلاصس   ي ززع مايييتزز  أا لامززاا  صوصلايززذ  تززا 
وفازن د اقز  تارع صو صئلاس صواج صايذ و ع صومتصحن صوام يرتعيع صرت في هي م  خزوو صورزييز ص

لاصمززاس د يمززا   ززن               تتزز صخو صورززالا صومايئيززذ  ززن ىاززيء تجرززي م وتفجززلا  ااا 
.  (ٔ) ااتهززززي صومتززززنالاس ممااززززذ مزززز  ا ززززيئ، مت صخصززززذ مفىززززلاس مزززز  ماقززززي متميمززززو صوم ززززيملا 

 ززلاصس د اصوتاص زز،  اصومو ززظ أ  طززاص صواززاا مزز  صوتاص زز، يمكززو مصم ززي  أرززصاىيي   ززن  ززفلا أىززن 
ترزززيا أُ زززز صوخيزززيو اقزززاس صو اوزززذ د اارزززيمي أاازززي اجززز    صوماص زززع صوتزززن يتايرزززز  يهزززي أ فزززو ىي

صورززالاس د اطززا            صوتفىيززلا مززع صو يوززذ صومززلاص  ترززايلاطي د يرززيم  مصززا إممززيو مفززيوت 
.   ززو  مزز  أرززصاب صوتزز صخو  (ٕ)خعززاس م ززتلامذ ىززي  صوتفىيززلا وصتفىيززلا د اصوتفىيززلا وصترززايلا 

  ( ٖ)ممي  ن قاو  صوىييان ىي  صورالا د
 

 ىِمي اَمََ ا جَ  م  ِ ن  صومَخييِوُ      ىياُ صورَاصلِاتِ اَصوحَاي تُعيوِىُان
( اطزززن ماييززذ مززز  صا تخزززيلا  تُعززيوِىُان ىزززياُ صورَزززاصلِاتِ اَصوحَاززي أعصززز أىزززا  ززلاصس مىزززيلاس )     

         ي ىزززززى ززززجيمت  اقاتزززز  اىيرزززز  د  فززززن طززززا  صورززززالاس ي ززززى  صورززززياي اصولامززززي  اصورززززاصلات اصوحازززز
( اأكىزززززا اامزززززي مززززز  واصامززززز  اطزززززن صومعيوىزززززذ مصزززززا رزززززىيو      صياُزززززيس ( كزززززت  زززززاي ) أُازززززيس )

( اطززن ماييززذ مزز   ىِمززي اَمَززَ ا جَزز  م  ِ ززن  صومَخييزِزوُ  صارززتفيلاس صوممايززذ د كززت أمحىهززي ىحاوزز    )
ارززي  كززت صو ززجيمذ صوتززن مياززا تصززا  مصيزز  ماززا صورززللا .  ززاص ظ أازز  ي ززى  صلإمززيلاس ى  إمززيلاصا
( اأكىا اامزذ مز  واصامز  اطزا صوامز  مصزا رزىيو صارزتفيلاس  صلإاري  ( ) صوم ى  ى   اي )

يو صوززززام               صوممايززززذ مززززاوو د اصو ززززيملا طاززززي  قيززززز  ززززن أ صء صوفمززززلاس ارززززاغ صوخيزززز
                                                                 

 . ٜٖٗ(  صرفذ صوىو ذ   ٔ)
 . ٚٚ( صوترايلا صوفان  ن صوحلاآ    ٕ)
 . ٓٚٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٖ)
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امزززز   زززز ا  ق لاتزززز   ززززن  (ٔ)صومخاااززززذ  ززززن أممززززيز صو ززززيملا يم ززززي مزززز  عىيفززززذ صوم ززززيملا 
ا يرززتفي  ىحزز لاس صوخيززيو مصززا تزز ميت صو جززذ د اتحايززذ إخززيص د  صلإ رززي  ماهززي مصززا ا ززا
د ااريمي أ  صومزوت صوم زتمو مصزا صوخيزيو يجفزو صوزافس  ز ي س  (ٕ)صومفاا ات لايو صوم يملا

صيازززس ىززز  رزززلايفذ صوتزززيكلا ىرزززالاس د   زززو  مززز  صوتاص ززز، ىزززي  صيرزززصاب صومازززيئن اصيرزززصاب 
لاس مز  أ يريرز  وتمزا  أمكزلا صورزالا صومفىِّزصارتفيلام صوام يصجي إوي  أىا  لاصس  ن صقتايص 

 مصا صلإي يء اصرت  يلا صومفيان . ق لاس 
   ( ٖ)اقاو       

 
 اصِ وُ ز    َ زىَمِيّيا  اَطُ ( )اُ زَ صَى     مي صِاتَجَفتُهي متا ()ويُ أَيّيت  زاَأَخ

 
 مي متاأَيّيت  اَأَخويُ  اج  صيرصاب صومايئن اص ق لاس مصا تاوي  صيخيصذ  فن قاو    )      

( ماييزززذ مززز  مفياززز س صوززز طلا وززز  د   زززي  يتجززز  إوزززا صييزززيت ي صزززب أخو هزززي يجززز طي  صِاتَجَفتُهزززي 
اص ززوُ أم مصيئززذ ىززيوصى  اقزز  ( مصززا صوززلا ت مزز  أاهززي   صواص زز س ىميئززذ أم قصيصززذ صوصززى  ىميززيا )

يزيت د  يملااي م  لارت مكو طا  صورالا  ن  زفلا  إا يو زظ مكزلاس تزاملا  مز  صوز طلا اصي أمكلا
 يورالاس صومايئيذ  ن  اء ت صخصهي مع صورالاس صارتفيلايذ اصا ق لاس  ايذ مصا تاويز  صوخيزيو 
ااوو  زي  صرزتفيلا ولأيزيت وىازي م زىهي  إييطزي ىيوايقزذ مصزا رزىيو صارزتفيلاس صوممايزذ د  يورزالاس 
صارزززتفيلايذ تاص زززجا مزززع صورزززالاس صومايئيزززذ د اطزززا  قززز لاس  ايزززذ اماطىزززذ يظهزززلا مززز  خووهمزززي 

يززي صومصمززيا صوتززن مزز   ززياهي أ  تلارززت وا ززذ ترززايلايذ متاص ززجذ تىفززي  ي ززاصو صورززالاس تاظ

                                                                 

 . ٗٗ( صورالاس صومجيايذ  ن  فلا صومتاىن ) أعلاا ذ  متالاص  (   ٔ)
 . ٛٛٔريويب صوىو ذ صوفلاىيذ   د صيرس صوافريذ ي ٗٓٔ( صيرصاب ي م  صو ييب   ٕ)

 . ٓٚٔ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٖ)

 . ٗٙٔ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (   إاص . تاظلا   

 . ٗٙٔ)**(  ن عىفذ ) صو طي  (   خصف  ىميئيا اطُ    اص و . تاظلا   



 الاستعارة التصريحية:   الثانيالفصل 
 

77 
 

صوتززن ألاص طززي . اتززلا  صورززالاس صومايئيززذ  ززن أ يززي  قصيصززذ متاص ززجذ مززع صورززالاس صوت ززىيهيذ وصحيززيت 
صوزززاص  اوزززذ ترزززايلا   تتفيمزززو صورزززالاتي  ومزززا   ىززز الا صوتفىيزززلا صومازززيئن مززز  صومفازززا صومزززلاص 

   (ٔ)يذ أمكلا ق لاس مصا صلإي يء د ايت   اوو  ن قاو ج ي س د اقيمذ ترايلا 
 

 يئِبُ  ن اَطاَ زتَصَف اَ كتُ  ص تيىَا     ت يَ مِوِ صورِلا  قَصىُ ُ اَمُ عَلِ   وَ 
 ()مَمي تَتَلَاّ ع ىِيولُىيلِا صوفَايمِبُ       ُ زلَاّ ع لِا صءَ صواُوِّ وَمّي وَحيتُ زتَ 

 
تَتزَلَاّ ع  مَمزي ( ) صوم زى  ىز  ا  حز  أ يوزا مىزيلاس )او ظ صياميع صوترزايلايذ قز  تاص زج     

( مصزا صوماييزذ مز  صو زفي اصو زنوذ إا أوزىس ملتيىيز  كيزيبَ صوزاو اجفصهزت  ىِيولُىيلِا صوفَايمِبُ 
مايمززب  ززن ىيززاا اصطيززذ د  ززلا صء صوززاو مصززا كحززو اعيتزز  مصززا  يرزز   ا يلاقززا ىارززيج  إوززا 

رززتف ص  وصتخصززن مازز  د إازز  يترززياع مززع  ىززيلا صوفامىززاا إازز  تجرززي  و حززيلاس صوففززو امزز ت صا
صو ززنء صوززام ا م يزز  مازز   حزز  خيوعززا صوليىززذ افززس رززي ىهي اأرززى ا ميو ززنء صوززام ا 
مفززززلا مازززز  يحيىصهززززي ىهيىتزززز  د اصوززززام اص ظزززز  أ  صورززززالاس صومايئيززززذ قزززز  تاص ززززجا مززززع صورززززالاس 

صومتاص زجذ س صوت ىيهيذ ا ححاْ  ااا  امفزيان مكيزلاس تجفزو صومتصحزن يتيمزو مزي أ  كتز  صورزالا 
 م  ق لاس مصا ترايلا صومفيان اتح يمهي  ن صوفملا مصا طيئذ مي . 

    (ٕ)ايظهلا أرصاب صوتاص ، ىي  صورالاس صومايئيذ اصورالاس صوت ىيهيذ  ن قاو       
  

 لاع قُ اي إِوَيوَ أَتِ صومُتىيزَ  صو َ زاَأُر     يزززأَت ىِرُياِ ا ()اَ زاوِصْ ي أزىِيَقومِا
 صويَلاىااُ يَصتَكِتُ صوتُلاىي ()[ فَزَ تصِا ] مَمي     وسِ تَجاىُهيزِ  صوفَ زىَع ن يوَ زتَلَاما

                                                                 

 . ٕٖ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)
 صوىيتي   يلا ماجا ص   ن عىفذ ) صو طي  ( . )*(

 . ٕٗ(  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صولااصيذ صومللاىيذ (   ٔ)

 . ٔٗ)*(  ن عىفذ ) صو طي  (   أْ جِلْااَ . تاظلا   
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صويَلاىزااُ  فزَزَ تصِا مَمزي ( ) صوم زى  ىز  اج  صياميع صوترايلايذ تاص جا  ح  أ يوزا مىزيلاس )     

ات  زززن رزززي ذ صومفلامزززذ ( أ ززز  قزززي س صوزززلا  صو مرزززتز ( مصزززا صوماييزززذ مززز  طايمزززذ ) يَصتزَززكِتُ صوتُلاىزززي
 –مز اطي عزن اجههزي ىزيوتلاصب وتتزاصلاع مز   ىهي  إيي  ىتصو صو ايىذ صوتن ت    لاأرزهي د أا تلم

مززع أاهززي  ززن قى ززت  ات ززا رززعات  د  يوتاص زز، أمعززا  صورززالاس ىفزز ص   –ممززي يفهززت اقتززاصو 
 يلاتىع ىيلإي يء اتيمو مفيان صوهايمذ صومخيصذ  ن اط  متصحيهي . 

    (ٔ)اماوو قاو       
 

 اََ  أَ َ ىيزمَو لاصمِىاطي ظَهلَا أَم     ب  زذُ لاصمِ زي مَعِي  زي صوُ ايززأَا إِا م
 ()  وِلَأاع مِ  مَحِّهي مُتَلَاقِّىيزَ مُ      أَمعَتوَ عَامي  اِميمَهي ُ ماسٌ مَتا

  
اطزززن ىيهيذ صوتزززن يمكصهزززي صوم زززى  صومو زززظ صورزززالاس صومايئيزززذ تاص زززجا مزززع صورزززالاس صوت ززز     

           ( اطزززززن معيزززززذ  ززززز ىيء تحصزززززز لاصمىيهزززززي اتزززززامجهت ممزززززي أاهزززززي جمزززززا   ىززززز صوم زززززى   صوززززز ايي . ا)
اص أمعتز   صمززن تلز لا ىز  د أ يوززا وفظزذ صوم ززى  ) ( إوززا  صوز ايي ا تفعزن اميمهزي عامززي  د اص 

         صوم ززززى   صوماييززززذ مزززز  صوحرززززاس اصو زززز س اص ززززعلاصب صي ززززاصو ىززززيىن  ززززلاصس د اأ يوززززا مىززززيلاس )
( إوززا صوماييززذ مزز  إ ىززيلا صوزز ايي امزز ت  مَززو لاصمِىاطززي ظَهززلَا أَمززاََ  أَ ززَ ىي مَعِي ززذُ لاصمِززب   ( ) ىزز 

صرتحيمتهي اترلا هي ىيطصهي  يا  ىف   يو د  يوتاص ، أّ ع إوا ظهالا رالاس  ايزذ أ زي ا مز  
تحايززيا صوت ززىي  اصوماييززذ مزز  أجززو إكززيلاس خيززيو صومتصحززن اجفصزز  يلارززت رززالاص  مفززلا س وياتهززن مزز  

 ىذ م  امعي  . خووهي إوا رالاس ملام

                                                                                                                                                                                                   

 . ٔٗ)**(  ن صيرو ) أافتز ( د الاج ا مي الا   ن عىفذ ) صو طي  ( . تاظلا   

 . ٗٗ(   (  ياص  أىن  لاصس صو م صان ) صو طي  ٕ)

 )***( صوىيتي   يلا ماجا ص   ن ) صولااصيذ صومللاىيذ ( .
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ارززززتخصص مزززز  اوززززو أ  صورززززالاس صوتاص ززززجيذ أا صورززززالاس صومايئيززززذ مياززززا ىمااوززززذ   أ صس      
 صو يملا صوفايذ صوتن يفىلا ىهي م  صي ييء صوماجا س  اوز   زن صومزا  أا مز  تجلاىزذ  خيرزذ
د  يلارت م يط  م   ييت  وصاصقع م   او  قاصمهزي صومصمزيا امزي ي ز ع ىياهزي مز  موقزيا د 

مز  مز  صىتمزيلا رزالا ج يز س تحزلاب  يازي  لذ ىتلاصميىهي صومتاامذ تىصغ م  صوحز لاس مزي يمماهزي  يوص
 . (ٔ)صواصقع ا ياي  تاطب ما   

اق  أمكلا أىا  زلاصس مز  صمتمزي  صورزالاس صومايئيزذ  زن صوتفىيزلا ممزي يلايز   مز  صىز   ممز       
يلاس اامزززع  صوت زززىي  رزززيي صو اوزززذ د اأ ييازززي  يفتمززز  تاويزززي صورزززالاس صومايئيزززذ مزززع امزززع صارزززتف

صوصاي  تّ خو  ن طيمو صورزالاس د  اجز   يصجزي إوزا أرزصاب صوتاص ز، ىزي  طزا   صورزالا ويمزا  
 رالات  صومايئيذ أىفي ص  اصا ق لاس مصا صلإي يء . 

 
 
 
  

                                                                 

 .  ٕٙٛمفهات صوخييو ااظيفت   ن صواح  صوح يت اصوىو ذ    (ٔ)



 
 
 

 
 
 
 

 الثالثلفصل ا
 

 

 المكنيــةالاستعــارة 
 



 الاستعارة المكنية:  الثالثالفصل 
 

79 
 

 الاستعارة المكنية :
              يتضحححححححححص يرححححححححح  ي تذحححححححححني  يتعحححححححححتة     ححححححححح   ححححححححح ي ي ححححححححح     حححححححححن يتعحححححححححتة      ححححححححح ل      
 تني حححجع  حححا   ححح  ي    يحححإ    يعحححإ  ححح  ي  ت  ةحححش  نص ي    يحححإ  تححح  ل   ححح ل ذححح يص ،  جلححح   

             ( ني  ححححه ب ححححع  حححح     حححح    ححححن  ي   حححح ع  ححححع ضحححح ن ت حححح يل ي ذححححن   ي تحححح  ي يحححح   ي حححح   
 .   (1 ( ي    ع  ع ( ي   رل  يتً بله   ي    ع نيز ع ، ني نن   

يتعححححتة     ي  ف ححححنم ي ل ححححن   وعححححتة    نجحححح   م ) ي ححححً   ححححن  ف ححححنم  ني  ي  حححح    ر حححح  بححححن      
(    يتذ وص ؛   تعتة     أ ن    ن ي ة  يحإ ي   عحل ي  ح    حن  ح   ي حه  ي    يإ

  ة    ع . ني ة  يإ ني ةح       ح  تح ين نم  يح  م آ    ته تذ ص تلك ي ة  يإ  ن  ذ ئ  ي
، ن)  يب   ي     نيب  م   ع نب ن م يي م . ني  ة ن   ني تة ن    ع ي   ين حإ ني تح ينل ي حنن 

نيعححتة  م   ححع ي  حح   ،             ححين ير ححين . نتةححن  نيعححتة      لحح  ي ة  يححإ ، نيعححتة    
 . ( 2  ل ع   ع ين يةي م يي م

           ي ححححتم  ريحححح   ححححن  ع   حححح  ن و يي حححح     يعححححإ  حححح ي ي حححح     ححححن يتعححححتة    ،    جحححح    ن)ححح       
 .( 3 (    ت ي   يتع تتجع ي ه ي    يإ  ح255ت   

( نجةل حححح      ي  حححح يا (  عحححح  ت حححح نل يتعححححتة     حححح   ت  ححححع    ححححح296ت  ي حححح  ي ححححن ي  ةتححححز       
   ي تححححح  ين   ححححح   حححححن يتعحححححتة     ي  ححححح   يننل  حححححن ي حححححني  ي  ححححح يا ، ن   حححححت  ة حححححم ي  حححححني

 .( 4 ي    يإ
يجحححححل  (   ححححح ي ي  حححححنا  حححححن يتعحححححتة    نبححححح  م     حححححح336ين  335 نتةذححححح  ي ذحححححن         

 .   (5   يتعتة  يت ني ع    ن وم ي ة   ج ٍ  بلي  

                                                                 

 . 67، ي تذني  ي  ج ز     179( ي       فت ص ي ةلنم   1 

 . 67  بن  ( ، ي تذني  ي  ج ز    (  ع ن ي ة          2 

 . 56،  4/55، ن  ي  153،  152،  1/51( ي  ي ن ني ت يين   3 

 . 67، ي تذني  ي  ج ز     3( ي      ي   يا   4 
 . 37( ي     ي   ت  م   5 
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(  حين  ي  فيح   ني    ي ي ح  ب ح  ي عح    ي ج جح     ح   ةح ه   يرحع بحن يتعحتة          
حح    )حح ل        حح ،    ي حححإ ك  تحح ب   حح  ي ج حح ً   ي ححً     عححً  ، نينبجححم  ذححي ً  نينجعحح م ي   

 . (1 ني  ة    ي  فيإ    يإ جليإ  
ني  ن ين ي ت  م  ع     ن و يي      ي ي ح     حن يتعحتة      ذحل  عح   )ح  ت   بلحه      

 حححين يا عححح ن ت  حححي  ي  يححح ل   ححح  ي ععحححع  حححن ي  ححح ن ي تححح  ل  ححح    يةحححإ ي  ححح ن  ي ف ذحححلإ 
 .   (2 ني  ينين ني  نجن يت ين  ب ي ت  ت    تجلي ت      ي ت  ي  ني تجعيم

   ي  عح  ي    ح   ( Personification )ني ت  ي     ينذل  ن ت ج إ   ذ لص      
، ن)حح  نجحح   ححع  ضححن  جيحح   حح    عحح   ي  عحح   ي  حح يش   حح   يححع  ححن ي تحح ي    بححل  ححا ي  عحح  

ني حح  تن  ب حح   (3 ي تلححا ي  عحح     ححأن تعحح يتع ،    حح  تن   ححن)  ضححياي ة  حح  ي عحح يم ، ن)حح  
ضححححح ن   ي  ححححح ل  ححححح ي  (5 ( ، ن)ححححح   يب ي ححححح  ي  ححححح  رين تجعحححححي يً  يعححححح ي  ع   (4  حححححع ي ذححححح ئ يا

ي حح    (6 ي  ذحح لص   حح  نجحح م  ححن ت حح ين  حح   ت تححع ب حح  ي  عحح      حح  تن  ذحح  ص ي ححن يذحح ا
                    م  ححححححح ي نجححححححح  يا عححححححح   بلحححححححه  ذححححححح لص (   ححححححح ل ي ي لحححححححع  حححححححا ي تجعحححححححي ي تجعحححححححي  تة يحححححححا  

 . ي ت  يق  ( ن ب  ي ه يبت   م    ير    ي تجعيم (     ع  ل  ذ لص   ي ت  ي   
 

 : ( Personification )التشخيص 
    ع  ن ي   عنع تحإ ين ي ر   ن ذف ت يا ع ن بله    ي يح ن يضف   ذف      

                                                                 

 . 41( يع ي  ي  و إ   1 
 . 67( ي تذني  ي  ج ز    2 

 . 236(   يع ت    ي  ة  ي ة    ي  ة ذ    3 

 . 419-417( ي ذن   ي ف يإ  ةي  يً  ع يً    4 

 –( ي    ش  ن ي   تن  يي   ب   ي ن ن  ي    ي        يعتع ي  نعن إ  ح   ي   ش بن ي    ج 5 
 ، 5-4  يعإ     عتني ت ي ت  ي  نبو) تع ي ت  ذيإ     ة  ي عي   ( ،  جلإ ين)وم ، ا     
 ن    ة    . 10،      2006      

 . 44   1975 ته  1948( ي    إ ي  ة يإ     لع ين ي   تلإ     ب م 6 
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بلححححه ي ج حححح  يت ، نذححححفإ ي ضحححح ك  ل بحححح  ، نذححححفإ    ني  ة نيحححح ت ،   ضححححف   ذححححفإ ي ةعححححل
 ي  ض   لز ن ين    ي ي  ع ، نذفإ ي       ل    ن ي    ك . 

بذحححححفن   أ حححححع   يضحححححف   ي  ذححححح ل ي   ححححح يإ بلحححححه ي حححححي           جححححح     ي ححححح  تن ن)ححححح  ب  حححححع      
 .  (1  ع  يإ ، عني  ي   ت  يإ يم ج      ة نيإ يم  ي   ة نيإ  ين  ئ  ت  ي  

ن  حح  ي حح  تن    ذحح  ي عحح  ي زيحح   ين ي ت حح ي     حح       يححإ ، نعحح إ  ححن عحح  ت      
، ني ححت   (2   ححل  ححن عحح إ تل حح   حح   ححل   ححإ نيعححلن   ححن يعحح  ي    ي تة ي يححإ ،  ي ة  يححإ ،

.  (3  ححع يا عحح ن   حح  ي تلححك  ححن   حح ب  نعححلنك ي عحح    يضححفي ن بلححه ي جني حح  ني  ة نيحح ت
ن ي ة حححححححححح     ذححححححححححن    ي ف يححححححححححإ ي                 عححححححححححيإ  ريحححححححححح يً  حححححححححح  ت ححححححححححنن ي)ححححححححححنب ني  ححححححححححه   ي   يت حححححححححح  ني 

 ح   حين )ح  ت ت تلحك ي ة ح         ح    ح   حن  تتت ن حني   ، ن  نز   ،  ن ي ة     ي  جح   
يت ين يححححح  ل بلي ححححح  ب ذححححح   ي ل حححححم (4 ي  جححححح      يححححح     ن  ححححح  ي   ححححح   ن ة   ححححح  ي  ححححح   

 ض ك ي  قُّ ، ين ع ا ي  ق . ي ف   ين ي تجعيم  عنل ي ع ئل   ي ت  ي  
 

 ن)عم ي ت  ي  بله رورإ ي نيا         
 تشخيص الحسي : -الأول
)حح  ي حح ص ين يحح  ي   عنعحح ت ذححفإ ين ي رحح   ححن ذححف ت يا عحح ن ، ن جحح   رححل  حح ي      

ي ت حح ي   حح  ي  ححة  ي ة  حح  ي عحح يم ن  ححك  ذححلإ ي ة  حح  ي نريعححإ   يئتححع ي ذحح  ينيإ .   حح ن 
 يححححع تذححححن م ي حححح )يق  ل  يةححححإ ي ذحححح  ينيإ ي تحححح   حححح ن ي     حححح  نيضححححف     حححة م عححححجوً ي عححححل 

بلي    ن ي ذف ت يا ع  يإ ي ني ً  ب     يش يجةل    ي إ    عحإ .  حل ي حع   يجةحل ي  ح  ك 

                                                                 

 . 84( ي ذن   ي ف يإ    ي ت يش ي  ع   ني  و     1 
 ( ي ت  ي  ي ف    ة  ذ  ي   يةحإ    ي ع آن ي   يم     ش ( ،  .  ذ  ي ع  ي زي   ،  جلإ2 

 ت ي ة  يإ ي  ت    .،  ن إ يا   ي 24،   2004،   9     ياعوم ، ا     
 . 58،  ةجم ي  ذ ل  ت ي ة  يإ    ي ل إ نين      57( ي تذني  ي ف      ي ع آن ي   يم   3 

 . 331ت  يعً  ن   جً     –( ي ذن   ب   ب   ي ع    4 
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ي عح ن                 ني  ، عني  ي  ن  ن ي   يةإ ، يم  ن  ي    ،  ن ين ي   ،  أ حع 
 ي  نق ي ف   . ن  ك نن ي  ني     يع    (1  

ن  ححن ي ي تأ ل حح   حح م ي  ححني  نجحح    ت ني  حح  ي ةضححن  ي حح   ي ححنن  ت حح روً ب حح  ي  حح        
، نيا عح ن  ح   ريح   حن يبت  تتحع ( 2    إً ، ن ن رم ي ح   ي  ي  ح   ل  عح ت ي حنن  ت ح روً 

    تحح ج ي ححه ي  ححني   ت ج ححإ تلححك يتبت حح تت ،  ت ححنن ي  ححني   ححن ي ححم نعحح ئل ي حح  ن  حح
ن  ك  نجن    ر    ح   حة  ي ح   ح ي  ؛ ي ح  ح ص ي  ح ب  ي ح  نا  ذحفإ ( 3 يتعتع  ل ني  ش  

ي   ححق ؛ ن  حح  تف حح   حح  ي حح  م  ححن ي  حح  ،   أ  حح   حح   حح ي ي عحح ن ، رححم يححأت   ت حح ي  
( ي عححح  ً  ي  ححح   ححح   ي   حححً ب  ة حححن   يحححنيزن  عححح  وً  حححين ضححح  ين  حححن ي ت ححح ي   حححين جةحححل  

   ( 4  عي نيع  ن ي نج   عن 
 

    ً    م   ( ب   نًً نًيت  نًجً كً نًي           حع     نا  حكً نًي    ح      ( ت   ً  ح يً 
 

ن حححين ي حححنن ي  يححح ل  ذححح ً  يحححت   ن ي   ححح ا  حححن يضحححف   ذحححفإ ين ي رححح   حححن ذحححف ت      
                ( ، نيعحححححتةي   لححححح  ا  يححححح يً  يا عحححح ن بلحححححه ي  ة نيححححح ت ،   حححح ي ي حححححن  ححححح ي  يعحححححتةي   ل ححححنب  

    (5 ( ن ن  ن ذف ت يا ع ن    ك     عً   ين يا تل ني        )ن ع    ح يً   
 

                                                                 

 . 24( ي ت  ي  ي ف    ة  ذ  ي   يةإ    ي ع آن ي   يم     ش ( ،     1 
 ، 7 ي ك     ش (       ن يع  ق ،  جلإ ي   ت  ي  ذح   ، ا( ي  نق ي ف   ب   ي  حنن 2 

 . 125، ي      ينع  ي ج   يإ    ي  ع  ي ة       107،      1947      
 . 406( ي ذن   ي ف يإ  ةي  يً  ع يً    3 
 . 135(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   4 

 . 95ت        *(      ةإ   ي    ن (   يض  ت  .

 . 95 **(      ةإ   ي    ن (   ي  نًب . ت      

 . 137(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   5 
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 ع  ي       حن ً وئ ع  حنًيً ً لت  ً  ةً          ضني   ً عً ت  يًً  ي ً نبي  ي ي لًيل  يً 
 

             ن حححححين ي حححححنن  ححححح  ي ت حححححح ي       حححححإ  تأ يحححححإ  ةً حححححه ين يب حححححح   ذحححححن   ي حححححنن  ححححححن      
يا  يا ، ن  ك      يع  ن ي تي ص  ل ف  ،   ن يأ     يعع ي ه   ي لحإ ي  تلعح  ، ن أ حع )ح  
   ك ين ب ش تلك ي ل  حإ ن  حك ي  ن)حا ،   ح ب    نذحا يحنم تن يحا ي ح ب ي  عح    حن 

( 1 ي     ي لع ،  جةلع ين ه ت ي    نل   ك ي ينم ،     ن)ا  يحع  حن ي فح يق ن  حك  عن حع

  
 

 ً)ً ةت    ً يلٍ ً  ن     ع      ذً         ت   ً ن  ع  حينً هً    ً  ً أًن   نًيًنمٍ 
 

نيا   ج  ن ذفإ ي جن ي  ل           نينت  إ  يح  ين ي حنا ي  ح ب  ي ذحن   ي  ةيح        
 تن يححا يتعححتة    ي    يححإ  حح   يً ي  يحح ل تجحح م ي تذححني  ي  عحح   ي  ة حح   بححن  حح   ي  ححنق 

يش  حح   فعححع  ححن ي  عححي  ،     حح ب  جةححل ي جححن    جحح   ليئححً    نت  ححإ  لإ ذحح ص ب حح  يجحح
   ( 2  ن رعل    يتع )  بليع  ن      ير  تع  ين ع  ، ن  ك    )ن ع

 
يح    نًيً ه         ي(  [ ع    جي   ] نٌّ    ت  حنًجً      نتً ححت  يً لًؤ      

 
ي عتح ل ني ذحن إ نيا ح       ت حنن  ن ح م ي تح يبي ت تعت ضح  ي   حع يي  حع ي  حني   ييح م     

  ح يوً  ؤ)تحً      حإ ينعح  ني   حن  ي ح   يةي حع يعحي يً  ح  ي ه ي ح نم ، ن ح   ح م ي ذحن    
 (   لت  ل  ً  يعلن يً   ري يً    يت        ة م .       إ

                                                                 

 . 132(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 147( ي  ذ    فعع   2 

 . 101ت        *(    ينذل   ي ة ع ( . ن ج ت    ن        ةإ   ي    ن ( .
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 يححححححح يً ، ن   حححححححع يعحححححححةه ي حححححححه ي   حححححححنه              ني  ححححححح ب  يةلحححححححم ين   ححححححح   ي عححححححح     حححححححي  ج     
،  لت عححً   حح   حح  ي ت حح ي   ححن يرحح    ،      حح ت ي حح  نيو عححع  ححا ي ححع  حح     ححإ    ذححن   

  ( 1  ة   يعنل
 

 ت ً     ) عحً نهٍ    ِّجً (  تً يت   ً      عحع  نً يئ ع  حً ت ي  ه يً   ة  حيً 
ع  ح   نًع حنً ً   عحت ً ني  )  ح م  ضً   ً حي  ي ً       ع ن  ي ً   ت  ت  

 
ن   ي  بله ب ذ  ي  ي ل    ت  يذع   ي ؛ ي  جةحل ي ح يا ي ع ح     يحإ نيبت   ي      

   ل ي تع ي     ذن            ت يةعل ، رم ي  ه ي  ة         ي   ي      ي ر لحه  ح  ي، 
    ( 2 عي ق ت  ي     ع   عن ع

 
 ( ع  يً  يا  ي عً   ي  ي  ل  حتً  ي      حع  نًً      ححح  يً  يح  يً ح 

 ل  حع  ي ر    ح ً  ي ني   حتً            ع  ح ً  ب ي ً ة    ي   ً)ضه ً  يً 
 

       ج ححا  حح   حح ي ي تذححني  ي ف حح  ،  ححين ت حح ي   حح   ححن  حح     حح  ي  يححت يننل ، ن ححن      
 ( .   ي  ة    ( نت  ي      ن  ة ن     ي  يت ي ر    ن ن   ي  يا ي ع    
 

 تشخيص المعنوي : -والثاني
  ي  بله يضف   ي ذف ت يا ع  يإ بله  ري   ن ي  ة ني ت ني    ي تح  ة ي  ي      

                                                                 

 . 273(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 158 *(      ةإ   ي    ن (   ً) يً  . ت      
 . 187(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   2 

  **( ي  يت ن  ي   نجن ين      ي  نييإ ي     يإ ( .
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 يفذحح ني ب حح  يةتحح ي م  ححن  حح تت  فعححيإ ،   ححن ي  ة نيحح ت ت  حح  ي   حح ب  ي تحح  تذححن    
ححح تً ، يحححأ ه يب ححح   ز ححح م ي ححح م  يححح        ي  حححنب ي حححن  ححح ي  ،  ت رلحححإ  حححح  ً م   جحححوً     (  حححين ذحححن 

 (1 )ن حع، ن  حك  ح  ن  ن ي ع   ي حه ب  فتحع  حم ي حن  جحوً  ح  وً   ك ي  نب ي    ني فإ ،  أ
    
 

عنً  نًيًج   ً و ي    ني   ح   ذً حه بًلً حن نًت يً فححنًيً ف     ب   ي ً نب ً ضلً   
 

ن)ححح  يضحححفه ي  ححح ب  بلحححه  ححح  تين  فعحححيتين  ة حححنيتين ، ذحححفإ يا عححح ن ،  حححين جةحححل      
    ( 2  ين يت لك   ذيإ ين ن   عن ع   بإ    ن ع  ل ض  ، نبذي  ع  ل ض  ،

 
 (  ح  نًبًذًيتً ي ً ضً حتً ي   ضحيًً ة     تً ححً لً  ه ي  ي   حح   ً ت  ححنًتً ضً 

 
   حححح  ي ححححه ج  حححح  ي ت حححح ي  ي ف حححح   ل ضحححح  ني  ضحححح  ، ضحححح    ححححن ي تع  ححححل    ضحححح        

 ني  عيه . 
    ححن ي عححح      ذحححن   نت ي  ححن ين ية ححح  ي  حح ب  ين ين يححح     تحححع ي  فعححيإ  جححح       

              ي   عنعححححححححححإ ؛ نن ي حححححححححح ف  ي حححححححححح   ة ححححححححححن  ت ي  ححححححححححن ي  ي ححححححححححع  نن ي   عححححححححححن  ،  ححححححححححأ ن 
    ب حححح   حححح  يجححححيش  حححح   فعححححع  ححححن   )ححححإ ي ت ححححنق ي ححححه ي   يحححح   حححح     ححححإ ي تحححح     حححح ي  

،      تحع  ي ح     حن    حين جةحل ي جحني ص تعتح    حن يت حتة ل نياضح      ذن     ت يلإ
     (3  عن ع

                                                                 

 . 31    يإ (   (  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي 1 

 . 54( ي  ذ    فعع   2 

  *( ي  يت  ي   نجن       ةإ   ي    ن ( .
 . 138(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 
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ً  يً ً ت   ي ذً   ً       ح    ي      ً ينً جًني   حتً     ت ض     حإ  نًي ف  حي  ي   
 

بلححه عحح يل ( 1     حح ب    حح  ت ي     حح      ل حح ت ي فعحح   ،  ححل  حح   ول ي   ي ححإ   حح      
 ي    يإ بن     ي لنبإ . 

بلححه  عحح ن   ي  حح ب  ن ححن يتعححتة  يت ي    يححإ ي تحح  تجةححل ي  ة ححن    عنعححً   حح  ن        
)ححح  جةحححل ي   بحححإ  لج حححل ، ن حححن ي ححح   ة حححن  ، ن ححح  ب  ل حححع  حححأن يع حححل بليحححع   ححح  ي ححح    
يا ع ن ي ع  ً  ، ن  ي يلآ    ة ن  يت ين ي  ح ب  جةلحع  ح    ت حإ ي  ح     ح     جتحع 

   ( 2 ي يع    )ن ع
 

ل  حً بً      إً حي جً لً نًي ً يً  ع بً  ً لً    يًً ةت  ]   لم  يً)  ل   نت        ( [ يًيُّ   ي   
 

ني  ص ي   ب  ي  جل ن ن ي ح   ة حن    يً  ب حه  حع ي  ح ي  ي حنج تين ، بلحه  عح يل      
يتعحححتة    ي    يحححإ ،    ي تحححع عححح      ي نجحححع  حححم تعحححت م   ححح     حححن   ححح   ي  جحححل  حححم  ت ححح    

   ( 3 نج تي   ن  ك    )ن ع
 

 ( زًلحححع  ً م يً ححم    نًجً ت  حح  عي     لحح يً نً   ي   ي ً جً ححع      ححيًي

 

                                                                 

 . 115( ي تج  إ يا  يبيإ    ضن  ي  ع  ي   يش   1 
 . 206(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

    ل   ي ةت ي ع  ني عيا ع بإ     ً بحنت    ل ح  ي ه ي ذفححص  ي)  ل  *(    ينذل
 . 177ن ج ت    ن        ةإ   ي    ن (        

 . 166(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   3 

  **( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
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             عحححححت يً   ححححح  ن ج  حححححً   -  أ حححححع يت يحححححل تلحححححك ي   ححححح   ، ي تححححح  بلحححححت نجحححححع  حححححن يعحححححف ت      
 .   نج   
ن ن يتعتة  يت ي    يحإ ي تح  تجةحل ي  ة حن    عنعحً   ح  ن    ح   حة  ي ح     ح ي       

 فت عحً  ،               عح  جةلحع ن  حً    ين ذن   ي  ح  ن حن ي ح   ة حن  ن حةن   ي لح 
   ( 1 ن  ك    )ن ع

 
ل  ي  يجي  يًيُّ    ً ت  يع  يً     حنًي         ع  ح  ي   ً تً حي ة       م  ح ُّ ً)  ً   

لًن  ً   ت       م  حتً بحتً ب     ع  يًم يً حيًيً      ع  ح         ً)ت  ح  يً ت  ة 
 

 عحيا ي  ن حإ  حن  يجحل   أ ح   م ش ي ح   ي تح ق ي  ح    عتة   ي ن   ي  ذحن   ي حن      
 ي تة يه   ن)فع  ن )ضيإ   يئع  ي      ن يعي يً     و  ي  نم . 

ن ححح  ك يجةحححل ي  ححح ب  ي  حححنت  حححيئً    عنعحححً  ا  ححح    ت يتحححع بلحححه يا عححح ن نبجحححز      
   ( 2 يا ع ن بن   م    ه ي    إ ني  نب إ ، ن ن ي    ج      )ن ع

 
       ي ً  ي   نً يلًإ  ي    ت ل       ت ً م يًر    حإ  يً)ً لً حححي ً   ي   نًي   ي

 
ني ذن   يتعتة  يإ ي      ي ي ح  ي ت  حت  ةو)حإ نيضح إ  حا ذحن   يعحتة  يإ     يحإ      

 ي   ب ن    ؤي  ي        
 

 ا  حت تً فً  إٍ حل  تً ي ً حتً    حيً فًي      ً   حت يً فحإ  يً ً  ً ح ً   ي  نًي   ي ي
 

                                                                 

 . 124  (  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ ( 1 

 . 194( ي  ذ    فعع   2 
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ذححنتً  ي  حح     حح  ، جةححل ي  حح ب   لحح  ي   ن ح   ةحح ه ي  حح نب  ححن  حح ل ي حح  ي  ن  بححإ     
ت لعححع     يحححإً ي  ححح    حححأن ي ححح  ني ،  عححح      حح  ي  ححح ب    ححح ي ذحححفإ ي  ححح   ي  ححح    ،  حححل 

    ( 1 ي  يب  ي ه ي     يعنل
 

 ( نل  ححم  نًجً حي   ب     ً  ي  ً حيًج         ً بنً ً ح ي  ي  ه ي  ً ً ةًم ً بًت  ي    
 

ن حححن ي  ة نيححح ت ي تححح  يضحححفه بلي ححح  ي حححن  ححح ي  ذحححفإ ي عححح  يإ ي تجححح    ن ححح   ححح        
، ي  يب   ححح  بلحححه عححح يل يتعحححتة    ي    يححإ ذحححفإ ي ت ححح ي  ، ني ت ححح ي   حححن ذحححف ت   ة ححن 

يا عحح ن ي  حح  ك ي   تعحح   ححيئً   ححن ي   حح   ني    ححإ .   حح ب    يعححتزي    حح    ز   ححع ني ححل 
   ( 2 )ن ع   ِّ ً  ن ةل ً   ع ، ن  ك     بذ م ي تع ع  ن ي تج    ، ي ت  ذ  ت

 
 ( نًجً   ت  ً ت ه ً   ً ت   ي تًج           ً  ً ح       حنًي  م  نًي  ً عً  ز  ت     

 
ن)حح  جع ححم ي  حح ب  ي  ححنت ني  ذحح ئ   ححين جةل حح   ححن ين ححن  ي  ت ن)ححإ ، ن  ححك ب حح       

   ( 3 ي ع ن ن    ينع   ع ل نذنل      نت
 

 ن   حي ع    حؤم  يًن ي ل مُّ    حنً        نٍ حً  بًيحيتً ً) ي   ي يم  يًن ح ً 
 ) 

                                                                 

 . 183(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   1 

  *( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
 . 49(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   2 

  **( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( . 
 . 88(   (  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن 3 

  ***( ي  يت ن  ي   نجن ين      ي  نييإ ي     يإ ( .
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    حححك  نًت بً يح   ً ً يحنًت نً ً       حح  نًي ً   يحت  ي ً زييح    )حنً)ً 
 

              بلحححه عحححح يل ( جحححح ي  زييححح  ني    يححح  نيعحححتة  ل  ةحححل ي تحححح نق  عححح  يً ي حححه ي  ة نيحححح ت       
 ( ي    ي  رع ي     ي  و   ي ة    ض ن يتعتة    ي    يإ ييضً  .  ي تجعيم  

  حح  ي ححح    ححح ب    ينجحححل  حح  ذحححن    ححح ئن  ححح  يجتحح ز ي حححه ي   رححح   ج نبحححإ  حححن      
ي ةع ححح ت نينعحححني  ني  ذحححنن ي تححح   حححم تعحححت ا ين تذححح  ب حححع ي  حححنت ين تحححؤ  م بحححن يجلحححع 

           (  ي ليحححححنش   حححححجة ن ي ححححح   ي ي حححححنن  حححححع ، ني ححححح ين يعحححححتة    تذحححححني  م  ي  عححححح ن  ،  حححححو ي
نت             ي ع  ع نت  ة ن ع نت ي لع   ل      م  ن ع ن  نعحل  ن نت ي عحينا نت 

نت ي  يحححل ي عححح يةإ ، ت  ححح    حححن   حححك يعحححت  ا ين يححح   ب حححع ينجحححل )ححح ل  ححح م ي   ححح ص ، 
    ( 1 تعين ي ت     ة ه  ر ئع ي ن ي 

 
 ً ةًلني ل    حنً ينً حيًينً ي ذً  ئ ا  يًي     ( [ إ   ضً  ي ] يًينً ي ل ينشً ي  ت  ً نً يكً 

 ه  نًينًعًل  حني  ق  يًينً ي  يحيًينً ي عً      يً)ً ة  (    ز  حتً ناً ي  ت  حيًينً ي ع ي
كً  حً ةً  ً ع  ح   ( ل  ححت يً ً ن   ح    ينًت ً ي ٍ  نًت       يً لٍ نًت نًً    ح  

 ل  حنًكً ينًجً ح ي تًً   ه ً  حيً  ل   ً      هً حصً   لِّ ً تحصً     كً ً ل ي نًيحنًي ي 
 

ن    زي   ن تعنيإ   م ي ذن   ي ت  يذيإ  حن ذحي  ت    أعحلن  يتعحتف  م ي تةج ح       
  . 
 

                                                                 

 . 198(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 186 *(    ينذل    ي)ذإ ( ن ج ت    ن        ةإ   ي    ن ( . ت      
 . 186 **(      ةإ   ي    ن (   ي  يك . ت      

      ةإ   ي    ن ( .  ***( ي  يت  ي   نجن 
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 تشخيص الزمن :  -والثالث
ف تع بلحه ي ز ح ن ي  حن يً تة ح  بحن  فعحع ، ن  حك    ريح   ري يً    يعع  يا ع ن  حن ذح     

  ب ين     ،  جةلع  ت فعً     ن  م نآت  م ي    نتإ . ن)    ص ي ن   ي    ي ز ح ن ذحفإ 
 ححن ذححف ت يا عحح ن ، ن حح  ي)تحح يا  حح  يعححت ق ين ي حح ه ي ححه ي ة ي ححإ   ححن ي حح ن ي ز حح ن 

يتعحتف  م ي  لح      ةتح   ني لحنم ، ي     نيم  ن    ع ييح م ،  حين    ح  ذح   ً   حع   ح ي 
   ( 1 ) ل
 

 ً ن بًتً ح  نًيً    بًتً ت كً        ت  ي زً  نً ح تً بً يًت       يً    
 

          ي حححز ن ي   تحححح   حححن  ححح   نجححححن  ي ةححح  م ي ححححه  (  ححح  يذحححل ي ل ححححإ     حححح  نتة ححح   ف حححإ       
               حححح ي  ي ححححز ن ن ححححن   حححح   ، ني حححح ع ي ححححن (2      ئححححع ، رححححم ذحححح   ية حححح  بححححن  ححححل  حححح    نيلححححإ

( ي ححح   ي  ححح ل بليحححع   نب جيححح   حححن ين ححح يش ني  ذححح ئ   ححح   ي   ن حححن  ححح   ححح ي  ي ححح     
ت تعح ني  ،  حين )ح ل         ي ح ن ي حه ي  تلعح  ي ح    ي ح     حه بحن  حت ع ي  عحنل

 ل         ي يتعتف  م يتعت ة    ي ت ذ( 4  ع ل (3 ( ي       ن يلله  ن ي    
 

    ح     نًب جيحً عً  ً         ع  ح   نًيً  ير  ح     نً  لً  
 

 نتة   ة ت إ ي      ن ي  ني   ي  نضنبيإ    ي  ة  ي ة    نتعي      ي ةذ       

                                                                 

 . 38(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 175-174(  ةجم  ف  يت ي ف   ي ع آن ي   يم              (   2 

 . 22/202( ب    ي ع  ئ   3 

 . 37(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   4 
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    ( 1 ي ة  ع  ،  ن   ك )نل ي  ت   
 

  ل  حح      ٍ    ن    ح  ؤي         هح  ي ً        نً زي   ً ت  ح    ً 
  ل  حتًً ع ً ت  ي   ذ ل  بًله ي   ذ      م  ح  ع  ح ت  ي  ي يًذ ً ت حً ذ  

 
نيلنم ي   ب  ي     ني  نم ن  ك  تف يعع  ي حع ن حين ي  تحع ،  حين   ذحع  ح  ذحن        

  ( 2   ئن     جةل  ع ي يً ت    نتذي  ي  تع  ن  يش ت ت تع  ،        )ن ع
 

 يً تًع   ( يً   ي ً       ن ً يش  ت     ك  حك  ي  ه يًن ً ً تحيً)ي ت  حنً   
 

 ححح   –ن عححح  ي ب ي  يححح ل  ن يً ييج  يحححً   ححح  تع يححح  ي ذحححن   ب ححح    جةحححل ي  ححح ب  ي ليحححل      
ي عحح  ً  ، ن ححم ي تححا   حح ي ،  ححل ي  عححع رن ححً  ً لحح  ، نذحح    )يعححً     يححإ بححن ي فححوق  – نضححا 

   ( 3 ي ذ  ص  ضنئع ي ع  ا ،  ع ل
 

 ني   حم ً عً  ً ً ً  ي ع  ح)     نً) ً ت      ل  بً   حن   ي لًيحرً  ي  ه يًن ً ق  
لتًف       (     ِّ نًنً  ت تًع  ق  ي لًً   ت   ي     ف   تًفًتً ي يً     تٍ ح   

 ) 

  ي   حنق    نً    ع  يًم ض  حيً ً       ص  ً لًعت  يً   ي ذً (  يكً    نً 

                                                                 

 . 2/728(    (   ص  ينين ي  ت      ي   )ن) 1 

 . 30(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

 . 37 *(      ةإ   ي    ن (    م . ت      
 . 154،  153(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 

 . 94 **(      ةإ   ي    ن (     ن  . ت      

ني  .  . 94ت        ***(      ةإ   ي    ن (   ي ذِّ
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ي ذححن   ي تحح   عًحح    ي  حح ب   لذحح  ص ،  ححين ن ححن ذححن  ي ت حح ي  ي ز حح    ،  حح م      

 (1 جةلع  جوً ي     ي  يا ي    ي م  ع    آ   ي ليل ، ن أ ع ي ل  رأ يً ، ن  ك    )ن حع
  
 

ع  حً  ً يلٍ ً م يًً  حآ        عيًً م      )   ( [ي ً يا  ] يً  ً)كً   عحع  ب   
)  حنًي ذ  ص     يًبع     ع     رً ح          عحع  ي ع ن   عحأٍ    ن ً ومٍ ت  

 
            ن)حححح   حححح ص ي  حححح ب  ي ححححز ن  ححححين   ذححححع ذححححن   ي  جححححل    ي    حححح  ي عذححححي   ، ني ي       

     (2 (  ري  ي ت    بله ي      ي تلي م   ذ ئ ع ن نيئ ع  عذي  ي       
 

 ( يً نص  نًيً  ن ً)ذيً  ي           ن  ح  ا      زً  ح  ب   م  بحيً 
 

 ي     ةي ي .  ( ت )ذي  ي      )ن ع   ين    
ن)  ي ر  ي ن   ي   ن ت  يذع  ليل ، ي  جةلحع     فحل يحن    ي حه  حني ي م  ينن حه      

   ( 3 ) ل ي ت ي م  عن ع
فحصٍ نًي لًيح نً     ع  ححبً ً  نً  ح حذ  نً      ل  ححل    

 )  ًحإً  ينً    حي  ه عًلً ي  

                                                                                                                                                                                                   

 . 94 *(      ةإ   ي    ن (   ً     يك . ت      
 . 272(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 157 **(    ينذل   ي    حا  ، ن ج ت    ن        ةإ   ي    ن (   
 . 230(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   2 

     ي  نييإ ي     يإ ( . ***( ي  يت  ي   نجن   

 . 25(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 
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(   فحل  ،  حح    ذحن   ي ححه يعحلن  ي   حح ق ن  حك  ح  )ن ححع    ن جحأ ي  ح ب   حح   ح م ي      

تعتر    ي  زب ت ني  ني ا   ةش ي تج  إ ي  فعيإ ،     ي ة   بله ي تج  حإ ي ف يحإ  ةح    حك 
  ي نن ي    ق ي  ع ب  بله ت  يم تج  إ ينع  ي ت  ب ش  ي     ب    .

  ( 1       )ن ع    ي    ي   ب  ي ليل    ذن     ئن    يز ا ،        
  

 ( ي  ه ع ئ    يلآ  ق  نًي ً     تً   ا       ا  حل  زي   حينينً نًي لً حم ً  حً نيً يت    

 
 التجسيم :

ين ي   ي ت  ت جعحم   ح   ح  ( ي    ي      ي تجعيم  ن نع ئل  عم ي ذن   ين  يإ       
ً   ت ي  حححححححححح  رححححححححححم ي ةعححححححححححل .  عحححححححححح  يجةححححححححححل ين حححححححححح ح                      يحححححححححح   لححححححححححن    يلححححححححححإ ي عحححححححححح  ئ   يئححححححححححإ   

ن ليل ج ي يً ، ن ل ق  لةإ نع إ نب  يً ز يً  . ني تجعيم ية       ين ية      ذحن      ً  ، 
ي   عحححححإ ي  ت يلحححححإ بحححححن ي  ة حححححه ي ححححح     ني    حححححإ ي  فعحححححيإ ...   ححححح  ية ححححح  بحححححن ي  ححححح  ش  

ي ي    ححإ ي  فعححيإ ي   عححن  ، ني   حح   ي    ححن  ...  حح  ي ي  ة ححه ي حح      يئححإ ين    ححإ ني  
                 ، نيعحححححححححح ن ي تجعححححححححححيم     حححححححححح   ي  ة نيحححححححححح ت ، ن حححححححححح  يعذحححححححححح  ي يححححححححححع  (2  ن ححححححححححإ ين   حححححححححح    

 فةحححححححح تت يرني ححححححححً              ين يحححححححح  ، ني  حححححححح ب   ححححححححن ي  حححححححح   ن  حححححححح ب  ني  عححححححححي  ، نبني ححححححححا ني
ةح    ي     يلإ ي  تلع  نبله   ي ينعح    ح ن    حل  ح   ح ن  جح  يً  حن  عيإ ت  ز      

                      ني  فححححححححححححححح  يم ي عحححححححححححححححل    تجعحححححححححححححححيم  حححححححححححححححن  جححححححححححححححح ل ي  ضحححححححححححححححن  ي ححححححححححححححح     ي حححححححححححححححه ي  ؤيحححححححححححححححإ 

                                                                                                                                                                                                   

 . 33 *(      ةإ   ي    ن (   نجئن . ت      
 . 155(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   1 

  **( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .

 . 57( ي تذني  ي ف      ي ع آن   2 
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 حح ي  حح ن ي تجعححيم  ححن ب  ححع ي جحح  ل   حح  ذححن م ن ححن  ححن   يةححإ  جت ةححع  ؛ (1 ني   حح      
 ني  ن  ذ  رورإ ي نيا  ن ي تجعيم  ( 2 ي   ن 

  
 تجسيم المعنوي : -الأول
ن  لن  ححح  ،   ححح   حححن ي حححن  ححح ي  نت  حححك  ححح  ين ي  تححح ج       ين  ححح  ي  ةحححش  حححن ي ححح ف  نيلحححن 

يضححف  بلححه ي ةجححز ذححفإ ي  ي ححإ ي تحح  ت  حح  ، نذححفإ ي   حح     ل    حح  ؛  ي عححم  ل تلعحح  
    ( 3 ذن    فعيإ ، ب   يت تع ل     ة ن   ن    تع ينن ه ي ه    إ  عيإ  عن ع

 
 ع  ي ً        ح  ً ً تح  ع  ي نح ح   ً     نً      ي ةًجز  يً ً   ع  ي فًته نً   ي ً     ي ت  

 
ن)حح  ي ححنن ي تجعححيم   حح   ححن  ة ححن  ، ن  ححك  ححين يجةلححع جعحح ً   ع ي ححإ ي ةعححل ،  حح  ةز       

ني  جح  ي ح ين  ة نيح ن جةل  ح  ي  ح ب    عنعحين    ةعحل  ح   ةح ه ي  ح يص ،  عح  ذححن   
 ت يذحححً  ،     ححح ً  )نيحححً   ي ةحححز )ذححح يً ين   ححح ً  ب ي حححً   ححح  ل ي  ححح   ت ، ن ححح  ك ي  جححح  جةلحححع

   ( 4 ن  ك    )ن ع
 

   م  ح  يً ً  يئ  حً     تً حنًً ي ً  ي ً ج     ع  حز  ً   نبً  ً ب ئ    حة  ً  ه ً    ي 
 

ن  حح   فضححل ي ةعححل ي حح   ي يححل بلححه ين ي ححنن ي ةححز    حح ً  بلححه ي  عيعححإ ، يححأت   أ ححي        
    عإ ي  ذ  .  ج ي   تجةل    ت ي      عنعً  ، ي  ي  ك    

                                                                 

 . 4( ي ذن   ي  ي  يإ    ي  ة  ي ة    ) ل ياعوم نير  ي  يئإ  ي     ي  ن إ   تن يم (   1 

 . 92( ي  ة  ي ج  ل   ذ ئذع ن  ن ع   2 

 . 56(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 

 . 125( ي  ذ    فعع   4 
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 حح    يم ي  جحح  ن ححن  ة ححن  ني ن ححع ي ححه نيت حح  ي  حح ب  يعححلن  ي حح ب    حح  وً  تجعحح     
     (1 ن  عن  ، ن  ك    )ن ع

 
نً ي ً ج   حينً    هحنًً ل ً كً ي لًع  يً)ذ      ن  حله ً     يًبحً لًلت    

ً ت(   حً         ن  ح   ً  ي ي زً نً ح    يًخ  ت  ً      وححكً ي ة  ححت بً  
تً حً عًن  ن  يً          حح      ذًفح  ي      حت     ً وم  ي ً ة  حً      ع 

 
 

ن ن ي تجعيم ي  ة ن     يبت   بله ي  ج ز ،    نج   ة ن  يت ين ي  ح ب  جةحل  حع      
           بي ححححححين ج عنعحححححححين بلححححححه ي علححححححح  ،  ححححححو ي فحححححححا ي  ت حححححح ن  حححححححا  حححححح ي ي نجححححححح  ي  )يحححححح  بلحححححححه 

    (2  ب  ، ن  ك    )ن عي  
 

 (  حن  بًله ً)ل   ح م  بًيً يحبًي      تحً  نًً)  يًذً  ً حي نًج م  حنًيً ت  
 

ن ححن يتعححتة  يت ي    يححإ ي تحح  ت حح ص ي  ة نيحح ت ذححف ت  عححيإ   ن يحح   ين ين فححح        
 ني     حح   تححه ي حح ن   ححك ي  ة ححن    عححً   حح   ً   حح      ، ن ححن  حح ي  حح  جحح   بلححه  عحح ن
ي  حح ب  ي حح   ن)حح  جةححل  ل ححنت  فحح يً نينيجححع ي  حح ب   تعحح  ً  ي  ححنت ،  حح   ف  ني  حح    ححن 

                                                                 

 . 56  (  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ ( 1 

 . ن  يع    ي )ن ع     ينين ي     ي  ي    ي ح  221 *(      ةإ   ي    ن (      ك . ت      
نيً  نً         بًله )   إ  ي ً ج   ي   ؤًر ل  ج      280  ي  نييإ ي     يإ (           يًضيق  ً      بًن ع 
 إ  ً ج نا      نًي فًضل  ً  ئ  ِّ نًً ع نا  .  ي ً ج       ً )   268ن)ن ع    ي  ذ    فعع        

 . 55(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

  **( ي  يت  ي   نجن       ةإ   ي    ن ( .
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آتتت ي ت زيححححق ني عتححححل ب حححح  ي  يني حححح ت ي  فت عححححإ ،   حححح ب    جةححححل ي  ححححنت  يني ححححً  ج   ححححً  
               فت عحححححً   جحححححم بليحححححع  ي ز)حححححع ي  حححححً  ،  ةححححح  ين تل حححححأ عحححححيا ي  ن حححححإ  ححححح  ا   يحححححإ ي و)حححححع  حححححن 

ن حح م  ت ححإ بلححه ي ضححيق ي حح     ححق   يح   ي  حح ب  نتأز ححع ي  فعحح   حح  ن)ححت يعحح م  ينعح  ،
    ( 1  ة    ب ع  عن ع

 
    ً)  يًً ل  نً     حنً  لً نت    ف     إ  ح  نًي ً   ي  عً يةً حبً   نًيً ً أً 

 
 ن ن ي       عنل ي    ؤي  ي              

 
  ا  حإٍ ت تً فً حتً   ل  تً ي ً حيً فًي     يً ف ً    تح حإ  يً ً  ً حنًي   ي ي ً   ي  

 
يا ح ي   ح   حين جةلحع ي حت ه ني ح   يتً بلحه      يجعم   ب    ي  لم ن حن  ة حن      

 لم ي     ين ياي  ل    ي جن  بلي م  ا تع  ص ي      ا  حؤت  ي  ح   ين ي ح ين ت يح ب 
   ( 2  م ،        )ن ع  م يلآ  نن   ن ً  ، بله ي   م  ن ن)نا ي  لم بله ي ر  

 
ً    ُّ ي   لم     تًفً        هح ينً نًي  ن تً       نًً ةه  ي  ً 

 )     ن   حي 
  
 تجسيم الحسي :  -الثاني
 ري يً    ت تعل ي ذن    ن   ل    لإ ي ه   ل   ح    بحن   يحق ي  جح ز ، نتةح           

              نيتعححححححححت   م ن لححححححححن   ي  ححححححححني  ي ضححححححححل   ريحححححححح   ححححححححن   ححححححححك ي حححححححح   يةلححححححححم  حححححححح  ف    ني عححححححححن 
                                                                 

 . 34(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 
 . 59( ي  ذ    فعع   2 

 . 49ت        *(      ةإ   ي    ن (     فن  .
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يجةححل  ححع ين يحح  ،    ليححل  حح      عححيإ )حح   (1 ي رعححإ ،  ضححوً بححن ي ححع يعحح ق ي ححه ي حح ف   
 تحححه  ي ححح ني جعححح ً  ،  عححح  جةلحححع ي ةححح   ج حححوً بلحححه عححح يل ي  جححح ز ي   عحححل ي ةححح  يً ن ححح ن يً 

           ليححححل يت حححح  ي   عححححن  م  حححح   حححح    حححح ج  ححححيوً  يعضحححح   أ  ححححً  بلححححه  حححح  بحححح ه ي  يحححح ي    
ت ت ج ص ي  وم ،    ليل   عن  نب ضع    ي ي نذا تجعحيم  حع ؛ ي  ع    (2 ( ج وً 

چ  چ  چ    چ، ن)حح  جةححل يلله عحح    ع نتةحح  ه ي ليححل    عححً  ني   حح    ة  ححً   عن ححع بححز نجححل   

[ ن  ي ي تجعيم ي رحل ي زيح ص ي   عحن  ي  ح  ل  11-10عن   ي   أ    ] چڃ  ڃ  ڃ      ڃ
ه   عححن    حح    ،    حح ك ي ححي   ي حح ب  حح   ي ت حح  تةحح    ححن ي   عنعحح ت ،  يحح  ي  حح   ححن ي حح

  ح  ت  ح يم ، ن)ح     حع ي  ح ب  (    ن   ح   حع ، يت ي ي  ني   ي  ي   ئي ت ، ن ن   م  
   ( 3 جع ً    ع  ع جعم   ي تع  ين ) ل

 
عم       ح ُّ ي عًضي  نً)ً حنًً عيم  ي ذ       ي ً نب نًرً    ينً)    ً كً ج 

 
 ححح ن عحححي ق ي  يحححت ت يححح ل بلحححه ي  حححنب ي ححح     ة حححه ي  ححح  ني  يحححل ،  يححح  ين ي  ححح ب       

(  ضححححح ن   ي ححححنزن ؛ نن ي  حححححني  ي عحححححجم  حححححا ي ذححححن   ي  ليحححححإ ي تححححح  يت   ححححح      ي  حححححني  )ذحححح   
 ي   ب       ين)    . 

لححع    حح  ي  يحح ص ي ححه نجةححل ي  حح ب   ل يحح ص يب  )ححً   أب حح ق يا ححل ، ن ححنت ذحح  م نت       
ي  تححححع ، نذحححح ص    ححححن  يب حححح ق ي  يحححح ص  ححححن  حححح   ي تة يحححح   حححح  جز  بححححن ي  ححححل ؛ ن ححححع ي ي  
  نب ححح ق يا حححل ي فعححح   ين  ححح  ي ت حححه  حححن ي   ححح ئم ، ن ة حححه  ححح ي ين ي  ححح ب  جةحححل  ل يححح ص 

    ( 4 جع ً  ي ت ه  ين ذن م  عن ع
                                                                 

 . 108( يع ي  ي  و إ   1 

 . 237(  ج ا ين ر ل   2 

 . 29(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 

 . 72( ي  ذ    فعع   4 
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 ص   حي  ً يكً يًب  قً ي  ِّ ت  ي  حً         ً ن) (  يً)ل  ً ةت  يً يًً) ت  نًً ن 
 

(  حح  عححي ق  ي حح يص نيعححتة ل  ( 1 (  حح  عححي ق ي  يحح  ي  يحح ص نيعححتة ل ي عحح آن ي  حح يم       
ي     
 نتن يا ي     ي      ج    نذفع ي ع آ   .  (2 
ن ي   لعح     ح ل ر  حت ي يحزم  حن  يح م  يح  ين ي  ح ب  جةحل  حع جعح ً  ي ح ع جعحم      

    ( 3 ن ه  عن عي  ةي   ين ي  ك بله ي
 

م     حنًجً       خً بًله ب عًيلٍ ح      يً  حعً  ني      (        بًله ج 
 

 ن م ي    ي   ب      ي ع    ي  عيع  ، ني     ي ي   ع  ر  إ ي جيش .  
ي    ححإ   ححا ص جعحح ً  .  حح   ةن  ححروً ، عحح بإ ن ةححل ي    ححإ ي عحح يةإ ت ي  ححن ين ت حح      

  ن ي  ذم ، نع  ع  ع بإ    فإ ، ن)  ي ي  ي  ح ب  ين يجةحل   ح م ي   ص ين        ع 
    ع     يجةل ن        ي    إ ي ع يةإ ذةن يً ن زنتً ، جع ً  يتذن م يا ع

 ،        إح  بن ي    حإ ، ن أن ي ةين ت يم جع ً   ت  ع ً  ية ح   ي يتذ ل ي    
                                                                 

 . 60 *(      ةإ   ي    ن (    عي  . ت      
 چچة  ه   ( ن  ت  ف إ   ي  ي ص ( ، ب ح   ح يت  ح  ي ع آن ي   يم ،      )ن ع ت1 

 چڈ  ڈ    ڇچ، ن)ن حع    [ 164عن   ي  ع      ] چچ  چ  چ                                   

 . [ 22   ي  ج عن    ]     
 ڤ  ڦچ( ن  ت  ف إ   ي  يص ( تعا ب           ي ع آن ي   يم ،      )ن ع تة  ه   2 

عن    ] چپ  پ  ڀ  ڀچ، ن)ن ع    [ 117   ب  ينآل عن    ] چڦ    ڦ                                
   ي  ن ب

 . 232. ي       ةجم  ف  يت ي ف   ي ع آن ي   يم           يص (    [ 117     
 . 35(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   3 

  **( ي  يت  ي   نجن     ي  نييإ ي     يإ .
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   ( 1 )ن ع
 

نً ي ً ةن  ع عي    ي ً   ي  ي ً نيض            حعً  ئ    ٍ حبًن ً تص    ذ   نًيًجلًت  ً     ) 
 

 تجسيم الزمن :  -والثالث
 حح   ، يت ن ححن تجعححيم ي ححز ن ،  حح  ز ن   حح ك تجعححيم آ حح  ي  ححن بحح  م  ححن ي  ة ححن       

  لق ت ي  ن  لإ ع ن ين ي   ع   نيعع ، ني     يةت        ك بله ي  ي ل  يضحف  بلحه 
ت ت       تع ي  فعيإ ،     تف ئل ي  ع ي حز ن ين  ح  ي ي  حع  ح   نه ، ي ز ن ذن    عيإ ، 

ين   ي حححز ن يةححح   حححن ( 2 ي ححح  ي  ت ححح ئم  عححح  ي ححح  ع  ححح   نل ين ي حححن ش ، ين   ححح  )ححح ل  و حححي 
عححة  م  د حح ين   حح ن  بلححه  ححين  جحح  ي رحح  ي  حح   ي ع عححً   ين ححن  ي    ضححإ  حح  ي  يحح   ني 

تجةل ححم  (3 ن ححة ي  ؛ ن  ححم ي تل ححنن  ع عححيإ ب  يححإ   ن ححأ  ي ححز ن  ححم ين   حح    ححن  تحح   
 ا ع عحح م حح  رين  حح ي  بححن ينجن ححإ ي ذححة إ  لعححئلإ ي  ةلعححإ . نآيححإ   ححك )لع ححم ي   فححز 

   ححل بحح م    نيةحح  ي ححز ن  ححن ين ححن  ي تحح  ت ي  ححن  نيج ت حح  ين ي تو  حح  ، نن( 4  حح  ز ن
              ي حححححححح   يعححححححححي    حححححححححن ي ضحححححححح   ححححححححن  يححححححححح   يا عحححححححح ن ي رححححححححل  عذحححححححححً  نزيحححححححح     حححححححح  ب ححححححححح م 

 .  (5    يتع  
   يني م جع ً  ن ن ً  ن   إ ، ي    ع يني م    ذ  ئا ي ت  ت  هح ع    ص ي   ب      

  يشح ن ؛   ن ي    يع        ي    ن ي ح ت  ت   ، ن   ي ل   م ي ذ  ئا يت يا ع 

                                                                 

 . 114  (  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن ( 1 

  *( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
 . 10، ني      ي ز ن    ين      46ي ةذ  ي ج  ل     –( تأ يل ين   ي ة    2 

 . 17( ي      ينذ  إ     ج ل ي ةلم ني فن ، ني  ي  ي    ن   ح   عيج ن     ني  (   3 
 . 174( ي      ي ز  ن ي نجن     4 

 . 7،  6ع ن ني ز  ن    ي  ة  ي ج  ل    ( يا 5 
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   ( 1  ة لع ، نيجليع )ن ع
 

م   ً          ن ً اِّ   ت      ً       ا  حت  ذً  ئ   م  ي  حينًي   نً   ً        حن 
 

 ي  ي  ة ي     ك بله يب    آتت ي ت زيق ني عتل ي حه ي حز ن ي ع عح    حل     ة  يحع      
حححإ ، ن ححح ي ي  ةحححت زي   حححن ي  ت حححإ بلحححه  ححح    – ن  ححح  يبححح  م ي  ححح ب   لححح    ين يححح   ي  ةنج 

حإ ي رح  تع يةحً  ي ز ن ي      ن يةيش  يع ي   ب  ن    ية  يحع  حن ين ب ،   ن يح   ي  ةنج 
، نييع    عً      ح ن ي ف يعحإ نين ي  ح ب   ح ص ي ح    ذحن   ي حن ش ي  فتح   ن  حك  ح  

  ( 2 )ن ع
 

ل  يً ي    حً  (   حتني   ج   ع  (  ج ج  ف  نًيجت ً       نً ي      ع  ح   ب ذ 
 

  ححححح  بحححححن ي فححححح يج   حححححك ي ز ححححح ن    ححححح                ة  ححححح   ححححح ص ي  ححححح ب  ي ز ححححح ن جعحححححم ي  تححححح   ،       
                 ، نبن ي ع  ضع      ي  تح   ،   ح ب    ذح ن   ح   لتح  ي  ح  تين  ي  ت  

              ( ،  تحححححححه  حححححححن تححححححح ك ي ز ححححححح ن ي ع عححححححح  آرححححححح  يً  ححححححح  جعححححححح ع ن يك  ححححححح ي م  ي يعححححححح  ني ةعححححححح 
    ( 3  عن ع

 
  ن   حنًي  ن ً ً ً ت   لً                  م  ً  ِّ ي زً  ن  نًً      ذً ن   بًله

                                                                 

 . 137(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 51( ي  ذ    فعع   2 

 . 245 *(      ةإ   ي    ن (   ني  م  . ت      

 . 245 **(      ةإ   ي    ن (   ي ةج ج . ت      
 . 59  يإ (   (  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي   3 
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ن)  جةل ي  ح ب   عحني  ي ليحل جعح ً   ح  ذحن    يحنل ، ن ح م ي ذحن   ت رحل  ي ة  عحً       
   ( 1     إ ي   ب  ي  فعيإ ي  لن إ    فة ل    ن ي ت    ي   يتع ، نيجليع )ن ع

 
ي (     ن ً ضت  نً       ني  م  حً  ذً حنً  ( ل يحلنمً ي حً عيت    ج      ( نل  حي لًيل  نً نً   

 

نيةي  ي ن   ي   ل      حً  ني ي  حً  تةحه  يحن    ح  ك ي حه يلآ ح ين   ح   )عحن  ي ح         
بليع  ف    م ي     ي   ي ع  ئ ن أ  ين م ي   ي  ي ت  ب   ب      )حإ  حين ذحن م ن  حً  

    ( 2 ب بن ين ل نين  إ  عن عيةه نيؤ م  ة  ين ي   تع يني م نين  يش  ين  أ
     حنيل  ي عًنيب  حنم     حي  ي   نً    )ً        ي ً       فً  يً حبًض   نًً ل     ة  ي ن

 
 حع ي  فح  ذح      أعحلن  يتعحتف  م ي  ح ي   ن    زي   ن ر ي   ح م ي ذحن   ين ي  ح ب      

 ني ت ةي  .
   ( 3 ن  يع  عن ع   ي )ن ع      

 
ي ع           يحنًجً     حنًيً            ي   ح    حنً  لً       نًيً لً     ً ححي   

 ) 

                                                                 

 . 182(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 184 *(      ةإ   ي    ن (   ين ق . ت      

 . 184 **(      ةإ   ي    ن (   عنيً  . ت      

 . 184 ***(      ةإ   ي    ن (   ي نل  . ت      
 . 80يإ (   (  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     2 

 . 112(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   3 

  ****( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
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  عت ححا  حححن  ححح م ي   ححح  ج ين ي ححح   ححح ي   ححح ن ي رححح   حححن يتعحححتة  يت ي    يحححإ ؛ ن  ححح       
  يححق ينذححلع ي ححه تجعححيم ي  ةحح    ن عل حح   ححن ب    حح  ي ج  حح  ين ي  جحح    ي ححه بحح  م ي حح ه 

  إ ي  فعيإ ني ف يإ    ي ن)حت  فعحع ،   ح  يجةحل  حة م  تجح نزيً ي ل حإ     ي   يةيش  ةع ي تج
 ي عححق ي  ححة يإ  يحح  يعححتةين    ت حح يع يت  حح   يً  تة يححق  ةححل ( 1 ي  ت يححإ ي ححه ي ل ححإ ياي  ئيححإ

 يتعتة    ي    يإ . 
 

   : تواشج الاستعارة والكناية
   ( 2     ع إ ،        )ن عنيعتةين ي ن   ي   ع    ي    يإ بله ذ ا ي  ول ي      

 
ً إً ً فًً ت   ي   ج           حنمً ي ً  حً  ت يً ً  يً نً   يً   (  ححح  ً ج 

  حت       تحنً   ُّ حي  ً       ت      ل  حن   ي ف ةح كً ً ن ن     عحً ب
 نًً)  ً يًت  ي ً نتً   ن بًن ً رً       ح  ً     ح    حكً تًةر  حً نيً ت
ز  تً حح     حً لًً  ي ً نا  ً     ً لًة  حنً)ً    حي جً  ل      لِّ ي   ب   ب 
ف  ح  ي ً  حا      حعً تً     ن ً ً   نًتً تًزُّ    ي ً     ت     إً حن  ت  

  حً ج  ا  حً   يش  ح ي ً كً جًيح ً      نت  ححً ت ً كً  ننً ي   يحً لً     ً 
 

ن    ححح  ت   حححا  حححن ي عحححي ق ياج ححح     عححح   ،  يتحححع ،  يعحححت   ححح ً  ) ئ ححح  ً  ني    يحححإ   ححح      
يت حح ت  ححن ي عحح  ت ي ً ذًحح يإ  ل حح ي  ي تحح    ححزم )ن  حح   ضححيف  ي ي حح  ي  حح  ي  فعحح  ي ححح  يً  
              يةت ححححح م  حححححح  ت حححححح يل  ة ححححححه  ححححححع  ت تححححححع ي   حححححح    ي تحححححح  تححححححن    ي ححححححه  ححححححج بتع ن حححححح   تع 

 ت رياني)ا  ل   ،  ع   جأ ي ه    ي   عحيةت   ينعلن   فع  ع تع بله يح فعن  م 
                                                                 

 . 279(    يإ ي    ئيإ    ي  ع  ين      1 

 . 53(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

  *(   م ين ي ت  ي   نجن        ةإ   ي    ن ( .
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  ( 1        )ن عي    يإ ،  رل     ذل    ي    يإ بن ي ةفإ ، 
 

     حنً ت ذح    ل     يحنًت بًنً ت     ن يً       م ي ذي    حي ةً نًت يً ل    
 

   (2 ن  ع    يتع بن ي   م ،        )ن ع      
 

     ح ً ني  ش      ينًت  ننً           بًلًي  م      ح    تزي   ً  حيً   ي ج
 

  ( 3 ،        )ن ع  ي فتعن   يتع بن       
 

 ( نًت يً     ن   لِّ ي ً                    م  حم    ب  حن   لِّ ي ً   ب  نًت يً      
 

، ن)حح   فلححت   ايجحح ز ن عحح     ححت ي    يححإ   يححع عحح يو ً        ححن عحح ل يعححتة  ا ي ححن ب ححع  
   ي ه ي   يت    فإ تجةل   ي ف  نيع ا بله ي   م  ن )لإ  ل  ت   . ي     ن  

ي    يحإ   عح  ،  فح   ةحه  حن يعحتة  يتع ت يعتذح  بلحه    ايج زنيا  يا ي   ت        
   (4    يؤ     م ي ع إ ،        )ن ع

 
 عحم  ً   ئ    ي  ي جًً صً ي ً     ي ً  ن        ح    يًةلًم  ي لًع  يً   ح ن  ي  ححنًً  

                                                                 

 . 33(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 33( ي  ذ    فعع   2 

 . 46( ي  ذ    فعع   3 

  *( ي  يت  ي   نجن       ةإ   ي    ن ( .
 . 214(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   4 
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تعحنم ي ذحن   يتعحتة  يإ  تجعححي  ي ح    نتذحني م   يئحإ   يححإ يحن     حن  و  ح  ي ححه      
 ج بإ )ن ع ، ني  ه يعتضف   م    ئ  ين ن  ني  م ع      ي ي     ي     ن ت  ي م    ن 

ل    حح  ي ت يعحح   ي ةني)حح  ، تةي  حح تأ حح  )ححنم ي  حح ب  ي ححه  حح  ئم   ي ذححن   ي ت حح ي يإ ي تحح  ت ححن 
    ز  م ، ني تني  )ن  ي ف   ي    يعتةي   ل    .

ني ذن   بله ييإ   ل  يعت ج يح    ح   ح ل    حل  ح  ي  ل ح ت ي ج يح   ي تح  جعح ت      
 .  ( 1 ب ع يإ ي   ب  ت  ي 

ي  حححح ب  ي ي  ححححً  ي ححححه       ي  ف  )ححححإ  ححححين يجةححححل    حححح   حححح  وً   لعححححلن  ي   حححح ئ  ني يححححل  
   ( 2        )ن ع  لتة يه  عيا ي  ن إ ،

 
     ش      ي ً     ً ت ه )يلً ً ن   نً يً        ف  ي)   (  نً ي ت  يًن جًً تحنً      

 ش  ح  ً لينً ً ر ئ  حن   )ً حنًت لكً ب        ً ح  نب   نً ً حيي  ً  (  م  ححت ً  ِّ 
 

  يننل  ححن ي  يححت ي ي حح  ي  حح   ي رحح     ي ت ححهت  ححن )ححن   حح م ي    يححإ  حح  ي  ف  )ححإ ي تحح       
( ن ححح ن ي  حح ب   حح  يعححتة   ع نعحححلن  يتعححتف  م ي حح   ية حح  ي حححه  ً ححنح  ححن ً حح   ش   )ن ححع  

           يتعححححتة  إ    )ححححإ يتعححححتف  م يا  حححح    ي حححح   ية حححح  يا  حححح    ححححا  ة  ححححإ عحححح  عإ     عححححتف م 
  حح  جحح   ب ححع ، نتعححت ل ي  ف  )ححإ  حح  ي  يححت ي رحح     ححت  م ي حح   حح ي   ححن ي ححن ب ححع ، ن ححن 

( تت ححنل  ة حح  ي ة ححن  ي تحح     ححت تج ة ححم ي ححه  ب ححن  )حح   ل ححينً    عححتة    تةححزز تة يضححع  
    ل    يإ .

                                                                 

 . 40(   يإ ي ل إ ي  ة يإ   1 

 . 61  ي  نييإ ي     يإ (    (  ينين ي     ي  ي    ي  2 

 . 53 *(      ةإ   ي    ن (     ش . ت      

 . 53 **(      ةإ   ي    ن (   ي ً         ةح   ي ف  يق  ب   ن م  . ت      
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                ححححح   ريححححح  ي  تححححح ينل  ححححح  ي  حححححة  ي ة  حححححن ريححححح يً  ححححح  يعحححححا ي  ححححح ب  يعحححححي  ي جححححح  ز ن      
              ي ححححإ بلححححه بحححح م عححححة  ي  حححح ب  ي ححححه ين يضححححيا  ححححن  ي  حححح     ححححن يعححححتة  يتع ن   يتححححع  حححح

                       حححححححححح   حححححححححح    ي  ححححححححححع  حححححححححح  ي  ححححححححححن ين يححححححححححؤ       ةحححححححححح    ي ححححححححححه  حححححححححح نج بححححححححححن  ع ححححححححححيت   ،
    (1 ع)ن 
 

 ( نًيًعفًً   ينً يًعفًً  بًن ذً  ص         ص  ححن يً)حمً بً حمً ي   تًً ع  حتًً ع  

  ٍّ نً يص  حه  ً حنًً أٍ    ن جً         ٍ ح  ن   ض ً يصح     حنًيًتً فً 
ت  حً      نً  ن ذً       يعًت ع  ي ذ             ححع  ذً   حن نًت       

 
ت ن ِّا  ي ذن   يتعتة  يت ي  عت  إ   عيإ نيض إ  ع  يعحتةي ت ين)ح     لر  يح    ح       

              تعحححححححححححف   ححححححححححح   عححححححححححح ت   بحححححححححححن ب ححححححححححح  ز ححححححححححح  يتجعحححححححححححم بحححححححححححن  نص ين)ححححححححححح    ي  عحححححححححححتة    
ص  لج ححين ب حح  ي عححفن     حح ي)ع نج تححع نعحح ي تع ، ي حح  ي   حح    لذححن   ،   حح  يعححتةي  ي ذحح  

     ي  ض    ةي ع  يش ي   ن  ي ت  ت علع ي ه ب  م آ   .
   ( 2 ن  يع    ي )ن ع      

 
ع   حً) ً  نً ي ً ع (    حنًً ري        ححع  ينً) حح    ننً         ح    عتًةح  

 
 لنجححع ، ني  ريحح   لعحح   ي  ت  يححل ي ححن     يححإ  نت ج يحح   حح   حح ي ي  ححزيل   عححتة    ي ع حح      

 ؛ ني  ن    ين   ي )  ج ت بله ي ع إ ي  ة ي  ، ن)  ي ر  ي  ة ي   ن   ي ي تن يا 
                                                                 

 . 72(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 
  *( ين ي ت ي رورإ  ي   نجن        ةإ   ي    ن ( .

 . 151(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 
 . 137 **(      ةإ   ي    ن (   ن)ضي  . ت      
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    (1    يضة ا ذن   ري   ،        )ن ع ي نن ع   ً 
 

    ح ٍ     يحت   ً حه   ن تً حيًتًرً        نٍ ً  يٍ  حً ري ً    ن تً ت    ذ ي 
 

 ا روش يعتة  يت    ذن   ني    ،    ينن ه يعحتةي  ي  ريح   حن ي   حل  لحن ك يج     
 حح      تححع نيعححتةي  ي  ذححن  لعحح   حح  تر يححع نت  يلححع نيعححتةي  ي  حح   ي   يحح  ا حح ي)إ ي نجححع 

    يعإ ت ل  بله ي ذ ةإ . 
نيعحححةه  ححح ي ي تذحححني  ي حححه بعححح  ذحححلإ  حححين بححح    ت ححح ي  ت ين    يححح ت ت   ححح  بحححين      
   (2 ع     ي  يت ي ني   ،        )ن عي  تل

 

 نيل  حإ  بًله ينً حل  ني) فً حنًي ً ي      ً م ت ً ق  ذ  ن   (  تً ح    نًي ع     
  ل  حإ  ً اً ينً  حه  ع    ً حنًي  ي     ً لً ذنً إ  ً م ت  تً  ( [  ت   نًي ع     ]

 
لحتح   ح ي عُّح ي    بن يتعتة ي  ني تأ    ل     ن  ول        ة  ( ي   ح ص ي  رعفحإ ي تح  ج 

ي  يحل  ح     حإ تأ ح  نيعحتة ي  رحم ي    حه  ةح    بحن ي ح  نا  ين      ذ ن   تتع م     ،     
ت ي   ح      ع    ت ، نبن ي عينا     يه ن      يح ت تحؤ   )ي حإ   يحإ ني ح    حن  حول

 ن عن تنزية   .
    (3 ن رل   ي )ن ع      

 
                                                                 

 . 128(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 194( ي  ذ    فعع   2 

 . 191 *(      ةإ   ي    ن (   ب  ك . ت      

 . 191ن ج ت    ن        ةإ   ي    ن ( . ت       **(    ينذل   ي ع  ع ت ( 

 . 184،  183(  ينين ي     ي  ي    ي     ي   ةإ ي     يإ (   3 
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يحً عً   لح    ي عً يحيً  (  ع  حتنًً       ع  ححً    ً  نا  حً  ي ض 
ينل    ز يًنمً ي نً ه      ( ع  حح      ت  حنًي عتًنً  ً      ي   
 ص  نًي    ً ت  يه  ي   ذنل        ح   ي    حت ع  حنًتًةً  لً 

 
يلجأ ي   ب   ن  ول   م ي    ي ت ي  تت  يحإ  ل فح   ي حه )لح  ين يح   حن  حول تعح يم      

ذف تع ي ت  ت    ن ين يعت       ت فا  ع    ف ي  ،   ن ي ً      ح  ي  يحت يننل بحن    حع 
ب ححح    يفعححح  ي ضحححينا     حححع نب فحححع  ححح ن جةحححل ي  ححح   ي عححح يل ي  حححنن  فعححح م ، ني  ححح  بحححن 

ن ي  يححنل يعتن  ححت  ف ي)ححع ، نتة لححت عحح   ي   حح ص بتع  حح  ي  يتححين ي رحح    ني ر  ححش  ححأ ححج 
   ه ب      يه ي  ذنل .  ني   ت ي عينا ي ت 

نتتجله ي     ي   ب   ن ي ت يش ين    ي  ة        ه ي  زل  حين يعحتةي   ل ح ي       
    (1 (        )ن ع ي  زيل  
 

    حي ً  ي   علًت  ً   كً ي ً زيل       ً)فًت   بًله ينًعه نًي ً  ي   نً 
 

   ( 2 ن)ن ع      
 

    ححزيل  ي ً  يحي  ً  (3 يك       حح  ً  ً)ل حح ً     حيًذ
 

                                                                 

 . 194 *(      ةإ   ي    ن (   ن   م . ت      

 . 194 **(      ةإ   ي    ن (   نيعتن  حت  ف ي)ححع   ينم ي ن ه ع   ي  ينل . ت      
 . 28ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (    (  ينين ي     ي 1 

 . 157( ي  ذ    فعع   2 

 . 132(      ةإ   ي    ن (   يذ   بز )ل         ي ي  زيل ي   ي  . ت      3 
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   ( 1 (        )ن ع ي   ي ت     يعتةي   ل ع          
 

ل  ح  ي    ح نل  ت  يبي ح ً      يًً نيت     ح ِّ  حإً ي عًيع  حً أًن  ي   ً        ي ً ني  
 

   ( 2 ( ،        )ن ع   آي ج نيعتةي   ل ع          
 

نم  جًآ    م  ح    تًعفحؤً    ي فً حً   ج       إً حج   يً  ِّ حت  يً  مً ي  ً حنًً ل ً يًي  
 ) 

 

   ( 3 ن)ن ع      
 

ٍ  يً  يً  ح    جً ححيتِّع اً حً ي  (      ه ي ذًني  م    ن ب ينن               حآ  
 

نت ححححك  حححح  ين  حححح ي ي  ححححنا  ححححن ي فححححن    ت لححححا تححححن ه  يححححع ي ذحححح  بإ ي لف يححححإ نت حححح ي       
 .   (4        نص ي  زل ي عنيإ   ي  ة    ي  أ ن إ ،  و

                   ححححححححححححح     ت ححححححححححححح ش ي  ححححححححححححح ب   ححححححححححححح  ني)ا يتجت ححححححححححححح ب  ني ت   حححححححححححححع  حححححححححححححع ن ينن ححححححححححححح ب      
               ،         (5 إ  حإ   ضحه    يحإ ي ت  ي ذ  ت ي يعا ن ي   ري   ن ي ذن  ي  ي  ي

 
                                                                 

 . 168(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 103(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   2 

 نجن       ي  نييإ ي     يإ ( . *( ي  يت  ي   

 . 26(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   3 

  **( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
 . 368(   ب         ين   4 

 . 176( ي    ل ي ه   يعإ ي  و إ   5 
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   (1 )ن ع
 

رلحي  ً ته ت  ل ا  ينً  ً  ي   عًل    حا  ً  ح    ي عًيحً نيلً   ج    هً حتم  ً ح  ً    ح م    
 ) 

 
    (2 ن)ن ع      

  
رلحي  ه تًل    ينً حً ت  ً    لً     حً ي ( ي  حب يً بًله ينحً  ي     هً حم ً تح  ً    ح م    

 
    (3 ن)ن ع      

 
 ( عً    ينً    ل  ا  حً نيل    ج    ي عًي     ع  ح    ً ن ً ح   ي  حب يً ر    ب   ً    ح  فً 

 
    (4 ن)ن ع      

 
ئحنًيًعً    ً ت ه يً  ً      نًي عً   ( ل  ي ن  ي حً أً ً أ  ً ت ه تً تً      ح   نًي ً عحاً ي   

 
                                                                 

 . 66(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   1 

   ي  نييإ ي     يإ ( .  *( ي  يت  ي   نجن    
 . 87(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

 . 66 **(      ةإ   ي    ن (   ي  أع   . ت      

 . 166(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   3 
  ***( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .

 . 140نييإ ي     يإ (   (  ينين ي     ي  ي    ي     ي   4 

 . 86 ****(      ةإ   ي    ن (    أذ ب ي ه ين ت تن  ي  يه  ني ع   . ت      
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 فالكنايات المتوالية  : 
  نيل  ج   ي عيا . -1
     ي  عل  . -2
   ي يً  بله ينب ي  . -3
 ع   ين   ل . -4
  ني  ي ع   . -5
   ا ي   ع  .  -6
  

ت ححت   ذححف ت  ةي ححإ  ةت حح    ححن  ححة ي   ي  حح تعححا ضحح ن ي  ةحح نا ي  تحح ينل بلححه      
     (1 ي ة   ا  يز ذف ت ب ي   ، ن ن   ك    يتع بن بزتع ن  ةتع ،        )ن ع

 
لُّ    نً     ل  حً ص  ي  حه يًعحل  يً   حنًت ي ع ئ        ه  يً  ه ي      ج   ً   يً  

 
ي    يححإ ي تحح ني   حح   يعححلن ن عحح   يبت حح  م بلححه ي عحح يم  ححن ي    يحح ت  جحح م يلجححأ ي ححه      

ن    حً   حح   (2 ي ح     يةت حح  ي  ت حإ  ة حح    ين ج لحإ بلححه  ح  ي  ححن ي  ت حإ بليححع  لفح  ني حح   
ي تح ا ،  ين عحتة  يت    ح     ي تحع بحن ي  ح م ت نن تة ي يتع ج  ز  ن       ً   ح  تتضح ن ي

  ( 3 )ن ع       
 

ة   ح ي   ً يحاً ي حنيع   ي   ً ٍ    زً ز     حح  ذً حن   حنًً       اً تنع 
 

                                                                 

 . 202(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 
 . 224(  ذ ئ  ينعلن     ي  ن)ي ت   2 

 . 188(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 
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   ( 1 ن)ن ع ييض ً       
 

  ح  ً  ِّ     حنا   حح  ي ذحر ي         ع  حاً ت       حن   ً يحي رً  مً ح  ب    حي
 

 . ( 2 ن   ك يفةل       ي تع بن ي  ج بإ ،        )ن ع      
 

  ح  نًً  ع ل  ححل  يً)ي   ححححً          ل  ً ن ً ذ  تً     حي ً ي  ً ح ي    ي 
 

   ( 3 ن)ن ع      
 

 عح) ئ    (   ُّ ذً  ُّ ً   يم  نًيً حً يً  ً      ع  حا  ت ة يع  ً  ينً   ً فِّ حي عًي(   بيً 
 

   ( 4 ن)ن ع      
 

هٍ ً   يةحإٍ      ر      حت  ل  ي جًً      ضً  ن  بلًيحع ينح يح    ني      لِّ ي ح
 ) 

 

                                                                 

 . 188ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   (  1 
 . 189( ي  ذ    فعع   2 

 . 215( ي  ذ    فعع   3 

 . 201 *(      ةإ   ي    ن (   ي ن . ت      

 . 201 **(      ةإ   ي    ن (   ني ض   . ت      

 . 112(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   4 
   يت  ي   نجن       ةإ   ي    ن ( . ***( ي
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    (1 ن)ن ع      
 

ً ي        ً  لً  ححنيمٍ ي      ححيًب إ  ححرًورً     حن  ب  يب  حيًً مُّ ً نيل  ي ع ب 
 ) 

 
   ( 2 ن)ن ع      
 

لً ي ً ف  ً م  حنت  نًت بً ح ً  ن  كً تح  يً حيً      نيل     تًع   ً ح   نًينً حي      
 

   ( 3 ، بن    )ن ع ن   يتع  ل  ي       
 

حل  ً نح ت و     ً فُّع         حً  ح  ً قً يً   ةححً جً ين        م  حً  يرح ح يً ننح
 ) 

 
   ( 4 ي      يتع بن ي ةز  نين فإ ،         )ن ع      

 
ف ا  ي ل  ه   مِّ ين  نا     يم        قٍ   ن ً    يا  نيئ لٍ حنً  تي ن  ذ      ) 

 

                                                                 

 . 112(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   1 

  *( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
 . 222(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

 . 161( ي  ذ   ي ع  ق   3 

  **( ي  يت  ي   نجن       ةإ   ي    ن ( .
 . 216(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   4 

  ***( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
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   ( 1 ن عن)      
ت  حبًل      م  نياٍ ح   يلآرحح   تًجً ُّ حححً  ي و  زي   ححع  بً ححه ب   ( اُّ يا 

 
     (2 ( ،        )ن ع ي     ين نا ن   يتع بن ي ج ن        

 
لنجً  ً   (    ً  ين  نا  ً  ي   تً ن ننً ي      إٍ حأً ِّ ً  يئً حٍ     ح  ً ةح ب 

 
     (3 ،         )ن عي      ي تع بن   عع       

 
   حلًيع  ي ً ني   ب  ً ت ييً يً إً            قٍ حل  ت   حن  ً عحيا  لًي إ  حعً ذً نًت

 ) 
 

   ( 4 ن)ن ع      
 

  حي  ت ج  (  عحعًني  ق  ي  تًجً نً  ً      جٍّ حً ت   ن   لِّ  ً حً     ً  (  ً   بً 
                                                                 

 . 99(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   1 

  *( ي  يت  ي   نجن       ي  نييإ ي     يإ ( .
 . 216(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   2 

   ي  نييإ ي     يإ ( . **( ي  يت  ي   نجن     
 . 104(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 

  ***(      ةإ   ي    ن (   نت عإ ين لين  ن  عل تذق     ي ي حإ     ي ت ي يع ي  ني ح 
 . 109ت              

 . 25(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   4 

 . 34ةإ   ي    ن (   ت   ني . ت       ****(      
 . 34 *****(      ةإ   ي    ن (       . ت      
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   ( 1  ئةإ ،        )ن عني يل ي   ب  ي ه  ةه ي    ي ت ي        
 

 ع  ح    تت  حع   حت  ً  يحً     ً ضًل     ع ً ت (  بًل عًت ً   ت  ي ً     تً   ق  
 

            (    يحححححإ بحححححن ي  ذححححح ئ  ب ححححح  ي ةححححح   يعحححححتةين   ححححح  ي  ححححح ب  بلحححححه     ححححح ت ي ححححح          
ي  زي حإ  إ ي يأ  ن ةل           ذن يً    ن ج   يي  ئ   ،   ج   ي    تتةلق     ي   م 

  . 
ن ححن   ححك يبت حح  م بلححه  ة ححه بححز  ي جيحح ين ن حح  ية عححع  ححن بلححن ي     ححإ ،   حح   حح       
   ( 2 )ن ع
 

  ححم جً   حً ب   حم نًيً حنًيً ً ة          يً حح    جحز  ي  حتًً    يًبً م حيً ً 
  
يعححتة  ل  حح م ي  حح   ححن  ححول  حح ي ي  ة ححه ي عحح ئ  بححن بححزم )ن ححع ن  ةححت م . ين  رحح        

يعححت  ي    ي يححل ي ذححن   ي ححه تة يحح  جحح  ز  حح     يني    يحح ت   ي عحح    ب ذحح  يارحح     تححه 
 . (3   )   عي تع ي  فعيإ  

لحححه تجعحححيم ي  ةححح    ني   يج ححح  ن   ححح  بححح ت ي    يحححإ   تعحححتة     حححن  يحححش   )ححح  ت   ب     
    (5 ، نيتضص   ك    )ن ع (4   عن إ تز       ي   ن      إ   ذن يً 

                                                                 

 . 60(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 51 *(      ةإ   ي    ن (   ت  ا . ت      
 . 23(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

 . 160إ نع  ي  ي  و إ ي ة  يإ   ( ينع  ي  فعي3 

 . 22( بلم ي  ي ن ، ب   ي ةزيز بتيق   4 

 . 54(  ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   5 
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ي     ج      يت     ي  ي   يه  ن ح ة  ( ج  حنز   ن  نم    ل   يع  ج 

 ج  ح   نً  ح ح   نب حي       ب       حم  للتً   يعح     حيي   ي  ي
 

نت يعت    ي ن   ي  بن ي    يإ   ج      يعً  ي ه ي   ص ني  و فحإ  حن   حك يضح  إ      
)لحيوً ،   ح   ي  ح ب ت    ح   ةح    ت تفحا   ح   ( ي حه  ل ح ت عيا يعم عيا ي  ن إ يننل  

 .   (4 ي  ين           ، نعيا  (3 ، ني عيا ي   له (2 ، نعيا يلله (1 )ن ع   عيا ي   ب
 فعحع           نيعتةين ي   ب     لف إ ن   ت  ز ي يع   ش    نيم ني تة ي  بن   ي        

     (5        )ن ع، 
 

 و   ححن     ح  آع      حم   حتًً          ز لٍ حح       ً  ن يً حيً   ه ي لًع  حي  

                                                                 

  *( ي  يت ن  ي   نجن ين      ي  نييإ ي     يإ ( .
 . 37( )ن ع     ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 ا ي ةح       بوم ي جفح   ن يحم ي  ضحح  يعيا ي  ح ب ن) يح     

 . 127( )ن ع     ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   2 
   ن إ عيا يلله  ل   بله ي ن ب     ن   بحزم ذل   بله  ن تج ح ي     

 . 192( )ن ع     ينين ي     ي  ي    ي     ي    ن (   3 
  حح  ي عيححا ي   لححهي ححح   للحححت     ححح      ي بن      

 . 197( )ن ع     ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   4 
 ي    ي  ج ل نعيا ي  ين   تعم      ته بن ي  ك تة ه ي ذ   ي  ج ل     

 . ني  حز ي ه ينبح ي    ف  32( )ن ع     ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   5 
 . 41    ف  ي  ذ      ي    يإ     
  عح  ج ةت   ي  ح    ن ) ل   م              يعح يً ن  حت      ل  ً      
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( تة حح ين بححن تذححن م  لةو)ححإ  ححين عححيا ي  ن ححإ ي حح      ححو   ( ن  آعحح   ن  لف ححإ       
         ( ني   ححح  عين   حححن يًرحححح ني  ححح  بو)تححححع  ححح  ن ب حححع ، ي حححح ين   حححز   ححححم   آعحححح   ن ي  حححز  حححع  

 حل ني م   ح  نضحةع يتجت ح ب  ني عي عح  ين ف   بعي   ً   ن يجت ي م    م(  لم ي  و     ح
 ن  ي ي  فع  .

(  نذحف     ئح   نيو   ت نل  ف إ ي  و  ي ت  ب       بن ي     عين ي ه  ف حإ       
   ( 1   يوً آ   ية    بن ني)ا ي   ل ،        )ن ع

 
ئ           ي ت  يًً)ل   محً  ي ي   ً  ح  ذحنً)ً       ححن  ر يحه يًجع      حلً  بً ح  

 
 حححني  ب ححح    تعحححت ن  ي   يةحححإ  (2 ن   ححح     يبت ححح  ي   حححز بلحححه ي  ححح   نياعحححع   ((     

ي  حح ب   يعححع   ي تححع نآت ححع بلححه  ححل  حح   ن ححع ، ن حح ي  حح    ححز ي يححع ي ححن  حح ي       يححإ 
ن ي ححع    تفححا ،  ئفححإ  ححن )حح     ي   تححنم ،  ححنق  ي   يحح   ،   ححن ي حح      يححإ  )يعححإ ي جفححنن

)حإ   ي حه   ي تحع ذنل ن ي    نيٍ  ب يق ،   ه بن يعت   إ ي نذنل ي ه   يتع ، ي  ي ن  ي   
   ( 3 ، ن  ك    )ن ع

 
 ي   ب   (    تًً ي فً (  أبً   بًله ً ً اٍ      إً ح ً  ً  يً ح     ننً ً يرح   ي  حً أً   

 
  ةي   ... إحإ  ن   عينت ك    ين     ج  ن   ي ي  نا تة        إ نج ي ي      

                                                                 

 . 32(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   1 

 . 175( ي ذن   ين  يإ   2 

 . 139(  ينين ي     ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 
 . 86 ن (     ي   . ت       *(      ةإ   ي   

 . 86 **(      ةإ   ي    ن (    ليت   . ت      
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 .  (1 يا ع      تج    ي  ن   ي ن يا ع ن ن    ن ع  ن ذن  ي   يةإ
   ( 2 نيعتةين   ب        تةإ ي    ةرإ  ن ت   ع  ل تين ، ن  ك    )ن ع      

 
     نًجً ا  ي فً    يًجً ب (  يً ً  ت        إً حذً   ً (  ن   حً ليلً     م ت تً   ي

 
   حححز ي حححه  فعحححع    عحححيا ي  ت يحححز  حححن عححح ئ  ي عحححينا  ححح   ةححح ه ي ةتححح   ،  ة حححه             
( ينن حححه  فعححع ،   حححن    عححيا ي  ت يححز  حححن  ححين عححح ئ  ي عححينا ، نب حححه   حح نج ا ي فحح    

 ن ع    ي   ز حإ  ني  حأن    نج ا ي ر  يإ   لإ  عتنيإ ت ت  ت  يئً  ،  ي زيً     ي ه  ن  ن
 ي ححع ن ححين   ححك ي فحح   ،   ححن ي ذححن يل ي  ع تححل ي  حح ب  ين يحح  ،   ححل يةعححل ين  نيز ححً  ني فةححل 

 يعت  ل  ع ي ض  )  لإ ت تر   .
 ن   ك ي  ن  ل ي   ين ي    يإ يذلص  ن  ي  ح   ح  جةل ح    حنزيً   ح   ي ح   حن عح إ      

ل ي ت ريحححا ني   حححنه  حححا ي ت ححح يع  حححين  حححيئين ين  ححح  تين  ححح   ةضححح   ، ن ححح ي  ححح ن  يعحححتة  
ي  حححة ي    ححح   ريححح  ، ن)ححح  ي رححح  ي حححن  ححح ي   حححن جةل ححح    حححنزيً ، ي  جححح       يحححإ     ة ن حححإ 

ي ح   ية ح          ن ت ين إ   ز     ي ه تف ق )ن ع ني حتوا ي حنيئ م ، ن ح   حق ي ةذح  
   ( 3  يع ب        وم ي ة   ،    يإ بن ي ج ا نت تت ي   ل ، ن  ك    )ن ع

 
 ا  ححم نًتًضي يح            حتًف       ً ع   حً  )ً ح  ً)ن   حةًذ      

                                                                 

 . 140( ي ن   ي  ي    ي     1 
 . 263(  ينين ي ن   ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   2 

 . 145 *(      ةإ   ي    ن (   ت ت  ي    . ت      

 . 145 **(      ةإ   ي    ن (   ي   ت   . ت      

 . 286(  ينين ي ن   ي  ي    ي     ي  نييإ ي     يإ (   3 
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ني  حححن ي عحححنل ين ي    يحححإ    حححت  نضحححا ب  يحححإ ي  ححح ب   ذحححن   ت تحححإ ،  عححح  يضححح  ت      
جني حح   ححن تج  تححع ،   حح     ححإ    ححز   تجحح    عحح  عإ ، ن ححن   حح   حح ن  جححن  ي  حح ب  ي ححه 

ن ححححيه   حححح ب م    يعححححع    ة   تححححع بلححححه   حححح    ي   يةححححإ ي   حححح   حححح ن  يجعحححح  ب ححححق  أعحححح تع
   يحححق ي   ححححز ي ححح   ي حححح  ي  يححححز ين  ححح   حححح  تفححح  م ،  نذححححفع   جححححإ  تع  حححإ  ححححن   جحححح ت   
ي    يإ   يلع ي ه تةليق ي  ة     أعلن   ف ا  ي        ، ن   ي    ت يعتة  تع  ح ن ره 

ي يحح   ححن عححيا ي  ن ححإ ، ن ححن ي رحح   ححن ي    يححإ ن)حح  يعححتة ن  ي ححه حح   ز ححع   يعحح   لإ  حح ص 
    تعتة        إ ي    يإ ،     ج      ي  زل   ن يعتةي   ف  ي  حزيل ين ي   يحإ ، ي   ب

ين ي جؤ    ل   يإ بن ي  ح ي  ، ن  ح ي ت حنن يعحتة  يتع   ح   تني حجإ  حا ين  ح   ي تذحني يإ 
 ين   ب .
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لددد  مةحمددد  لطددد   ال تددد    إتمددد م يحهددد  لدددنا  ال  ددد ل إالحمددد  ل الدددنن أعددد     عمددد       
 جم ل ألم تمك ال ت     الملاحظ ت ف  الآت  :إ الملاحظ ت العممي  ،  يمكن 

 
   تؤك  أً  ل د  ، يطةيقد ن للاستع ةة يمع  ل  الا طلاحد  المغديةتيط المع  –1
  ت كش  عن أن  مّ  المفه م ل  تمدة من تعةيفده ،  م  ظهدالم طمح  ف عميت    

 .يطةيق  ا طمق فيه  الم طمح من الةؤي  المغ ي       
   م ّ ته  من م  يع القةآن الكةيم ، متمهم  ي لم  ةداستقت ل ي ة أي  فةاس الحم ا  –2

 المغ ي  ،  ال  ة ،  المش ل  ، متخنة أس ليب من التع لق مع لنا ال صّ الشةي      
  0، فضلًا عن الإف  ة من الم ة ث  ت ظي  ع   ة الطييع  ف  الت  ية      
 ( الكفة )(   الإيم ن )   ة  اً ف  القةآن الكةيم لفظت يي   أن أكهة الألف ظ الإسلامي –3

 . أكهة م  ية ان فيه متق يمتين تق يل الضّ   ال قيض      
 الا طلاحي سلام ، ل  من الألف ظ  ء يه  الإأظهة شعة أي  فةاس ألف ظً  ج ي ة ج –4

 ( النن لم يكن معة فً  ف  ع ة م  ليل الإسلام ي لالته ال ح  الإسلامي  ، مهل )     
 .الح ليّ       
 ( يع اً ة حيً  ا طلاحيً  يع  ظه ة الإسلام ،  ل  استعممت ف  ال ين أخنت لفظ  ) –5

 زي  ة عم  0ظ م  الهق ف  الإسلامي  شعة أي  فةاس يطةيق  تؤكّ  الا تم ء إل  م      
 (  غيةل  ل  الحةام (  ) الحلال (   )  دالملا ك (   )  ىدالتق نلك  ج  ألف ظ )     
 .عممت لتحقيق نلك الا تم ء      
  اضدح المع لم ف  شعة أي  فةاس ،  لاسيم   دك ن التع مل مع الم ة ث الأ ي –6

 تيُ   عميه أ م طه اليي  ي  ، فضلًا عن اةتي ط شعةهالشعة الج لم  فق  ك ن أس سً      
 الس يق  لشعة أي  فةاس . ي لأمهم  الأ يم  ع   الشعةاء المي عين ف  الحقي      
   الت  ت تقلد( ف  شعة أي  فةاس يطةيق  تتحقق ع  ل  المف ةل كأن تعمل الأ اة ) –7

 .ي ل  ة إل  ع الم خي لي       
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 اس عم  المست ىة أي  فة دً  ف  شعد   اضحدالمغ يةة الأسم ييتي   الإف  ة من  –8
 السي ل  الت  يةن .    
  ىدزات الإي اع ل ى أي  فةاس ،  لاسيم  عم  مستدة محفزا من محفديع  الأس –9
 .الةمز     
 ةه يحفل ي لت  غم ال اخم  النن يتغمغل ف  أه  ء الق ي ة  يهةن الم سيق دإن شع –10
 ي  من خلال الت  سق يين الإيق ع  الا فع ل لم لال  عم  المع   . ال اخم      
 ظهةت الاستع ةة يح   ل  المأل ف  ، يي  أ ه  ي ت خ فت   مح   ة ف  تع ممه مع –11
   ي  فه   مطً  ه لهً  من الأ م ط الأس س الت  اعتم ل  الش عةدالاستع ةة التمهيمي      

 .(  مع الت ةيحي   المك ي  )      
 ك ن لظه ة التةشيح  التجةي  أهةٌ  اضح المع لم ف  تحقيق اليع  ال لال  لم  ةة –12
 .الاستع ةي  ،   ظ  فه  يتشكيلات متع  ة       
    اضحً  ف  الع   ة المكّ    لم  ةة الاستع ةي  ع   يؤةته ديي   التأهة ي ليي  –13
 .المتمهم  ي لمستع ة م ه       
   الاستع ةة التمهيمي  ،  ل  يظهة المستع ةدستع ةة الت ةيحي  ف  ي يل  ت خل الا –14
   من أُم ة عّ ة يطةيق  تمكّ  ده   ةة مق يم  م تزعد( ي  ف المشيه يه م ه )      
 .نل ي        
   لشعة أي  فةاس ،ديمكن أن  ممح الأهة الت ليف  السي م  ف  ال  ة الاستع ةي –15
 .فه  تخ طب الح اس يطةيق  نات يع   لال  ك           
   معدة أي  فةاس من ك  ي ت إ م  ل  ل  م عم  الت اشدإن أيةز م  يظهةه شع –16
   الُأخةى ، يل إِنَّ أظهة الأمهم  الشعةي  الت  يةي  ل  الت دالأ م ط الت  يةي      
 النن ت تم  إليه ف  أ ل ي   ه تق م عم  الك  ي  يغضِّ ال ظة عن ال مط المج زن       
   الشعةي  الت  تغية من ت اخلد يةتيط نلك فيم  يي   ي لأهة المج زن نن القيم      

 ،  لاسيم  اليي  ي  الت  تسهم يشكل ف عل ف  الع  ل ال لال ،  الأ م ط الت  يةي       
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 ( . Poetics  ت لي  الشعةي  )      
 ة عم  يةي ه من اين عمهد ةة الك   ي  ف  التعييدال أكهة أي  فةاس من اعتم    –17
  ةة الك   ي  مع  مط الاستع ةة   مطد  ال  ل  ،  أحي  ً  يعتم  ت لي  ال دسي      
 التشييه المنين ت خلا ف  ليكل ال  ةة ، ف ج ه يمجأ إل  أسم ب الت اش  يين لنه      
 .ل ةة عم  الإيح ء ال  ة ليم ح   ةته الك   ي  أيع  اً نات       
  د( ف  ال ق Personification   لم طمح )دص ف  الأ ل ل  تةجمدالتشخي –18
   ،  ل   ج  له حض ةاً جي اً ف   ةس   ال ق ن الح يث لم  فيه من امت ا دالغةي      
 ة أي  فةاسدف عل مع ال ق  العةي  الق يم ،  ل  ظهة يمست ي ت مختمف  ف  شع      
 أمّ  . ا   أظهةل  تشخيص الحسّ  ،  تشخيص المع  ن ،  تشخيص الزمن الحم      
  ن ،  تجسيمدة يمست ي ت تجسيم المع د،  ظه ئالتجسيم فق  ك ن يخ طب الق ة       
 .الحسّ   تجسيم الزمن       
   حت  أ ه  شكمت جزءاً دةة الاستع ةة المك يد من ال ت    الت  ت  مت إليه  كه –19

 .ةاً من ال  ة الاستع ةي  كيي      
   معديغمب التشخيص  التجسيم عم    ةه الاستع ةي   لاسيم  ف  شعةه النات –20
 .ا حس ة ال  ةة التشييهي  الق  م  عم  ع   ة م  ي  محس س        
 ( ف  سي ق الخية،  استعمل الةيح ف  سي ق الشةِّ  الةي ح استعمل القةآن الكةيم ) –21
 أي  فةاس ل   ج ء ي  فه القةآ   .  ،  ت ظي       
   ف  ناكةة الإي اع الشعةند  ةاسخدة أي  فةاس عم  ك  ي ت ل يمديعتم  شع –22
 0العةي  الق يم       
   الك  ي  كم  ج ء ف  الغزل فه  يستعية لفظدة ي لاستع ةة لخ مداستع ن الش ع –23
 ه ل  دمةأة ،  يهنا تك ن استع ةات  ، أ  الجؤنة لمك  ي  عن الدالغزال أ  الظيي      
 0مت اشج  مع الأ م ط الت  يةي  الُأخةى       
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   ف  تشييه ته التقمي ي  جةيً  عم  أسم ب الأل مين ف  ال لت النندتتجم  الحسي –24
 تتألق فيه الاستع ةة لات  له  ي لع لم التخييم  أكهة من الحس  أم  الك  ي  فه  ل يه      

 ه مندةهإة عم  أ ه  د  من ممف ت الم ض  يستةجعه  الش عداستةج عي  ةه       
             .الم ض  ليغنن يه   العه الح ضة      
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 المصادر والمراجع
 

 ؤونـ، دار الش الاىواني زـعبد العزي، د. اء الممك ومشكمة العقم والابتكارـابن سن -
 .  9986،  2بغداد ، ط –الثقافية العامة    

 ةـأبو فراس الحمداني فتوة رومنسية ، خميل شرف الدين ، سمسمة الموسوعة الأدبي -
 م .9985،  9ط يروت ،المنيرة منشورات دار ومكتبة اليلال ، ب   

 ر بن محمدـالإتقان في عموم القرآن ، جلال الدين عبد الرحمن بن الكمال بن أبي بك -
 ة ،ـ( ، تحقيق : محمد أبو الفضل إبراىيم ، المكتبة المصري ىـ999ت السيوطي )   
 . م9987 / ىـ9447بيروت ،     

 ، ةـافية العامقر الشؤون الث، دا ، عمي حداد أثر التراث في الشعر العراقي الحديث -
 م . 9986،  9ط ، بغداد   

 حققو وعمق عميو، ( ىـ335ت ) ، أبو بكر محمد بن يحيى الصوّلي أخبار أبي تمام -
 ، المكتب التجاري دين، نظير الإسلام الي ، محمد عبده عزام خميل محمود عساكر ،   
 [ . بيروت ] د. ت –لمطباعة والنشر والتوزيع    

 –ة ـة العربيـ، ىيورات ، مكتبة الثقاف دب العربي وتاريخو في العصر الجاىميالأ -
 [ .  تبيروت ] د.   

 القاىرة ، –عز الدين إسماعيل ، دار الفكر العربي ونقد ، د.دراسة  -الأدب وفنونو  -
   9983  . 

 ، ( ىـ538ت ، محمود بن عمر الزمخشري ) ، جار الله، أبو القاسم أساس البلاغة -
 م . 9979ىـ / 9399،  مطبعة دار صادر لمطباعة والنشر ، بيروت   

 ( ىـ479ت )الجرجاني ، لمشيخ الإمام أبو بكر عبد القاىر بن الرحمنأسرار البلاغة -
 ، تصحيح السيد محمد رشيد رضا ، صححيا عمى نسخة الأستاذ الإمام الشيخ محمد   
 م .   9978 – ـى9398لبنان ،  –عبده ، دار المعرفة ، بيروت    
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 ةـ، المؤسس مجيد عبد الحميد ناجيية لأساليب البلاغـة العربيـة ، د.الأسس النفس -
 .  9984،  9بيروت ، ط –الجامعية لمدراسات والنشر والتوزيع    

 ةـدراسة بلاغية تحميمية لأصول الأساليب الأدبية ، أحمد الشايب ، مكتب -الأسموب  -
 م . 9966،  9ط النيضة العصرية ،   

 ، مطبعة دار الحرية9، ط ، المصرية نوري جعفر، د. الأصالة في مجال العمم والفن -
 م .9979 بغداد ، –   

  ، زين الديـن ، محمـد بن محمـد بنالأقصى القريب في عمم البيان ، أبو عبد الله -
 . ىـ9327 ( ، مطبعة دار السعادة ، ىـ749ت عمرو التنوحي )   

 م . 9979،  6، ط ، مطبعة بغداد عمي زوين، د. الحضارة ألفاظ -

 ةـ، مطبعة النيض حسين عبد الجميل يوسف، د. الإنسان والزمان في الشعر الجاىمي -
 .  9988،  ، القاىرة المصرية   

 يـوم المدنـن بن معصـدر الديـ، السيد عمي ص عـواع البديـأنوار الربيع في أن -
 ترجم لشعرائو : شاكر ىادي شكر ، مطبعة النعمان ، نشر( حققو و  ىـ9924ت  )   
 .  م9969ىـ / 9389،  9، ط  العراق –، كربلاء  وتوزيع مكتبة العرفان    

 ن محمد بن عبد الرحمنـاة جلال الديـي القضـ، قاض الإيضاح في عموم البلاغة -
 ةـة المغـكمي، بتحقيق لجنة من أساتذة  ( ىـ739ت المعروف بالخطيب القزويني )   
 ، مطبعة السنة ، القاىرة العربية بالجامع الأزىر اختارىا وأشرف عمييا شيخ الكمية   
 [ .  د. ت ( ] تصوير مكتبة المثنى ببغداد المحمدية )   

 وسـرق اغناطيـ: المستش ، تحقيق ( ىـ296ت ) زـد الله بن المعتـ، عب البديع -
 [ .  د. ت ، دمشق ] ، حمبوني كراتشقوفسكي ، منشورات دار الحكمة   

 ريـد المصـد الواحـم بن عبـي الدين عبد العظيـد زكـبديع القرآن ، أبو محم -
 ، 9ط ي محمد شرف ، مطبعة النيضة ، مصر ،ـحفن، تحقيق : د. ( ىـ654ت )   
 م .9957   



  المصـــادر 
 

44
3 

 

 يـد الله الزركشـد بن عبـن محمـالدي درـ، للأمام برآن ـفي عموم القالبرىان  -
 ة ،ـب العربيـ، تحقيق : محمد أبو الفضل إبراىيم ، دار إحياء الكت ( ىـ794ت )   
 .م 9958ىـ/9377الحمبي وشركاءه ،  عيسى البابي   

 د الكريمـد بن عبـد الواحـرآن ، كمال الدين عبـالبرىان الكاشف عن إعجاز الق -
 ةـالحديثي ، مطبعخديجة ( ، تحقيق : د.أحمد مطموب ود. ىـ659ت الزممكاني )   
 م .9975،  9ط العاني ، بغداد ،   

 ، دار توبقال ريـ، ترجمة محمد الولي ومحمد العم بنية المغة الشعرية ، جان كوىن -
 م . 9986 ، 9، ط المغرب –، الدار البيضاء  لمطباعة والنشر   

 رح :( تحقيق وش ىـ255ت ر الجاحظ )ـ، أبو عثمان عمرو بن بح البيان والتبيين -
 ، 5رة ، طـالقاى ، رـة والنشـة الخانجي لمطباعـ، مكتب عبد السلام محمد ىارون   
 . 9956ىـ/9445   

 ىـد مرتضـ، أبو الفيض مُحبّ الدين السيد محم تاج العروس من جواىر القاموس -
 ىـ . 9346،  9لبنان ، ط –، بيروت ، دار مكتبة الحياة ( ىـ9245الزبيدي ) ت    

 ، : محمد سعيد العريان ، تحقيق يـى صادق الرافعـ، مصطف داب العربتاريخ آ -
 م . 9953،  3، القاىرة ، ط مطبعة الاستقامة   

 ، ، تعريب إبراىيم الكيلاني ، ريجس بلاشير / العصر الجاىمي تاريخ الأدب العربي -
 م . 9956،  دار الفكر ، دمشق   

 ةـروف بابن قتيبـبد الله بن مسمم المعد عـ، أبو محم تأويل مشكل إعراب القرآن -
  3ط : السيد أحمد صقر ، المكتبة العممية ، بيروت ، لبنان ، ، تحقيق ( ىـ276ت )   
 م .9989ىـ/9449،    

 يّ ـ، شرف الدين بن الحسين بن محمد الطيب التبيان في عمم المعاني والبديع والبيان - 
 ، ر اليلالي عالم الكتب ، بيروتـطة مـ، تحقيق: د.ىادي عطي ( ىـ743) ت     
 م . 9987ىـ/9447،  9، ط مكتب النيضة العربية    
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 ةـ، مكتب ر عبد الكريم الدايمـصاب، د. ة في ضوء النقد الحديثـة الإبداعيـالتجرب -
 م . 9994ىـ/9494،  9ج مصر ، - الخانجي   

 آن لابن أبي الأصبعر وبيان إعجاز القر ـر والنثـة الشعـتحرير التحبير في صناع -
 مطابع ، القاىرة ، حفني محمد شرفد. : ، تقديم وتحقيق ( ىـ654ت ) المصري   
 م .9963ىـ/9383شركة الإعلانات الشرقية ،    

 ، دار التضامن محمد أبو موسى، د. التصوير البياني ، دراسة تحميمية لمسائل البيان - 
 م .9984،  2، ط ، القاىرة لمطباعة    

 م . 9959مصر ،   –، دار المعارف  لتصوير الفني في القرآن ، سيد قطبا - 

 إياد عبد الودودفي مشاىد القيامة في القرآن ، د.التصوير المجازي أنماطو ودلالاتو  -
 م . 2444،  9عثمان الحمداني ، دار الشؤون الثقافية العامة ، بغداد ، ط   
 ، 3، دار الأندلس ، بيروت ، ط يـلسامرائإبراىيم االتطور المغوي التاريخـي ، د. -
 م . 9993   

 ربي ، شركـة دارشفيع السيد ، دار الفكر العرؤية بلاغية نقدية ، د. -التعبير البياني -
 م . 9982ىـ/9442 ، 2القاىرة ، طالصفا لمطباعة ،    

 حقيق( ، ت ىـ276ت ) تفسير غريب القرآن ، لأبي محمد عبد الله بن مسمم بن قتيبة -
 م .9978ىـ/9398، لبنان  : السيد أحمد صقر ، دار الكتب العممية ، بيروت   

 ، أبو الحسن محمد بن الحسين الموسوي الشريف تمخيص البيان في مجازات القرآن -
 ن ، دار إحياء الكتب العربية: محمد عبد الغني حس ( ، تحقيق ىـ446ت الرضي )   
 م .9955ىـ/9374،  9، مصر ، ط   

 بـن الخطيـع ، محمد بن عبد الرحمـي والبيان والبديـتمخيص المفتاح في المعان -
 و شرحو مختصر المعاني لمسعود بن عمر بن عبد اللهـي ، وبأسفل صحائفـالقزوين   
 ة مصطفى البابي الحمبيـ، مطبع ( ىـ799ت ي )ـالمعروف بسعد الدين التفتازان   
 م .9956ىـ/9385وأولاده بمصر ، القاىرة ،    



  المصـــادر 
 

44
5 

 

 : محمد ( ، تحقيق ىـ374ت تيذيب المغة ، أبو منصور محمد بن أحمد الأزىري ) -
 ، مراجعة عمي محمد البجاوي ، مطبعة الدار المصرية ، القاىرة أبو الفضل إبراىيم   
 . [  تد. ]   

 ءاـ، ابن الأثير أبو الفتح ضي الجامع الكبير في صناعة المنظوم من الكلام والمنثور -
 دـحمي: د.مصطفى جـواد ود. ( ، تحقيق ىـ637ت ، نصر الله بن محمد ) الدين   
 م . 9956سعيد ، مطبعة المجمع العممي العراقي     

 دراسة نقدية ، –م 9975حتى  9948الحركة الشعرية في فمسطين المحتمة منذ عام  -
 . 9979،  9، ط بيروت –المؤسسة العربية لمدراسات والنشر،  صالح أبو أصبعد.    

 ، دار العودة ، خالدة سعيدسات في الأدب العربي الحديث ، د.درا –حركية الإبداع  -
 .  9982،  2بيروت ، ط   

 يـود الحمبـاء محمـو الثنـاب الدين أبـة الترسل ، شيـحسن التوسل إلى صناع -
 لأعلام ،ة : أكرم عثمان يوسف ، وزارة الثقافة واـ( ، تحقيق ودراس ىـ725ت )   

 م .9984دار الرشيد لمنشر ، بغداد ،     

 ةـة الرسميـخصائص الأسموب في الشوقيات ، محمد اليادي الطرابمسي ، المطبع -
 م . 9984،  تونس منشورات الجامعة التونسية ، لمجميورية التونسية ،   

 ةـالثقافي، دار الشؤون  ، طاىر عبد مسمم الخطاب السينمائي من الكممة إلى الصورة -
 م . 2445العامّة ، بغداد ،    

 ر ، د.شوقي ضيف ، دار المعارف بمصر ، ـر العربي المعاصـدراسات في الشع -
 م .9979 ، 3القاىرة ، ط   

 رأهُ وعمقـ، ق ( ىـ474أو  479ت  ) يـر الجرجانـ، عبد القاى دلائل الإعجاز -
 ، 5رة ، طـي ، القاىـلخانجة اـر مكتبـر ، الناشـد شاكـود محمـمحم عميو :   
 م .2444 – ىـ9424   

 ة ،ـمحمد بن شريف( إعداد د. ي ) حسب الرواية المغربيةـديوان أبي فراس الحمدان -
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 الكويت ، مؤسسة جائزة عبد العزيز سعود البابطين للإبداع الشعري –مطابع الممك    
 م . 2444 ،    

 يو تحقيق : سامي الدىان منشورات وزارةديوان أبي فراس الحمداني رواية ابن خالو  -
 م . 2444دمشق  –الثقافة في الجميورية العربية السورية    

 ةـ، دار الحري ، شاكر ىادي شكر : مكي السيد جاسم ، تحقيق ديوان الحيص بيص -
 م . 9974 بغداد ، –لمطباعة    

 –المكتب الإسلامي ،  : محمد سعيد المولولي ، تحقيق ودراسة ديوان عنترة بن شداد -
 م . 9974ىـ/9394،  دمشق   

 ، 2، دار المعارف ، ط وح أحمدـ، محمد فت رـالرمز والرمزية في الشعر المعاص -
 .  م9978   

 –، بيروت  ، دار العموم لمملايين ، عفيف عبد الفتاح طيارة يـروح الدين الإسلام -
 م . 9974،  9، ط لبنان   

 – ةـة المصريـة النيضـ، مطبوعات مكتب الرحمن بدوي، عبد  الزمان الوجودي -
 م . 9955،  2، ط القاىرة   

 –ة سجل العرب ـأسعد رزوق ، مطبع، ترجمة د. ، ىانزميرىوف الزمن في الأدب -
 م . 9972القاىرة ،    

 ( ىـ466ت )لخفاجي أبو محمد عبد الله بن محمد بن سعيد بن سنان ا،سر الفصاحة -
 . م 9969ىـ/9389ح : عبد المتعال الصعيدي ، مصر ، ، شرح وتصحي   

 ، 2، ط القاىرة – ةـ، مكتبة الأنجمو المصري ، أحمد أحمد بدوي شاعر بني حمدان -
   9952 . 

 ، تقديم وي أبي جعفر محمد بن حبيبـ، مع تفسيرات العالم المغ شرح ديوان جرير -
 [ .  د.ت ]لبنان  –ب بيروت ، الشركة المبنانية لمكتا محمد إسماعيل الصاوي   

 بيروت –، دار الفكر ، تحقيق : نخبة من الأدباء ، عنترة ، عمقمة شرح ديوان طرفة -
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 م . 9986،    

 ىـ9422،  9لبنان ، ط –، بيروت  يـ، عبد الرحمن البرقوق شرح ديوان المتنبي -
 . م2442/   
 تحقيق : فخر الدين قباوة ، ، يحيى بن عمي ، الخطيب التبريزيشرح القصائد العشر -

 م . 9984،  4، ط ، بيروت ، دار الآفاق الجديدة   

 م. 9972،  بغداد – ، دار التربية ، يحيى الجبوري الشعر الجاىمي خصائصو وفنونو -

 ، ي وىلال ناجيـوري حمودي القيسـن، د. ة وتحميلـشعر الراعي النميري دراس -
 م .9984 ، بغداد ، المجمع العممي العراقي   

 عز الدين إسماعيل ،ه وظواىره الفنية والمعنوية ، د.الشعر العربي المعاصر قضايا -
 م . 9967دار الكتاب العربي ، القاىرة ،     

 ، د. إياد عبد ، دراسة لنمطي الاستبدال الاستعاري في شعر السياب شعرية المغايرة -
 . م 2449،  9، بغداد ، ط ، دار الشؤون الثقافية العامة الودود الحمداني   

 ، أبو الحسين أحمد بن فارس رب في كلامياـة وسنن العـو المغـالصاحبي في فق -
 ، ةـ، مطبوعات مؤسسة بدران لمطباع ، تحقيق : مصطفى الشويمي ( ىـ 395)   

 .  م9983،  بيروت    

 ( ىـ398ت  )حماد الجوىري ، أبو نصر إسماعيل بن  الصحاح في المغة والعموم -
 ، ة مرعشميـ، إعداد وتصنيف : نديم مرعشمي وأسام تقديم الشيخ عبد الله العلايمي   
 لبنان .  -نشر دار الحضارة العربية ، بيروت   

 وريـاج النيسابـن مسمم بن الحجـي الحسيـلأبصحيـح مسمم بشـرح النووي ،  -
 [ . د.ت ( ، المطبعة المصرية بالأزىر ، ] ىـ269ت )   

 ىـ/9378،  9ة ، طـر لمطباعـمصطفى ناصف ، دار مصورة الأدبيـة ، د.الص -
 . م9958   

 ، أحمد ة من خلال خصائص الأسموب في كتاب البخلاءـصورة بخيل الجاحظ الفني -
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 ةـ، طبع ، دار الشؤون الثقافية العامة ) مشروع النشر المشترك ، بغداد بن امبيرك   
 م .9986( ،  خاصة بالمشرق العربي   

 يـ، المركز الثقاف ، الولي محمد ديـي والنقـالصورة الشعرية في الخطاب البلاغ -
 م . 9994،  9، ط العربي   

 ، ، بغداد أحمد عمي دىمان، د. تطبيقاً ومنيجاً  –الصورة عند عبد القاىر الجرجاني  -
 م . 9986،  9ط    

 دار ، جابر عصفور، د. عند العربي ـدي والبلاغـالصورة الفنية في التراث النق -
 م . 9983،  2، لبنان ، ط ، بيروت التنوير لمطباعة والنشر   

 ةـة لطباعـ، دار الشؤون الثقافي غـعبد الإلو الصائ، د. الصورة الفنية معياراً نقدياً  -
 م .9987،  9، ط والنشر بغداد   

 زة بن عمي بنـبن حم ىـ، يحي ق الإعجازـالطراز المتضمن لأسرار وعموم حقائ -
 ة منـ، أشرف عمى مراجعتو وضبطو وتدقيقو جماع ( ىـ749إبراىيم العموي ) ت   
 م .9982ىـ/9442العمماء بإشراف الناشر ، دار الكتب العممية ، بيروت ،    

 يـد الكافـد بن عمي بن عبـرح تمخيص المفتاح ، أحمـي شـراح فـعروس الأف -
 ن شروح التمخيص ، مطبعة عيسى البابي وشركائو ،( ، مطبوع ضم ىـ773ت )   

 م .9937مصر     

 عمم أساليب البيان ، د.غازي يموت ، دار الأصالة لمطباعة والنشر ، بيروت ، لبنان -
 م .9983ىـ/9443،  9، ط   

 ىـ/9445 عبد العزيز عتيق ، دار النيضة العربية لمطباعة والنشر ،عمم البيان ، د. -
 م .9985   

 ةـي عبد الفتاح فيود ، مؤسسـبسيونراسة تحميمية لمسائل البيان ، د.د -عمم البيان  -
 م .2444ىـ/9425،  2المختار لمنشر والتوزيع ، القاىرة ، ط   

 ، دار الكتب يـ( ، أحمد مصطفى المراغ ة ) البيان والمعاني والبديعـعموم البلاغ -
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 م . 9993 -ىـ 9494،  3، ط ، لبنان ، بيروت العممية   
 العمدة في محاسن الشعر وآدابو ونقده ، أبو عمي الحسن بن رشيق القيرواني الأزدي -
 ( ، حققو وفصمو وعمق عمى حواشيو : محمد محيي الدين عبد الحميد ىـ456ت )   
 م .9972،  4، ط ، دار الجيل ، بيروت ، لبنان   

 ن أبي محمد محمود بن أحمدعمدة القارئ ، شرح صحيح البخاري ، الشيخ بدر الدي -
 [ . د.ت العيني ، المطبعة المنيرية ، مصر ، ]   

 عبد: د. ( ، تحقيقـ ى749ت  ، أبو الحسن محمد بن طباطبا العموي ) عيار الشعر -
 م .9985، الرياض ،  ، دار العموم لمطباعة والنشر العزيز المانع   

 ( ، تحقيق: ىـ974ت ) ديـلفراىيالعين ، لأبي عبد الرحمن بن الخميل بن أحمد ا -
 ، طبع بمطابع الرسالة ، الكويت 9ج إبراىيم السامرائي ،ود. ميدي المخزومي ،د.   
 م .9984، دار الرشيد لمنشر ، بغداد ،    

 ( ، ىـ276ت وري )ـة المروزي الدينـغريب الحديث ، عبد الله بن مسمم بن قتيب -
 ىـ/9397،  9ط ة ،ـشر وزارة الأوقاف العراقي، النا : عبد الله الجبوري تحقيق    
 م .9977    

 ةـ، جامع ة والنشرـ، دار الكتب لمطباع كاصد ياسر الزيديفقو المغة العربية ، د. -
 م .9987 -ىـ 9447الموصل ،    

 ة ،ـ، منشأة المعارف بالإسكندري رجاء عيد، د. فمسفة البلاغة بين التقنية والتطور - 
 م . 9979    

 ة التأليفـة لجنـ، تعريب الأستاذ زكي نجيب مطبع تشارلتن -، ىـ  فنون الأدب -
 م . 9945،  والنشر والترجمة   

 ىـ9395،  9، ط ، دار البحوث العممية في الكويت أحمد مطموب، د. فنون بلاغية -
 م . 9975/   

 ، 9، ط يت، الكو  ورات ذات السلاسلـ، منش فنون التصوير البياني ، توفيق الفيل -
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 م . 9987ىـ/9447   

 ، ةـة الإسكندريـ، دار المعرفة الجامعي السعيد الورقيفي الأدب والنقد الأدبي ، د. -
 م . 9989   

 [ .  تد. ، ] ، القاىرة ، دار غريب لمطباعة رجاء عيد، د. في البلاغة العربية -

 ة في عممـعروض ومقدمفي البنية الإيقاعية لمشعر العربي ، نحو بديل جذري لعمم ال -
 م .9974كمال أبو ديب ، دار العموم لمملايين ، بيروت ، رن ، د.الإيقاع المقا   

 ي ،ـر العربـز الدين إسماعيل ، دار الفكـعالشعر العباسي الرؤية والفن ، د.في  -
 [ . د.ت القاىرة ، ]   

 ، ي ، بغدادـع العممـورات المجمـ، منش د مطموبـأحم، د. في المصطمح النقدي -
 م . 2442ىـ/9423   

 ت الأدبية ، دار المعارف ، مصر، سمسمة الدراسا شوقي ضيفد.في النقد الأدبي ،  -
 م .9966،  2ط،    

 ( ، دارـ ى897ت  ، لمشيخ مجد الدين بن يعقوب الفيروز آبادي ) القاموس المحيط -
 م . 9983ىـ/9443الفكر ، بيروت ،    

 وع فيـ( مطب ىـ597ت ر محمد بن حيدر البغدادي )ـأبو ظاىة ، ـقانون البلاغ -
 م . 9954ىـ/9374،  4ط رسائل البمغاء لمحمد كرد عمي ، القاىرة ،   

 : رمضان ( ، تحقيق ىـ299ت قواعد الشعر ، لأبي العباس أحمد بن يحيى ثعمب ) -
 م .9966،  9، القاىرة ، ط عبد التواب   

 ( ىـ395 ري )ـن بن عبد الله بن سيل العسكـل الحسكتاب الصناعتين : أبو ىلا - 
 ث ،ـ، دار الكتاب الحدي ، ومحمد أبو الفضل إبراىيم تحقيق : عمي محمد البجاوي    
 م . 9979،  2دار الفكر العربي ، الكويت ، ط    

 الكشاف عن حقائق غوامض التنزيل وعيون الأقاويل في وجوه التأويل ، للأمام جار -
 ي ، بيروت ، لبنان ،ـ( ، دار الكتاب العرب ىـ528ت ري )ـن عمر الزمخشالله ب   
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 [ .  د.ت ]   

 ، دار ، محمد الحسن عمي الأمين أحمد الكناية أساليبيا ومواقعيا في الشعر الجاىمي -
 م .9445/9985لبنان ،  –، بيروت  الندوة الجديدة   

 دار الكتابد.عبد العزيز مطر ،  ة ،ـء الدراسات المغوية الحديثلحن العامة في ضو  -
 م . 9967العربي ، القاىرة ،    

 ، أبو الفضل جمال الدين محمد بن مكرم بن منظور الأفريقي المصري لسان العرب -
 م . 9955،  بيروت –، مطبعة دار صادر  ( ىـ799ت  ، )   

 ، المزاوية فريد ـ، مراجع ، ترجمة سعد مكاوي ، مارسيل مارتن المغة السينمائية -
 المؤسسة المصرية العامة لمتأليف والأنباء والنشر ، الدار المصرية لمتأليف والترجمة   
 م . 9964، أغسطس ،    

 ( قدم لو ىـ622ت ، لضياء الدين ابن الأثير) المثل السائر في أدب الكاتب والشاعر -
 نشورات دارة ، مـبدوي طباند.أحمد الحوفـي ، د. و وعمق عميو :ـوحققو وشرح   
 ، 2، ج 2ة ، طــة السعوديـة العربيـاض ، المممكـة ، الريـلمطباع يـالرباع   
 م . 9983ىـ/9443   

 ( ، تحقيق :ـ ى598ت  ي )ـد الميدانـمجمع الأمثال ، لأبي الفضل أحمد بن محم -
 .م9987ىـ/9447،  2ط محمد أبو الفضل إبراىيم ، دار الجيل ، بيروت ، لبنان ،   

 ة ، بيروت ،ـالسيد أحمد خميل ، دار النيضة العربيلمدخل إلى دراسة البلاغة ، د.ا -
 م .9968   

 ( نـد الرحمـجلال الدين عب ي )ـ، السيوط ة وأنواعياـي عموم المغـر فـالمزى -
 دـ، ومحم ، وعمي محمد البجاوي ( تحقيق : محمد أحمد جاد المولى ىـ999ت )   
 م . 9958،  4دار إحياء الكتب العربية ، القاىرة ، ط،  أبو الفضل إبراىيم   

 ، محمد بن جمال ، بدر الدين أبو عبد الله عـالمصباح في عمم المعاني والبيان والبدي -
 ، المطبعة الخيرية ( ىـ686ت الدين محمد بن عبد الله بن مالك الأندلسي الطائي )   
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 ىـ .9342،  2، ط    

 ، أبو العباس أحمد بن يـي الفيومـالشرح الكبير لمرافعالمصباح المنير في غريب  -
 [ . تد. ( المكتبة العممية ، بيروت ، لبنان ] ىـ774محمد بن عمي المقري ) ت   

 ي ،ـود التفتازانـد الدين بن مسعـ( ، سع الشرح المطول عمى التمخيص المطول ) -
 ىـ .9334مطبعة أحمد كامل ، تركيا ،    

 ، تحقيق : أحمد ( ىـ247ت راء )ـ، الف ، أبو زكريا يحيى بن زياد معاني القرآن - 
 .م9955،  9، ط ، مطبعة دار الكتب المصرية ، ومحمد عمي النجار يوسف نجاتي    

 ( نـد الرحمـن عبـجلال الدي ي )ـرآن ، السيوطـمعترك الأقران في إعجاز الق -
 م .9973،  ( تحقيق : عمي محمد البجاوي ، القاىرة ىـ999ت )   

 ، أبو القاسم الحسين بن محمد المعروف بالراغب معجم مفردات ألفاظ القرآن الكريم -
 ي ،ـة التقدم العربـ، مطبع ( ، تحقيق : نديم مرعشمي ىـ542ت ي )ـالأصفيان   

 م .9972بيروت     

 ع العمميـة المجمـأحمد مطموب ، مطبعالمصطمحات البلاغية وتطورىا ، د.معجم  -
 ، م9986ىـ/9446 ، الجزء الثاني م9983ىـ/9443 ، الجزء الأول : يـالعراق   
 م . 9987ىـ/9447الجزء الثالث :    

 ة ، وكامل الميندس ،ـة والأدب ، مجدي وىبـمعجم المصطمحات العربية في المغ -
 م .9984( ، بيروت ،  ) مزيدة ومنقحة 2مكتبة لبنان ، ط   

 قرآن الكريم ، وضعو : محمد فؤاد عبد الباقي ، دار الفكرالمعجم المفيرس لألفاظ ال -
 م .9987ىـ/9447، بيروت ، لبنان ،    

 ( ىـ626ت )بكر محمد بن عميمفتاح العموم ، السكاكي أبو يعقوب يوسف بن أبي  -
 م . 9984، تحقيق ودراسة : أكرم عثمان يوسف ، دار الرسالة لمطباعة ، بغداد ،    

 ة سعيد أحمد حمدان ،ـفاطمالبلاغـة ، د.و في النقد القديم و ـوظيفتمفيوم الخيال و  -
 .م2444ىـ/9429مطابع جامعة أم القرى فيرست الممك فيد الوطنية أثناء النشر ،    
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 دـ( ، تحقيق : عب ىـ395ت ( ) دـو الحسين أحمـأب مقاييس المغة ، ابن فارس ) -
 م .9979 -ىـ 9399لنشر ، السلام محمد ىارون ، دار الفكر لمطباعة وا   

 عـة المجمـمن تراثنا المغوي القديم ما يسمى في العربية بالدخيل ، طو باقر ، مطبع -
 م .9984العممي العراقي ، بغداد ،    

 ( ، تقديم ىـ684ت ي )ـمنياج البمغاء وسراج الأدباء ، أبو الحسن حازم القرطاجن -
 ة ،ـة التونسيـة لمجميوريـمطبعة الرسميوتحقيق : محمد الحبيب ابن الخوجة ، ال   
 م .9966   

 عبدي ، تأليف ك.ك رثفن ، ترجمـة : د.المجاز الذىن –موسوعة المصطمح النقدي  -
 م .9978الواحد لؤلؤة ، دار الحرية لمطباعة ، بغداد ،    

 غدادصلاح فضل ، دار الشؤون الثقافية العامة ، ب، د. نظرية البنائية في النقد الأدبي -
 م .9987،  3، ط   

 ، ( ىـ368ت ي )ـى الرمانـالنكت في إعجاز القرآن ، لأبي الحسن عمي بن عيس -
 محمد خمف الله ومحمدسائل في إعجاز القـرآن ، تحقيق : وع ضمن ثلاث ر ـمطب   
 م . 9968،  2ط ، دار المعارف ، القاىرة  زغمول سلام   

 ، صورة لدين أحمد بن عبد الوىاب النويريشياب ا –نياية الأرب في فنون الأدب  -
 [ .  تد. ، القاىرة ] من طبعة دار الكتب المصرية   

 (ـ ى646ت  نياية الإيجاز في دراية الإعجاز: لفخر الدين الرازي محمد بن عمر ) -
 الفكر لمنشر والتوزيعدار ،  محمد بركات أبو عميد. تحقيق : إبراىيم السامرائي ، ،   
 م .9985، ، عمان    

 بن عبـد العزيـز الجرجانـيي عمي ـلمقاض،  وـي وخصومـالوساطة بين المتنب -
 ، اويـعمي محمد البج،  ( تحقيق وشرح : محمد أبو الفضل إبراىيم ىـ392ت )   
 .  [ تد. ، بيروت ] دار القمم   
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   : الرسائل الجامعية
 ( ، جميل رشيد فالح ، مقدمة أطروحة دكتوراه الصورة المجازية في شعر المتنبي ) -
 –أحمد مطموب ، ذو القعدة .دجامعـة بغداد ، بإشراف أ. –إلى مجمس كمية الآداب    
 م . 9985 –آب  / ىـ9445   

 الصورة البيانية في الشعر العربي قبل الإسلام واثر البيئة فييا ) أطروحة دكتوراه ( -
 الملا حويش ، مقدمة إلى مجمس كمية ، ساىرة عبد الكريم ، بإشراف : د.عمر حامد   
 م .9984/  ـى9444جامعة بغداد ،  –الآداب    
 

  : الدوريات
 اتـو التناصيـة في شعرالبحث عن الخارج ، دراسة في مستويات التشخيص وعلاق -

 ، 99-94( ، ص 5-4 ي ، مجمة الأقلام ع )ـإياد عبد الودود الحمدانالسياب ، د.   
 لشؤون الثقافية العامة . ، دار ا 2446س     

 كاصد الزيدي ، مجمة منارر الطبيعـة في القرآن الكريم ، د.التشخيص الفني لعناص -
 ، دولة الإمارات العربية المتحدة .  2449،  24، ص  9الإسلام ، ع   

 ، 7ري ، عـالذوق الفني عند ادمون بيرك ، محمد بن إسحاق ، مجمة الكاتب المص -
 م . 9947،  947ص    

 ة في الشعر العربي الحديث ، عبد الإلو الصائغ ، الندوة النسويةـالصورة الاستعاري -
 ةـالثانية : اتجاىات النقد الأدبي الحديث في العراق ، آذار ، قسم المغة العربية ، كمي   
 م .9989التربية ، جامعة الموصل ،    
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Abstract 

 

     I have focused studies on father Firas on his life and elaborated in 

detailed until it became known " as a historical figure than is the poet 

of the large literature on the history of his life , which reminds us of 

what she said Khaleda happy in motor creativity : (( that heritage did 

not read but rarely " very " )) . 

     Tried the message away from the historical issues not presented to 

the study of his life , but crept into some of the events in the gallery of 

our review to the image of allegorical, has adopted the sources and the 

many references vary in terms of their importance and their ability to 

supplement the message in many aspects, have occupied the Office of 

the poet the first place , especially the edition made by the                        

Dr. Muhammad bin Sharifa Khalouet I'm telling , and then achieve   

(d.Sami paint) , which still to be adopted by academic studies as the 

best . 

     As I lift to my teacher , Dr.Eyad Abdel-Wadoud Hamadani deepest 

thanks and appreciation for the great care and considerable effort 

made by me in reading the chapters of this letter and modify its 

aspects and refine the chapters , including rendered to the accurate 

observations and signals correct paid search and accompanied by 

forward and pulled from its intention to complete this work who wish 

to achieve something in the field of knowledge . 

     I wrote the chapters of this message in Rehab his care cream and 

shades of directing good , as well as the choice of subject at the 

beginning and accepted to supervise him Words of my nose thanked 

and gratitude to him was an example of a professor of the Savior for 

information on what to know about him and touch him for the 

duration of writing , I am unable to do his rights Vassell has God 

Almighty to reward him Adzl The required research plan that includes 

a prelude and three chapters and a conclusion . 

     Valtmhid : based on the term loan and consolidate the efforts of 

scientists in the nomination before the concept Abdul omnipotent 

Jarjaani ( died 174 AH or 474 AH ) and after as well as investigated 

examples of metaphor . 

     The first act is like detecting the effects of the Koran as the first 

spring of the Arabic language either in the inherited hair Firas Abi 

Versd us the ability to call the old poet and adapted to absorb the 
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sense represented the medical aspect of the environmental aspects of 

sporadic . 

     The second chapter : I studied the features and stylistic citizen 

gamma expression is revealed by the stylistic aspects of the study as 

well as what it takes Borrowing from the graphical belongings , 

including : filtering metaphor , abstraction , and synthesis of 

representative Alcinma .... and so on . 

     The third chapter looks at the metaphor and spatial manifestations 

of diagnosis transgressing diagnosis , sensory or mental or diagnosis 

time , and also modeling with its materializing mental or sensory or 

sensory or time may wear the poet money , surrounded by inanimate 

objects or plants or animals what they want from the ideas or 

aims clarify the picture of him emotional . 

     In conclusion , this study , the overall perception of the scientific 

results of the study , as well as scientific observations . 

     Finally , I say : This study is an attempt of a student may be stalled 

in its move to the slain , however , it hopes to develop her skills in her 

days met . 

 

And God bless 
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